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Benutzerhandbicher und wo sie zu finden sind

Welches Handbuch?

Was beinhaltet es?

Wo ist es zu finden?

Produkt-
Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Anleitung zuerst. Lesen
Sie die Sicherheitshinweise, bevor Sie das
Gerét in Betrieb nehmen. In dieser
Anleitung finden Sie Hinweise zu
Markenzeichen und gesetzlichen
Vorschriften.

Gedruckt / Im Karton

Installationsanleitung

Folgen Sie den Anweisungen zur
Inbetriebnahme des Gerates und zur
Installation der Treiber und Software
entsprechend dem Betriebssystem und
der Verbindungsart, die Sie verwenden.

Gedruckt / Im Karton

Benutzerhandbuch -
Grundfunktionen

Lernen Sie die Grundfunktionen zum
Faxen, Kopieren, Scannen und des
Direktdrucks kennen und erfahren Sie, wie
die Verbrauchsmaterialien ersetzt werden.
Beachten Sie die Hinweise zur
Problemldésung.

Gedruckt / Im Karton

Far

Tschechische Republik,

Ungarn,

Republik Bulgarien,

Republik Polen,

Rumanien,

Slowakische Republik:
PDF-Datei / CD-ROM / Im Karton

Benutzerhandbuch -
Erweiterte Funktionen

Lernen Sie die erweiterten Funktionen
kennen: Faxen, Kopieren,
Sicherheitsfunktionen, das Ausdrucken
von Berichten und die Durchfiihrung von
regelmafRigen Wartungsarbeiten.

PDF-Datei/ CD-ROM / Im Karton

Software-Handbuch

Folgen Sie diesen Anweisungen zum
Drucken, Scannen, Scannen im Netzwerk,
zur Verwendung des Remote Setups, der
PC-Fax-Funktionen und des
Dienstprogramms Brother ControlCenter.

HTML-Datei / CD-ROM /
Im Karton

Netzwerkhandbuch

Dieses Handbuch enthalt niitzliche
Informationen zu den LAN- und WLAN-
Einstellungen sowie zu
Sicherheitseinstellungen, die von dem
Brother-Gerate verwendet werden. Sie
finden hier auch Informationen zu den von
lhrem Gerat unterstiitzten Protokollen und
ausfihrliche Hinweise zur Problemlésung.

PDF-Datei/ CD-ROM / Im Karton

Wi-Fi Direct™
Anleitung

(MFC-9330CDW und
MFC-9340CDW)

Dieses Handbuch informiert Uiber die
Konfiguration und die Verwendung lhres
Brother-Gerats fiir drahtloses Drucken
direkt von einem Mobilgerat, das den
Standard Wi-Fi Direct™ untersttitzt.

PDF-Datei / Brother Solutions
Center?!




Welches Handbuch?

Was beinhaltet es?

Wo ist es zu finden?

Google Cloud Print
Anleitung

Dieses Handbuch enthalt néhere
Informationen zur Konfiguration des
Brother-Gerats mit einem Google-Konto
und zur Verwendung der Google Cloud
Print-Dienste zum Drucken uber das
Internet.

PDF-Datei / Brother Solutions
Center?!

Anleitung fur
Mobildruck und -scan
aus Brother
iPrint&Scan

Dieses Handbuch enthalt niitzliche
Informationen zum Drucken von lhrem
Mobilgerat und Scannen von lhrem
Brother-Gerat auf lhr Mobilgerat, wenn es
mit einem Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist.

PDF-Datei / Brother Solutions
Center?!

Web Connect
Anleitung

Dieses Handbuch enthalt Details zur
Konfiguration und Verwendung lhres
Brother-Geréates zum Scannen, Laden und
Anzeigen von Bildern und Dateien auf
bestimmten Websites, die diese Dienste
bereitstellen.

PDF-Datei / Brother Solutions
Center?!

AirPrint Anleitung

Das Handbuch umfasst Informationen zur
Verwendung von AirPrint zum Druck von
OS X v10.7.x, 10.8.x sowie einem iPhone,
iPod touch, iPad oder einem anderen iOS-
Gerat auf dem Brother-Geréat, ohne dass
ein Druckertreiber installiert werden muss.

PDF-Datei / Brother Solutions
Center?!

1

Besuchen Sie uns unter http://solutions.brother.com/.
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Sie kénnen das Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen auf der CD-ROM anzeigen.
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Zur Verwendung
dieses Handbuches

Danke, dass Sie ein Brother-Gerét gekauft
haben. Das Lesen dieses Handbuches hilft
Ihnen, die Funktionen dieses Gerates optimal
zu nutzen.

In dieser Dokumentation
verwendete Symbole und
Konventionen

Die folgenden Symbole und Konventionen
werden in dieser Dokumentation verwendet.

A WARNUNG

WARNUNG weist auf eine potentiell
gefahrliche Situation hin, die bei
Nichtvermeidung zu schweren oder tédlichen
Verletzungen fuhren kann.

WICHTIG

WICHTIG weist auf eine potentiell gefahrliche
Situation hin, die zu Sachschaden oder zu
Funktionsausfall des Geréates flihren kann.

HINWEIS

Hinweise informieren Sie, wie auf eine
bestimmte Situation reagiert werden sollte,
oder geben lhnen hilfreiche Tipps zur
beschriebenen Funktion.

Allgemeine Informationen

Die Warnzeichen fiir elektrische
Spannung warnen vor
Stromschlaggefahr.

Brandgefahr-Symbole weisen auf
die Mdglichkeit eines Brands hin.

Das Symbol fir hei3e Oberflachen
weist auf Teile des Gerétes hin, die
heild sind und daher nicht beriihrt
werden sollen.

® Verbotssymbole zeigen Aktionen,
deren Ausfiihrung zu verhindern ist.

> B P

Fett In Fettschrift dargestellter Text
identifiziert die Zifferntasten
des Touchpanel oder auf dem
Computerbildschirm.

Kursiv Kursive Schrift hebt wichtige
Punkte hervor und verweist auf
verwandte Themen.

Courier  Textin Courier-New-Schrift

New kennzeichnet Anzeigen, die im
Touchscreen des Geréates
erscheinen.

Befolgen Sie alle Warnhinweise und
Anweisungen, die auf dem Produkt vermerkt
sind.

HINWEIS
Die meisten Abbildungen in diesem
Benutzerhandbuch zeigen das Modell
MFC-9340CDW.



Kapitel 1

Zugriff auf Brother-Dienstprogramme
(Windows® 8)

Wenn Sie einen Tablet-Computer verwenden, auf dem Windows® 8 ausgefiihrt wird, kénnen Sie
Ihre Auswahl entweder durch Tippen auf dem Bildschirm oder durch einen Mausklick vornehmen.

Nach der Installation des Druckertreibers wird sowohl auf dem Start-Bildschirm als auch auf dem

=

Desktop 74 angezeigt.

0 Tippen oder klicken Sie entweder im Start-Bildschirm oder auf dem Desktop auf

Brother Utilities.

e Wahlen Sie Ihr Gerét aus.

I 4

6 Wahlen Sie die Funktion, die Sie verwenden moéchten.



Benutzerhandbuch -
Erweiterte Funktionen,
Software-Handbuch
und
Netzwerkhandbuch
aufrufen

Dieses Benutzerhandbuch - Grundfunktionen
beschreibt nicht alle Funktionen lhres
Gerates, wie zum Beispiel die Verwendung
der erweiterten Fax-, Kopier-, Drucker-,
Scanner-, PC-Fax- und Netzwerkfunktionen.
Wenn Sie ausfihrliche Informationen tber
diese Funktionen erhalten méchten, lesen
Sie bitte das Benutzerhandbuch -
Erweiterte Funktionen, das
Software-Handbuch im HTML-Format und
das

Netzwerkhandbuch auf der CD-ROM.

Handblcher ansehen

Anzeigen der Dokumentation
(Windows®)

(Windows® 7 / Windows Vista® /

Windows® XP / Windows Server ® 2008 R2 /
windows Server® 2008 /

Windows Server® 2003)

Wahlen Sie zum Anzeigen der

Dokumentation aus dem Meni (Start) die
Option Alle Programme > Brother >
MFC-XXXX (dabei ist XXXX Ihr Modellname)
aus den Programmen in der Liste und wahlen
Sie dann Handbucher.

Allgemeine Informationen

(Windows® 8 / Windows Server® 2012)

Klicken Sie auf ‘ﬁ* (Brother Utilities) und

klicken Sie dann auf die Dropdown-Liste und
wahlen Sie Ihren Modellnamen aus (sofern
nicht bereits ausgewabhlt). Klicken Sie in der
linken Navigationsleiste auf Support und
klicken Sie dann auf Handbucher.

Wenn Sie die Software nicht installiert haben,
konnen Sie die Dokumentation auf der
CD-ROM finden, indem Sie anhand der
folgenden Schritte vorgehen:

o Schalten Sie den Computer ein. Legen
Sie die CD-ROM von Brother in das
CD--ROM-Laufwerk.

HINWEIS
Wenn der Brother-Bildschirm nicht
angezeigt wird, wechseln Sie zu
Computer (Arbeitsplatz). (Fur

Windows® 8: Klicken Sie in der

Symbolleiste auf (Datei-Explorer)

und wechseln Sie dann zu Computer.)
Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-
Symbol und doppelklicken Sie dann auf
start.exe.

9 Wenn der Bildschirm der
Modellbezeichnungen erscheint, klicken
Sie auf lhren Modellnamen.

0 Wenn der Sprachauswahl-Bildschirm
erscheint, klicken Sie auf Ihre Sprache.
Das CD-ROM-Topmeni erscheint.

e Klicken Sie auf Handbuicher.



Kapitel 1

@ «iicken sie auf
PDF-/HTML-Dokumente. Wenn der
Landerauswahl-Bildschirm erscheint,
wahlen Sie lhr Land aus. Nachdem die
Liste der Benutzerhandbiicher
erscheint, wahlen Sie das gewunschte
Handbuch aus.

Anzeigen der Dokumentation
(Macintosh)

0 Schalten Sie Ihren Macintosh ein.
Legen Sie die CD-ROM von Brother in
das CD--ROM-Laufwerk. Doppelklicken
Sie auf das Symbol BROTHER. Das
folgende Fenster erscheint.

Doppelklicken Sie auf das Symbol
Handbicher.

Wahlen Sie gegebenenfalls Ihr Modell
und Ihre Sprache aus.

Klicken Sie auf Handbuicher.

Nachdem die Liste der
Benutzerhandbicher erscheint, wahlen
Sie das gewiinschte Handbuch aus.

Beschreibung der Scanner-
Funktionen

Es gibt verschiedene Mdglichkeiten,
Vorlagen zu scannen. Hier kdnnen Sie
Informationen finden:

Software-Handbuch

B Scannen

B ControlCenter

B Scannen im Netzwerk

Kurzanleitungen von Nuance™
PaperPort™ 12SE

(Windows®-Nutzer)

B Die vollstdndigen Kurzanleitungen von
Nuance™ PaperPort™12SE kdnnen Uber
den Hilfe-Abschnitt der Anwendung
Nuance™ PaperPort™12SE aufgerufen
werden.

Presto! PageManager-Benutzerhandbuch

(Macintosh-Nutzer)

HINWEIS
Presto! PageManager muss vor der
Verwendung heruntergeladen und
installiert werden (weitere Anweisungen:
siehe Zugang zum Brother-Support
(Macintosh) »» Seite 7.

B Das vollstandige Benutzerhandbuch von
Presto! PageManager kann tUber den
Abschnitt Hilfe der Presto! PageManager-
Anwendung angesehen werden.



Beschreibung der Netzwerkeinrichtung

Das Gerét kann an ein Wireless- (nur
MFC-9330CDW und MFC-9340CDW) oder
an ein verkabeltes Netzwerk angeschlossen
werden.

B Grundlegende Schritte zur Einrichtung
des Geréts:
(>>Installationsanleitung.)

B Verbindung zu einem Wireless-Access
Point oder Router, der das Wi-Fi
Protected Setup oder AOSS™
unterstutzt:

(>>Installationsanleitung.)

B Weitere Informationen zur
Netzwerkeinrichtung:
(>»>»Netzwerkhandbuch.)

Allgemeine Informationen

So greifen Sie auf
Benutzerhandbulcher
far erweiterte
Funktionen zu

Sie kénnen diese Handbiicher im Brother
Solutions Center ansehen und herunterladen
unter:

http://solutions.brother.com/

Klicken Sie auf der Seite lhres Modells auf
Handbiicher, um die Dokumentation
herunterzuladen.

Wi-Fi Direct™ Anleitung
(MFC-9330CDW und MFC-9340CDW)

Dieses Handbuch umfasst Informationen zur
Konfiguration und Verwendung Ihres Brother-
Gerats fir drahtloses Drucken direkt von
einem Mobilgerat, das den Standard Wi-Fi
Direct™ unterstitzt.

Google Cloud Print Anleitung

Dieses Handbuch umfasst Informationen zur
Konfiguration lhres Brother-Gerats mit einem
Google-Konto und zur Verwendung der
Google Cloud Print-Dienste zum Drucken
Uber das Internet.

Anleitung fir Mobildruck und -scan
aus Brother iPrint&Scan

Dieses Handbuch enthalt nutzliche
Informationen zum Drucken von lhrem
Mobilgerat und Scannen von lhrem Brother-
Gerat auf Ihr Mobilgerét, wenn es mit einem
Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist.

Web Connect Anleitung

Dieses Handbuch umfasst Informationen zur
Informationen zur Konfiguration und
Verwendung lhres Brother-Gerates zum
Scannen, Laden und Anzeigen von Bildern
und Dateien auf bestimmten Websites, die
diese Dienste bereitstellen.


http://solutions.brother.com/
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AirPrint Anleitung

Das Handbuch umfasst Informationen zur
Verwendung von AirPrint zum Druck von
OS X v10.7.x, 10.8.x sowie einem iPhone,
iPod touch, iPad oder einem anderen iOS-
Gerat auf dem Brother-Gerat, ohne dass ein
Druckertreiber installiert werden muss.

Zugang zum Brother-
Support (Windows®)

Auf der CD-ROM finden Sie alle
Kontaktdaten, die Sie benétigen, wie Web-
Support (Brother Solutions Center).

B Klicken Sie auf Brother-Support unter
Hauptmen. Der Bildschirm fur den
Brother-Support erscheint.

B Um unsere Website
(http://www.brother.com/) aufzurufen,
klicken Sie auf Brother-Homepage.

B Um die neuesten Produkt- und
Supportinformationen aufzurufen
(http://solutions.brother.com/), klicken Sie
auf Brother Solutions Center.

B Um unsere Website zum original Brother
Verbrauchsmaterial zu besuchen
(http://www.brother.com/original/), klicken
Sie auf Information zum Geraét.

B Um zum Brother CreativeCenter zu
gelangen
(http://Iwww.brother.com/creativecenter/),
wo Sie KOSTENLOSE Fotoprojekte und
druckbare Downloads finden, klicken Sie
auf Brother CreativeCenter.

B Um zum Hauptmenu zuriickzukehren,
klicken Sie auf Zuriick oder, wenn Sie
den Vorgang beendet haben, auf
Beenden.


http://www.brother.com/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
http://www.brother.com/creativecenter/

Zugang zum Brother-
Support (Macintosh)

Auf der CD-ROM finden Sie alle
Kontaktdaten, die Sie bendtigen, wie Web-
Support (Brother Solutions Center).

B Doppelklicken Sie auf das Symbol
Brother-Support. Wéhlen Sie bei Bedarf
Ihr Modell. Der Bildschirm fur den Brother-
Support erscheint.

B Um Presto! PageManager
herunterzuladen und zu installieren,
klicken Sie auf Presto! PageManager.

B Um auf die Anwendungswebsite von
Brother Web Connect zuzugreifen, klicken
Sie auf Brother Web Connect.

B Um |hr Gerét auf der
Produktregistrierungsseite von Brother
(http://www.brother.com/registration/) zu
registrieren, klicken Sie auf
Online-Registrierung.

B Um die neuesten Produkt- und
Supportinformationen aufzurufen
(http://solutions.brother.com/),
klicken Sie auf
Brother Solutions Center.

B Um unsere Website zum original Brother
Verbrauchsmaterial zu besuchen
(http://www.brother.com/original/),
klicken Sie auf Information zum Geraét.

Allgemeine Informationen


http://www.brother.com/registration/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
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Funktionstastenfeld-Ubersicht

Das MFC-9140CDN, MFC-9330CDW und MFC-9340CDW verfluigen Uber ein Touchscreen-
Display und Touchpanel mit 3,7 Zoll (93,4 mm) 1.

1 Hierbei handelt es sich um ein Touchscreen-Display mit einem elektrostatischen Touchpanel, der nur die Anzeigen
darstellt, die verwendet werden kénnen.

P Touchscreen

HINWEIS
Die Abbildung basiert auf dem MFC-9340CDW

1 3,7 Zoll (93,4-mm) Touchscreen-
Display (LCD — Flussigkristallanzeige)

Dies ist ein Touchscreen-Display. Indem
Sie auf Menus und Optionen druicken,

wenn diese auf dem Bildschirm angezeigt
werden, kdnnen Sie auf diese zugreifen.



Allgemeine Informationen

2 3
4
2 Touchpanel: m Zifferntasten
Die Anzeigen des Touchpanel leuchten Drucken Sie die Ziffern auf dem
nur auf, wenn sie verwendet werden Touchpanel, um Telefon- und .
kdnnen. Faxnummern zu wéhlen oder um die
Anzahl der Ausdrucke einzugeben.
u Zurlick

ie di Ein-/A halten
Driicken Sie diese Taste, um zur 3 @ /Ausschalte

vorherigen Menuebene ]
zuriickzukehren. Driicken Sie @ um das Gerat

- m Hauptmeni einzuschalten.

Driicken Sie diese Taste, um zum Halten Sie @ gedrickt, um das Gerat
Hauptbildschirm zuriickzukehren.
Gemal den Werkseinstellungen
werden das Datum und die Uhrzeit
angezeigt, aber Sie kénnen die

auszuschalten. Das Touchscreen-Display
zeigt Beenden an und bleibt noch einige
Sekunden aktiviert, bevor sie sich

Standardeinstellung des ausschaltet.
Hauptbildschirms &ndern (siehe —
Einstellen des 4 (MFC-9330CDW und MFC-9340CDW)
Bereitschaftsbildschirms »>» Seite 14.) Die WLAN-Anzeige leuchtet immer, wenn
m . Abbrechen die Netzwerkschnittstelle das WLAN
nutzt.

Driicken Sie diese Taste, um eine
Betriebsfunktion abzubrechen, wenn
diese rot leuchtet.
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Touchscreen-Display

Sie kdnnen unter drei Bildschirmarten fir den Hauptbildschirm wahlen. Wenn der Hauptbildschirm
angezeigt wird, kdnnen Sie den angezeigten Bildschirm andern, indem Sie nach links oder rechts
streichen oder € oder » druicken.

Die folgenden Bildschirme zeigen den aktuellen Status des Geréts an, wenn sich das Geréat im
Leerlauf befindet.

1 2 3 4 Hauptbildschirm

' || | Der Hauptbildschirm zeigt das Datum und die Uhrzeitan
und bietet Zugriff auf die Fax-, Kopier- und Scan-, Wi-Fi-
Setup-, Tonerpegel- und die Einrichtungsbildschirme.

Wenn der Hauptbildschirm angezeigt wird, befindet sich
das Geréat im Bereitschaftsmodus. Wenn die Funktion
Secure Function Lock ! aktiviert ist, wird ein Symbol

angezeigt.
1 »»Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen,

Benutzersperre 2.0.

Weiterfihrender Bildschirm

' | | | Der weiterfihrende Bildschirm bietet Zugriff auf
zusatzliche Funktionen, wie Sicherer Druck, Web-
Favoriten und USB.

Favoriten-Bildschirme

Sie kénnen schnell Favoriten fir haufig verwendete
Funktionen erstellen, wie z. B. zum Senden eines
Faxdokuments, Erstellen einer Kopie, zum Scannen
und Web Connect (fir weitere Informationen siehe
Favoriten-Einstellungen »>» Seite 16).

10



HINWEIS

Streichen ist eine Art der
Benutzerbedienung des Touchscreen, die
durchgefuhrt wird, indem Sie mit dem
Finger Uber den Bildschirm streichen, um
die néchste Seite bzw. das nachste
Element anzuzeigen.

1 Modi:
B Fax

Uber diese Option kénnen Sie auf den
Faxmodus zugreifen.

B Kopi eren

Uber diese Option kénnen Sie auf den
Kopiermodus zugreifen.

B Scannen

Uber diese Option kénnen Sie auf den
Scanmodus zugreifen.

2 Wireless-Status
(MFC-9330CDW und MFC-9340CDW)

Eine vierstufige Anzeige im Bildschirm
des Bereitschaftsmodus zeigt die aktuelle
Starke des Wireless-Signals an, wenn Sie
eine Wireless-Verbindung verwenden.

~~ ~~
o o o

0 Max

N\
= =

Allgemeine Informationen

Wenn oben im Bildschirm angezeigt

wird, kdnnen Sie die WLAN-Einstellungen
ganz einfach konfigurieren, indem Sie das
Symbol driicken (fir weitere
Informationen »»Installationsanleitung).

3 W | (Toner)

Hier wird die verbleibende Lebensdauer
des Toners angezeigt.

Driicken Sie hier, um auf das Menii
Toner zuzugreifen.

HINWEIS
Die Anzeige der verbleibenden
Tonerlebensdauer variiert je nach dem
gedruckten Dokumententyp und der
Nutzung durch den Kunden.

4 m (Einstell.)

Driicken Sie hier, um auf die
Haupteinstellungen zuzugreifen (fur
weitere Informationen siehe
Einstellungen-Bildschirm »» Seite 13).

5 Datum und Uhrzeit

Hier werden Datum und die Uhrzeit
angezeigt, die beim Gerat eingestellt sind.

6 Sicherer Druck

Ermoglicht den Zugriff auf das Meni
Sicherer Druck.

7 Web

Dricken Sie hier, um eine Verbindung
zwischen Ihrem Brother-Geréat und einem
Internetdienst herzustellen (fur weitere
Informationen »>»Web Connect
Anleitung).

8 USB

Drucken Sie hier, um auf das Direktdruck-
oder das Scan-to-USB-Menii zuzugreifen.

11
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Favoriten

Driicken Sie hier, um Favoriten
einzurichten.

Mit den Optionen, die Sie als Favoriten
festgelegt haben, kénnen Sie schnell ein
Dokument kopieren, scannen, per Fax
senden und eine Verbindung zu einem
Webdienst herstellen.

HINWEIS

Es sind drei Favoriten-Bildschirme
verfugbar. Sie kbnnen bis zu sechs
Favoriten in jedem Favoriten-Bildschirm
einrichten. Insgesamt sind 18 Favoriten
verfugbar.

Streichen Sie nach links oder rechts oder
dricken Sie auf 4 oder », um die anderen
Bildschirme der Favoriten anzuzeigen.

10 Neues Fax

12

Wenn Faxvor schau auf Ei n gesetzt ist,
kénnen Sie sehen, wie viele neue
Faxdokumente Sie im Speicher
empfangen haben.

10

11 Warnsymbol @

11

Das Warnsymbol @ erscheint bei einer
Fehlermeldung oder einer

Wartungsmeldung; driicken Sie Det ai |,
um die Meldung anzuzeigen und driicken

Sie dann , um zum

Bereitschaftsmodus zuritickzukehren.

Fir weitere Details dazu siehe Fehler- und
Wartungsmeldungen »>» Seite 126.

HINWEIS
» Dieses Produkt tibernimmt die Schriftart

der ARPHIC TECHNOLOGY CO.,LTD.

» MascotCapsule Ul Framework und

MascotCapsule Tangiblet, die von Hi
CORPORATION entwickelt wurden,
werden verwendet. MascotCapsule ist ein
eingetragenes Warenzeichen der Hl
CORPORATION in Japan.

s,

MASCOT CAPSULE



Einstellungen-Bildschirm

Der Touchscreen zeigt die
Geréteeinstellungen an, wenn Sie
dricken.

Sie kdnnen alle Einstellungen des Geréts
Uber den folgenden Bildschirm Uberprifen
und aufrufen.

(MFC-9330CDW und MFC-9340CDW)

1 T 3 4‘1
—5
| | |
8 7 6
(MFC-9140CDN)
12 3 4‘1
—5
| | |
10 9 6
1 Toner

Hier wird die verbleibende Lebensdauer

des Toners angezeigt.

Driicken Sie hier, um auf das Meni
Toner zuzugreifen.

Allgemeine Informationen

Empfangsmodus

Hier wird der aktuelle Empfangsmodus
angezeigt.

B Fax

H Fax/ Tel
E TAD

E Manuel |
Netzwerk

Driicken Sie hier, um eine
Netzwerkverbindung einzurichten.

(MFC-9330CDW und MFC-9340CDW)
Eine vierstufige Anzeige im Bildschirm
zeigt die aktuelle Starke des Wireless-
Signals an, wenn Sie eine Wireless-
Verbindung verwenden.

Datum & Uhrzeit

Hier werden das Datum und die Uhrzeit
angezeigt.

Driicken Sie hier, um auf das Menii
Dat um & Unhr zeit zuzugreifen.

Faxvorschau

Hier wird der Faxvorschau-Status
angezeigt.

Dricken Sie hier, um die Einstellung fur
die Faxvorschau anzuzeigen.

Alle Einstell.

Drucken Sie hier, um auf das vollstandige
Einstellungsmeni zuzugreifen.

Zufuhreinstell.
(MFC-9330CDW und MFC-9340CDW)

Hier wird das ausgewahlte Papierformat
angezeigt. Driicken Sie hier, um
gegebenenfalls das Papierformat und die
Einstellungen fir den Papiertyp zu
andern.

Wi-Fi Direct
(MFC-9330CDW und MFC-9340CDW)

Drucken Sie hier, um eine Wi-Fi Direct™-
Netzwerkverbindung einzurichten.

13
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9 Papierformat
(MFC-9140CDN)

Ermoglicht das Uberprifen des aktuellen
Papierformats. AuBerdem kdnnen Sie auf
die Papierformat-Einstellung zugreifen.

10 Druckmedium
(MFC-9140CDN)

Ermoglicht das Uberpriifen der aktuellen
Papierart. AuRerdem kénnen Sie auf die
Papierart-Einstellung zugreifen.

14

Einstellen des
Bereitschaftshildschirms

Sie kdnnen den Bereitschaftsbildschirm auf
Hone, Mehr, Favoriten 1,Favoriten 2
oder Favoriten 3 einstellen.

Wenn sich das Geréat im Leerlauf befindet
oder wenn Sie m driicken, kehrt der

Touchscreen wieder zu dem Bildschirm
zuriick, den Sie eingestellt haben.

0 Driicken Sie .

@ Driicken Sie Al l e Einstel | ..

0 Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
Ger at eei nst el | anzuzeigen.

0 Driicken Sie Ger at eei nstel | .

@ Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
Tast en- Ei nstel | ungen
anzuzeigen, und dricken Sie dann auf
die Option.

@

Driicken Sie Ei nst el | ungen
Home- Tast e.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um Hone,
Mehr, Favoriten 1,Favoriten 2
oder Favoriten 3 anzuzeigen.

@ Driicken Sie m

Das Geratwechseltin den gewiinschten
Hauptbildschirm.



Grundlegende
Bedienvorgange

Dricken Sie zur Bedienung mit dem Finger
auf den Touchscreen. Fir die Anzeige oder
den Zugriff auf samtliche Bildschirmmenis
oder -optionen streichen Sie nach links,
rechts, oben, unten oder driicken < » oder A
¥, um durch die Menus und Optionen zu
blattern.

WICHTIG
Driicken Sie NIEMALS mit einem spitzen
Gegenstand wie einem Stift oder
Eingabestift auf den Touchscreen.
Dadurch kénnte das Geréat beschadigt
werden.

Die folgenden Schritte erklaren, wie Sie
Gerateinstellungen andern. In diesem
Beispiel wird die Touchscreen-
Hintergrundbeleuchtung von Hel | in
Nor mal geandert.

o Driicken Sie m

9 Driicken Sie Al | e Einstell ..

0 Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Ger at eei nst el | anzuzeigen.

e Driicken Sie Ger &t eei nstel | .

Allgemeine Informationen

@ Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
LCD- Ei nst el | . anzuzeigen.

@ Driicken Sie LCD- Ei nstel | ..

o Driicken Sie Bel eucht ung.

@ Driicken Sie Nor mal .

HINWEIS

Dricken Sie , um zur vorherigen
Ebene zurtickzukehren.

@ Driicken Sie m

15
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Favoriten-
Einstellungen

Sie kdnnen die am haufigsten verwendeten

Einstellungen fur Faxen, Kopieren, Scannen
und Web Connect hinzufigen, indem Sie sie

als Favoriten einrichten. Spater kbénnen Sie
sie wieder aufrufen und schnell und
problemlos Gbernehmen. Sie kénnen bis zu
18 Favoriten hinzufligen.

Hinzufligen von Kopieren-
Favoriten

Die folgenden Einstellungen kénnen in
Kopieren-Favoriten aufgenommen werden:

B Qualitat

B Ver gr 6Ber n/ Ver kl ei nern
H Dichte

B Kont r ast

® Nornmal / Sortiert

B Sei t enl ayout

B Farbe einstellen

Hm 2-seitige Kopie

B Dupl ex- Sei t enl ayout Kopi e
(MFC-9340CDW)

B Hi nt ergrundfarbe entfernen

0 Wenn entweder der Haupt- oder der
weiterfihrende Bildschirm angezeigt
wird, streichen Sie nach links oder
rechts oder driicken Sie € oder », um
den Favoriten-Bildschirm anzuzeigen.

9 Driicken Sie an einer Stelle, an der

Sie noch keine Favoriten eingefgt
haben.

Driicken Sie Kopi er en.

Lesen Sie die Informationen auf dem

Touchscreen durch und bestéatigen Sie

sie durch Betéatigung von OK.

16

@ Streichen Sie nach oben oder unten

oder driicken Sie A oder ¥, um die
Voreinstellungen zum Kopieren
anzuzeigen, und dricken Sie dann auf
die gewiinschte Voreinstellung.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um die
verfligbaren Einstellungen anzuzeigen,
und driicken Sie dann auf die
gewunschte Einstellung.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um die
verfiigbaren Optionen der Einstellung
anzuzeigen, und dricken Sie dann auf
die gewiinschte Option.

Wiederholen Sie die Schritte @ und @,
bis Sie alle Einstellungen fiir diese
Favoriten ausgewahlt haben.

Wenn Sie die Anderung der
Einstellungen abgeschlossen haben,
dricken Sie Al s Favorit

spei chern.

Lesen Sie die angezeigte Liste der
ausgewahlten Einstellungen, bestatigen
Sie sie und driicken Sie dann OK.

Geben Sie Uber die Tastatur des
Touchscreen einen Namen fiir die
Favoriten ein. (Hilfe zur Eingabe von
Buchstaben, siehe Texteingabe

>»> Seite 229.)

Driicken Sie OK.

Driicken Sie OK, um die Favoriten zu
speichern.



Allgemeine Informationen

» Sie kénnen bis zu 20 Faxnummer
eingeben, wenn Sie Favoriten fir das
Rundsenden einrichten. Die Faxnummern
kénnen in jeder Kombination von
Gruppennummern aus dem Adressbuch,
einzelnen Faxnummern aus dem

Hinzuflgen von Fax-
Favoriten

Die folgenden Einstellungen kénnen in Fax-
Favoriten aufgenommen werden:

B Faxaufl 6sung

B 2-seitiges Fax (MFC-9340CDW)
B Kont r ast

B Direktversand

B Deckbl att Setup

® Uber see- Modus

B Vor | agengl as Scan- For mat

0 Wenn entweder der Haupt- oder der
weiterfihrende Bildschirm angezeigt
wird, streichen Sie nach links oder
rechts oder driicken Sie € oder », um
den Favoriten-Bildschirm anzuzeigen.

Driicken Sie an einer Stelle, an der

Sie noch keine Favoriten eingeflgt
haben.

Driicken Sie Fax.

Lesen Sie die Informationen auf dem
Touchscreen durch und bestatigen Sie
sie durch Betéatigung von OK.

Geben Sie Uber das Ziffernfeld des
Touchpanel, das Adressbuch oder den
Anrufverlauf auf dem Touchscreen die
Fax- oder Telefonnummer ein. Wenn
Sie den Vorgang abgeschlossen haben,
gehen Sie zu Schritt @.

HINWEIS

» Sie kdnnen bis zu 20 Ziffern fir eine
Faxnummer eingeben.

» Wenn die Favoriten zum Rundsenden
verwendet werden sollen, driicken Sie
Opt i onen und wahlen Sie Rundsenden
in Schritt @, bevor Sie die Fax- oder
Telefonnummer in Schritt @ eingeben.

Adressbuch oder Uiber die manuelle
Eingabe eingegeben werden
(»>»Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen, Rundsenden).

Wenn Sie eine Faxnummer in Favoriten
eingegeben haben, wird sie automatisch
zum Adressbuch hinzugefligt. Der Name
im Adressbuch ist der Name des
Favoriten gefolgt von einer aufsteigenden
Nummer.

@ Driicken Sie Opt i onen.

o Streichen Sie nach oben oder unten

oder driicken Sie A oder V¥, um die
verfigbaren Einstellungen anzuzeigen,
und driicken Sie dann auf die
gewunschte Einstellung.

@ Driicken Sie die gewiinschte Option.

Wiederholen Sie die Schritte @ und @,
bis Sie alle Einstellungen fur diese
Favoriten ausgewahlt haben.

Driicken Sie OK.

@ Wenn Sie die Anderung der

Einstellungen abgeschlossen haben,
dricken Sie
Al's Favorit speichern.

@ Lesen Sie die angezeigte Liste der

ausgewahlten Einstellungen, bestatigen
Sie sie und driicken Sie dann OK.

m Geben Sie Uber die Tastatur des

Touchscreen einen Namen fir die
Favoriten ein. (Hilfe zur Eingabe von
Buchstaben, siehe Texteingabe

>»> Seite 229.)

Dricken Sie OK.

@ Driicken Sie OK, um die Favoriten zu

speichern.

17
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Hinzufligen von Scannen-
Favoriten

Die folgenden Einstellungen kénnen in
Scannen-Favoriten aufgenommen werden:

to USB

B 2-seitiger Scan (MFC-9340CDW)
B Scantyp

B Auf |l 6sung

B Dateityp

®m Vor| agengl as Scan- For mat

B Dat ei nane

B Dat ei gr 6Re

B Hi nt ergrundf arbe entfernen

an E- Mai | - Server (Verfugbar, nachdem
IFAX heruntergeladen wurde)

B 2-seitiger Scan (MFC-9340CDW)
B Scantyp

B Auf |l 6sung

B Dateityp

B Vor| agengl as Scan- For mat

B Dat ei gr 6Re

to Text /to Datei /to Bild/
to E-Mil

B PC Select

to FTP/to Netzw SMB

B Profilname

0 Wenn entweder der Haupt- oder der
weiterfihrende Bildschirm angezeigt
wird, streichen Sie nach links oder
rechts oder driicken Sie € oder », um
den Favoriten-Bildschirm anzuzeigen.

9 Driicken Sie [E an einer Stelle, an der

Sie noch keine Favoriten eingefgt
haben.

18

0 Driicken Sie Scannen.

e Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um den
gewulnschten Scantyp anzuzeigen, und
dricken Sie dann darauf.

@ Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Wenn Sie t o USB gedriickt haben,
lesen Sie sich die Informationen auf
dem Touchscreen durch und
driicken dann zur Bestéatigung OK.
Gehen Sie zu Schritt @.

B Wenn Sie an E- Mai | - Server
gedrickt haben, lesen Sie sich die
Informationen auf dem Touchscreen
durch und drticken dann zur
Bestatigung OK. Gehen Sie zu
Schritt @.

B Wenn Sieto Text,to Datei,
to Bildoderto E-Mil gedrickt
haben, lesen Sie sich die
Informationen auf dem Touchscreen
durch und drticken dann zur
Bestatigung OK. Gehen Sie zu
Schritt @.

B Wenn Siet o FTP oder
t o Net zw/ SMB gedrlickt haben,
lesen Sie sich die Informationen auf
dem Touchscreen durch und
driicken dann zur Bestatigung OK.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um den
Profilnamen anzuzeigen, und
dricken Sie dann darauf.

Dricken Sie OK, um den
ausgewahlten Profilnamen zu
bestatigen. Gehen Sie zu Schritt ®.

HINWEIS
Um einen Favoriten furt o Net zw/ SVMB
und t o FTP hinzuzuftigen, missen Sie
im Vorfeld den Profilnamen hinzugefigt
haben.



@ Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Um eine E-Mail-Adresse manuell
einzugeben, dricken Sie Manuel | .
Geben Sie die E-Mail-Adresse Uber
die Tastatur des Touchscreen ein.
(Hilfe zur Eingabe von Buchstaben,
siehe Texteingabe »» Seite 229.)

Driicken Sie OK.

B Um eine E-Mail-Adresse Uber das
Adr essbuch einzugeben, driicken
Sie Adr esshbuch. Streichen Sie
nach oben oder unten oder driicken
Sie A oder ¥, um die gewlinschte E-
Mail-Adresse anzuzeigen, und
driicken Sie dann darauf.

Driicken Sie OK.

Driicken Sie nach dem Uberpriifen der
eingegebenen E-Mail-Adresse OK.
Gehen Sie zu Schritt @.

o

®

Allgemeine Informationen

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um die
verfigbaren Einstellungen anzuzeigen,
und driicken Sie dann auf die
gewunschte Einstellung.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder V¥, um die
verfigbaren Optionen der Einstellung
anzuzeigen, und dricken Sie dann auf
die gewiinschte Option.

Wiederholen Sie die Schritte @ und @,
bis Sie alle Einstellungen fiir diese
Favoriten ausgewahlt haben.

Dricken Sie OK.

Uberpriifen Sie die ausgewahlten
Einstellungen:

B Wenn Sie weitere Anderungen
vornehmen missen, kehren Sie
zurtick zu Schritt @.

B Wenn Sie mit den Anderungen

HINWEIS
Driuicken Sie Det ai | s, um die
eingegebene Liste der Adressen
anzuzeigen.

zufrieden sind, driicken Sie
Al's Favorit speichern.

®

Uberprifen Sie die Einstellungen im
Touchscreen, und driicken Sie dann OK.
o Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Wenn das Geréat Giber eine USB-
Verbindung mit einem Computer
verbunden ist:

®

Geben Sie Uber die Tastatur des
Touchscreen einen Namen fiir die
Favoriten ein. (Hilfe zur Eingabe von
Buchstaben, siehe Texteingabe

»> Seite 229.)

Driicken Sie OK.

Dricken Sie OK, um zu Uberprifen,
dass USB als Computername
ausgewabhlt ist. Gehen Sie zu
Schritt @.

B Wenn das Gerét mit einem Netzwerk
verbunden ist:

@ Lesen Sie die Informationen auf dem
Touchscreen durch und driicken Sie
dann OK, um die Favoriten zu speichern.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um den
Computernamen anzuzeigen, und
driicken Sie dann darauf. Driicken
Sie OK, um den ausgewahlten
Computernamen zu bestatigen.
Gehen Sie zu Schritt @.

@ Driicken Sie Opt i onen.
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Hinzufliigen von Web
Connect-Favoriten

Die Einstellungen fir diese Dienste kbnnen in
Web Connect-Favoriten aufgenommen
werden:

B Picasa Web Albums™

B Google Drive™

W Flickr®
B Facebook
B Evernote

B Dropbox

HINWEIS
» Es kann sein, dass nach der
Veroffentlichung dieses Dokuments Web-
Dienste vom Provider hinzugefiigt wurden
und/oder Dienstnamen geandert wurden.

» Um Web Connect-Favoriten
hinzuzufuigen, bendétigen Sie ein Konto bei
dem gewiinschten Dienst (weitere
Informationen »>»Web Connect
Anleitung).

0 Wenn entweder der Haupt- oder der
weiterfihrende Bildschirm angezeigt
wird, streichen Sie nach links oder
rechts oder driicken Sie € oder », um
den Favoriten-Bildschirm anzuzeigen.

9 Driicken Sie an einer Stelle, an der

Sie noch keine Favoriten eingefugt
haben.

Driicken Sie Wb.

Wenn Informationen zu den
Internetverbindungen angezeigt
werden, lesen Sie die Informationen und
bestétigen Sie diese durch Driicken von
oK
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@ Streichen Sie nach links oder rechts
oder driicken Sie < oder », um die
verfligbaren Dienste anzuzeigen, und
driicken Sie dann lhren gewlinschten
Dienst.

@ Driicken Sie auf Ihr Konto.
Wenn das Konto einen PIN-Code
erfordert, geben Sie die PIN fiir das
Konto Uber die Tastatur des
Touchscreen ein.
Driicken Sie OK.

o Driicken Sie die gewlinschte Funktion.

HINWEIS
Die Funktionen, die festgelegt werden
kénnen, variieren abhangig vom
ausgewahlten Dienst.

@ Lesen Sie die angezeigte Liste der
ausgewahlten Funktionen, bestatigen
Sie sie und drucken Sie dann OK.

@ Driicken Sie OK, um die Favoriten zu
speichern.

HINWEIS
Der Favoriten-Name wird automatisch
zugewiesen. Wenn Sie die Favoriten-
Namen andern moéchten, siehe
Bearbeiten der Favoriten-Namen
»>» Seite 22.



Andern der Favoriten

Sie kdnnen die Einstellungen in einem
Favoriten andern.

HINWEIS
Sie kdnnen keine Favoriten fiir Web
Connect andern. Wenn Sie die Favoriten
andern mdchten, missen Sie sie [6schen
und dann neue Favoriten hinzufugen.

(Fur weitere Informationen siehe L6schen
von Favoriten »» Seite 22 und
Hinzufligen von Web Connect-Favoriten
>»>» Seite 20.)

0 Driicken Sie die gewiinschten
Favoriten. Die Einstellungen fiir die
gewahlten Favoriten werden angezeigt.

9 Andern Sie die Einstellungen fur die in
Schritt @ gewahlten Favoriten (weitere
Informationen, siehe Favoriten-
Einstellungen »>» Seite 16).

9 Wenn Sie lhre Anderungen an den
Einstellungen abgeschlossen haben,
dricken Sie
Al's Favorit speichern.

e Driicken Sie zur Bestatigung OK.

@ Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Um die Favoriten zu Uberschreiben,
dricken Sie Ja. Gehen Sie zu
Schritt @.

B Wenn Sie die Favoriten
Uberschreiben méchten, driicken Sie
Nei n, um einen neuen Favoriten-
Namen einzugeben. Gehen Sie zu
Schritt @.

Allgemeine Informationen

@ Um neue Favoriten zu erstellen, halten

Sie gedriickt, um den aktuellen
Namen zu l6schen, und geben Sie dann
einen neuen Namen uber die Tastatur
im Touchscreen ein. (Hilfe zur Eingabe
von Buchstaben, siehe Texteingabe
»>» Seite 229.)

Driicken Sie OK.

o Driicken Sie zur Bestéatigung OK.
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Bearbeiten der Favoriten-
Namen

Sie kdnnen einen Favoriten-Namen
bearbeiten.

0 Halten Sie die Favoriten gedruckt, bis
das Dialogfeld angezeigt wird.

HINWEIS

Sie kdnnen auch ,

Al'le Einstell. und
Favoriten- Ei nstel | ungen dricken.

@ Driicken Sie Favori t en- Name
bear bei t en.

0 Um den Namen zu bearbeiten, halten

Sie gedruckt, um den aktuellen
Namen zu l6schen, und geben Sie dann
einen neuen Namen uber die Tastatur
im Touchscreen ein. (Hilfe zur Eingabe
von Buchstaben, siehe Texteingabe
>»>» Seite 229.)

Driicken Sie OK.
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Loschen von Favoriten

Sie kdnnen Favoriten l6schen.

0 Halten Sie die Favoriten gedrickt, bis
das Dialogfeld angezeigt wird.

HINWEIS

Sie kdnnen auch ,

Al'le Einstell. und
Favoriten- Ei nstel |l ungen driicken.

9 Driicken Sie L6schen, um die in
Schritt @ ausgewahlten Favoriten zu
l[6schen.

0 Driicken Sie zur Bestatigung Ja.

Aufrufen von Favoriten

Die Favoriten-Einstellungen werden im
Favoriten-Bildschirm angezeigt. Um die
Favoriten aufzurufen, driicken Sie einfach auf
den Favoriten-Namen.



Lautstarke-
Einstellungen

Klingellautstarke

Sie konnen als Klingellautstérke einen
Lautstarkebereich wéahlen.

Driicken Sie m

Driicken Sie Al l e Einstell ..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Ger at eei nst el | anzuzeigen.

Driicken Sie Ger &t eei nstel | .

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Laut st ar ke anzuzeigen.

Driucken Sie Laut st ar ke.
Driicken Sie Kl i ngel n.

Driicken Sie Aus, Lei se, Nor mal oder
Laut .

® 0600 606 o060 ¢

Driicken Sie m

Allgemeine Informationen

Signalton-Lautstéarke

Wenn der Signalton eingeschaltet wurde, ist
er zu hdren, wenn Sie eine Taste driicken, ein
Fehler auftritt oder ein Fax gesendet bzw.
empfangen wurde. Sie kdnnen einen
Lautstarkebereich wahlen.

0 Driicken Sie m

Driicken Sie Al l e Ei nstell ..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Ger at eei nst el | anzuzeigen.

Driicken Sie Ger &t eei nstel | .

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Laut st ar ke anzuzeigen.

Driucken Sie Laut st ar ke.
Dricken Sie Si gnal t on.

Driicken Sie Aus, Lei se, Nor mal oder
Laut .

® 0600 606 006

Driicken Sie m
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Lautsprecher-Lautstarke

Sie kdnnen einen Bereich fir die
Lautsprecherlautstarke wahlen.

Driicken Sie .

Driicken Sie Al l e Einstell..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Ger at eei nst el | anzuzeigen.

Driicken Sie Ger &t eei nstel | .

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Laut st ar ke anzuzeigen.

Driucken Sie Laut st ar ke.
Dricken Sie Laut sprecher.

Driicken Sie Aus, Lei se, Nor mal oder
Laut .

® 0600 606 o060 e

Driicken Sie m
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Papier oder andere
Druckmedien einlegen

Das Gerat kann Papier Uber die
Papierkassette oder die manuelle Zufuhr
einziehen.

HINWEIS
Wenn Ihr Anwendungsprogramm die
Auswahl einer Papiergréf3e im
Druckmen unterstitzt, kénnen Sie diese
Auswahl Uber das Programm vornehmen.
Wenn das Anwendungsprogramm dies
nicht unterstiitzt, kbnnen Sie die
Papiergrof3e im Druckertreiber oder durch
Betatigen der Tasten im Touchscreen
einstellen.

Einlegen von Papier in die
Papierkassette

Sie kdnnen bis zu 250 Blatt in die
Papierkassette einlegen. Sie kénnen das
Paper bis zur Maximum-Papiermarkierung
(v v v) auf der rechten Seite der
Papierkassette einlegen (Informationen zu
empfohlenem Papier, siehe Verwendbare
Papiersorten und Druckmedien

>»> Seite 34).

Papier einlegen

Bedrucken von Normalpapier,
diinnem Papier oder Recyclingpapier
Uber die Papierkassette

0 Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus
dem Gerat heraus.
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@ Halten Sie die griinen Hebel der 0 Legen Sie Papier in die Kassette ein und
jeweiligen Papierfuhrung (1) gedrickt beachten Sie dabei:
und verschieben Sie die
Papierfihrungen entsprechend dem
Papierformat, das Sie einlegen
mochten. Achten Sie darauf, dass die
Papierfuhrungen fest in den
Aussparungen einrasten.

B Das Papier befindet sich unterhalb
der Papiermarkierung fur die
maximale Héhe (v v v) (1), da eine
Uberfiillung der Papierkassette zu
Papierstau fuhrt.

B Die zu bedruckende Seite muss
nach unten zeigen.

B Die Papierfiihrungen miussen den
Papierstapel bertihren, damit das
Papier ordnungsgeman eingezogen
werden kann.

0 Fachern Sie den Papierstapel gut auf,
um Papierstaus und Fehler beim Einzug
zu vermeiden.

@ Schieben Sie die Papierkassette wieder

Vs Y . e . .
fest in das Geréat ein. Vergewissern Sie
sich, dass die Kassette vollstandig in
das Gerét eingesetzt ist.
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Klappen Sie die Papierstitze (1) hoch,
damit das Papier nicht aus dem
-Papierausgabefach herausféllt, oder
nehmen Sie jede Seite sofort nach der
Ausgabe aus dem Gerat.

Papier einlegen

Einlegen von Papier in die
manuelle Zufuhr

Sie kdnnen Umschlage und besondere
Druckmedien nacheinander in diese Zufuhr
einlegen. Bedrucken oder kopieren Sie Uber
die manuelle Zufuhr Etiketten, Umschlage,
dickes Papier oder Glanzpapier
(empfohlenes Papier, siehe Verwendbare
Papiersorten und Druckmedien

>»> Seite 34).

HINWEIS
Das Gerat wechselt in den Modus fur die
manuelle Zufuhr, wenn Sie Papier in die
manuelle Zufuhr einlegen.

Bedrucken von Normalpapier,
diinnem Papier, Recyclingpapier und
Briefpapier Gber die manuelle Zufuhr

0 Klappen Sie die Papierstitze (1) hoch,
damit das Papier nicht aus dem
-Papierausgabefach herausféllt, oder
nehmen Sie jede Seite sofort nach der
Ausgabe aus dem Gerat.

(~
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9 Offnen Sie die Abdeckung der
manuellen Zufuhr.

0 Schieben Sie die Papierfuhrungen der
manuellen Zufuhr mit beiden Handen
auf die Breite des Papiers, das Sie
verwenden werden.
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0 Schieben Sie mit beiden Handen ein
Blatt Papier fest in die manuelle Zufuhr,
bis die Oberkante des Papiers an den
Papiereinzugsrollen anliegt. Driicken
Sie das Papier ungefahr zwei Sekunden
weiter gegen die Rollen oder bis das
Gerét das Papier erfasst und weiter
einzieht.

HINWEIS
* Wenn die Fehlermeldung

Stau man. Zuf. im Touchscreen
angezeigt wird, kann das Geréat das
Papier nicht erfassen und einziehen.
Fuhren Sie einen Reset des Gerats durch,
indem Sie das Papier entfernen und dann
auf dem Touchscreen St art drucken.
Fihren Sie das Papier erneut ein und
achten Sie darauf, dass Sie es fest gegen
die Rollen driicken.

» Legen Sie das Papier mit der zu
bedruckenden Seite nach oben in die
manuelle Zufuhr.

» Achten Sie darauf, dass das Papier
gerade ist und sich in der manuellen
Zufuhr in der richtigen Position befindet.
Andernfalls wird das Papier
moglicherweise nicht korrekt eingezogen,
was zu einem verzogenen Ausdruck oder
einem Papierstau fiihren kann.

» Fuhren Sie niemals mehr als ein Blatt
Papier in die manuelle Zufuhr ein, da es
zu einem Papierstau kommen kann.



* Um einen kleinen Ausdruck problemlos
aus dem Papierausgabefach zu
entfernen, heben Sie die
Scannerabdeckung mit beiden Handen
an, wie in der Abbildung dargestellt.

» Sie kdnnen das Gerat weiterhin
verwenden, wahren die
Scannerabdeckung geéffnet ist. Um die
Scannerabdeckung zu schlieen, driicken
Sie sie mit beiden Handen nach unten.

@ Wenn der Touchscreen
Manuel | e Zuf uhr anzeigt, kehren
Sie zu Schritt @ zuriick, um das nachste
Blatt Papier zu laden. Wiederholen Sie
den Vorgang fir jede zu bedruckende
Seite.

Papier einlegen

Bedrucken von dickem Papier,
Etiketten, Umschlagen und
Glanzpapier Uiber die manuelle Zufuhr

Wenn die rickwartige Abdeckung
(Papierausgabe mit Druckseite oben) nach
unten gezogen wurde, verfigt das Gerat tiber
einen geraden Papierpfad von der manuellen
Zufuhr bis zur Rickseite des Gerats.
Verwenden Sie diese Papierzufuhr und
dieses Ausgabeverfahren, wenn Sie dickes
Papier, Etiketten, Umschlage und
Glanzpapier bedrucken.

0 Offnen Sie die hintere Abdeckung
(Papierausgabe mit Druckseite oben).

9 (Nur zum Drucken von Umschléagen)
Ziehen Sie die zwei grauen Hebel, einen
auf der linken und einen auf der rechten
Seite, nach unten, wie in der Abbildung
dargestellt.
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0 Offnen Sie die Abdeckung der @ Schieben Sie mit beiden Handen ein

manuellen Zufuhr. Blatt Papier oder einen Umschlag festin
die manuelle Zufuhr, bis die Oberkante
des Papiers an den Papiereinzugsrollen
anliegt. Driicken Sie das Papier
ungeféahr zwei Sekunden weiter gegen
die Rollen oder bis das Gerat das Papier
erfasst und weiter einzieht.

0 Schieben Sie die Papierfuhrungen der
manuellen Zufuhr mit beiden Handen
auf die Breite des Papiers, das Sie
verwenden werden.
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HINWEIS

Wenn die Fehlermeldung

Stau man. Zuf. im Touchscreen
angezeigt wird, kann das Gerat das
Papier oder den Umschlag nicht erfassen
und einziehen. Fihren Sie einen Reset
des Gerats durch, indem Sie das Papier
entfernen und dann auf dem Touchscreen
St art dricken. Fuhren Sie das Papier
oder den Umschlag erneut ein und achten
Sie darauf, dass Sie das Material fest
gegen die Rollen driicken.

Legen Sie das Papier oder den Umschlag
mit der zu bedruckenden Seite nach oben
in die manuelle Zufuhr.

Wenn im Druckertreiber Etikett
ausgewabhlt ist, zieht das Gerat das Papier
von der manuellen Zufuhr ein, auch wenn
Manuell nicht als Papierquelle
ausgewabhlt ist.

Achten Sie darauf, dass das Papier oder
der Umschlag gerade ist und sich in der
manuellen Zufuhr in der richtigen Position
befindet. Andernfalls wird das Papier oder
der Umschlag moglicherweise nicht
ordnungsgemalr eingezogen, was zu
einem verzogenen Ausdruck oder einem
Papierstau fuhren kann.

Ziehen Sie das Papier oder den Umschlag
vollstéandig heraus, wenn Sie erneut
versuchen, das Papier in die manuelle
Zufuhr einzulegen.

Fuhren Sie niemals mehr als ein Blatt
Papier oder einen Umschlag in die
manuelle Zufuhr ein, da es zu einem
Papierstau kommen kann.

@ Senden Sie die Druckdaten zum Gerét.

HINWEIS

Nehmen Sie jede Seite bzw. jeden
Umschlag sofort nach dem Bedrucken
aus dem Gerét, um einen Papierstau zu
vermeiden.

Papier einlegen

o Wenn der Touchscreen

Manuel | e Zuf uhr anzeigt, kehren
Sie zu Schritt @ zurtick, um das nachste
Blatt Papier zu laden. Wiederholen Sie
den Vorgang fir jede zu bedruckende
Seite.

(Zum Drucken von Umschléagen)
Bringen Sie die zwei grauen Hebel, die
Sie in Schritt @ nach unten gezogen
haben, wieder in ihre
Ausgangspositionen, wenn Sie den
Druckvorgang beendet haben.

Schliel3en Sie die rickwartige
Abdeckung (Papierausgabe mit
Druckseite oben), bis sie in der
geschlossenen Position einrastet.
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Nicht scanbare und nicht bedruckbare Bereiche

Die Abbildungen in der Tabelle zeigen die maximal nicht scanbaren und bedruckbaren Bereiche.
Diese Bereiche sind von der PapiergroRe oder den Einstellungen in der verwendeten Anwendung

abhangig.
1 Verwendung DokumentengréRe | Oben (1) Links (2)
Unten (3) Rechts (4)
Fax (Senden) Letter 3 mm 4 mm
2 =< >e—4 .
A4 3 mm (Vorlageneinzug)
1 mm
(Vorlagenglas)
3 mm
3 Legal 3 mm 4 mm
Kopieren” Letter 4 mm 4 mm
“eine A4 4 mm 3mm
Einzelkopie
oder eine 1 auf I
1 Kopie Legal 4 mm 4 mm
Scannen Letter 3 mm 3 mm
A4 3 mm 3 mm
Legal (ADF) 3 mm 3 mm
Drucken Letter 4,2 mm 4,2 mm
A4 4,2 mm 4,2 mm
Legal 4,2 mm 4.2 mm
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Papiereinstellungen

Papiergr6i3e

Zum Ausdrucken von Faxdokumenten
kénnen die folgenden Papierformate
verwendet werden: A4, Letter, Legal oder
Folio.

Wenn das Papierformat gewechselt wird,
missen Sie auch die Papierformat-
Einstellung &ndern, damit das Gerét das
Dokument oder ein empfangenes Fax an die
Papiergrof3e anpassen kann.

Sie kdnnen folgende Papierformate
verwenden.

Zum Kopieren:
A4, Letter, Legal, Executive, A5, A5 L (Lange
Kante), A6 und Folio (215,9 mm x 330,2 mm)

Zum Ausdrucken von Faxdokumenten:
A4, Letter, Legal oder Folio (215,9 mm x
330,2 mm)

o Driicken Sie m

@ (MFC-9330CDW und MFC-9340CDW)
Driicken Sie Zuf uhrei nstel | ..

9 Driicken Sie Papi er f or mat .

e Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um A4,
Letter, Legal , EXE, A5, A5 L, A6
oder Fol i 0 anzuzeigen, und driicken
Sie auf die gewiinschte Option.

@ Driicken Sie m

Papier einlegen

HINWEIS

» Wenn in der Kassette kein passendes
Format eingelegt ist, werden empfangene
Faxdokumente im Speicher des Gerats
abgelegt und Gr 6Re fal sch wird im
Touchscreen angezeigt (weitere
Informationen siehe Fehler- und
Wartungsmeldungen »>» Seite 126).

» Wenn die Kassette leer ist und sich
empfangene Faxe im Speicher befinden,
wird im Touchscreen Kei n Papi er
angezeigt. Legen Sie Papier in die leere
Zufuhr ein.

Druckmedium

Um die beste Druckqualitéat zu erhalten,
stellen Sie das Gerét auf den verwendeten
Papiertyp ein.

o Driicken Sie .

@ (MFC-9330CDW und MFC-9340CDW)
Driicken Sie Zuf uhrei nstel | ..

9 Driicken Sie Dr uckmedi um

e Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um Dinn,
Nor mal , Di ck, Di cker,
Recycl i ngpapi er anzuzeigen, und
drucken Sie auf die gewtinschte Option.

@ Driicken Sie m
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Verwendbare
Papiersorten und
Druckmedien

Die Druckqualitat kann je nach verwendeter
Papiersorte unterschiedlich sein.

Sie kdnnen die folgenden Druckmedien
verwenden: Normalpapier, dinnes Papier,
dickes Papier, dickeres Papier, Briefpapier,
Recyclingpapier, Etiketten, Umschlage oder
Glanzpapier (siehe Druckmedien

»>» Seite 233).

Damit Sie die besten Resultate erhalten,
sollten Sie diese Hinweise beachten:

B Laden Sie NICHT verschiedene
Papiersorten gleichzeitig in die
Papierkassette, weil dies Einzugsfehler
oder Papierstaus verursachen kénnte.

B FUr einen fehlerfreien Druck missen Sie
die Papiergrof3e in der Software
entsprechend dem eingelegten Papier
einstellen.

B Beruhren Sie die bedruckte Seite des
Papiers nicht direkt nach dem Drucken.

B Bevor Sie eine grol3e Menge Papier
kaufen, sollten Sie einige Papiersorten auf
ihre Eignung fir das Geréat prifen.

B Verwenden Sie Etiketten, die fur die
Verwendung in Laser-Geraten ausgelegt
sind.
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Empfohlenes Papier und
Druckmedien

Druckmedium | Bezeichnung

Normalpapier Xerox Premier TCF 80 g/m?

Xerox Business 80 g/m?

Recyclingpapier | Xerox Recycled Supreme
80 g/m2

Etiketten Avery Laseretiketten L7163
Umschlage Antalis River-Serie (DL)
Glanzpapier Xerox Colotech+ Gloss

Coated 120 g/m?

Papiersorten und -formate

Das Geréat zieht Papier Uber die installierte
Papierkassette oder die manuelle Zufuhr ein.

Die Papierzufithrungen werden in
diesem Handbuch und im
Druckertreiber wie folgt bezeichnet:

Kassette und optionale Name
Zufuhr

Papierkassette Kassette 1
Manuelle Zufuhr Manuell




Kapazitat der Papierzufithrungen

Papier einlegen

PapiergroRRe

Druckmedien

Anzahl Blatt

Papierkassette
(Kassette 1)

A4, Letter, Legal,
B5 (JIS), Executive, A5,

A5 L, A6, Folio !

Normalpapier, diinnes
Papier und
Recyclingpapier

Bis zu 250 (80 g/m?)

Manuelle Zufuhr

Breite:

76,2 bis 215,9 mm
Lange:

116,0 bis 355,6 mm

Normalpapier, diinnes
Papier, dickes Papier,
dickeres Papier,
Briefpapier,
Recyclingpapier,
Umschlage, Etiketten,
Glanzpapier

1 Blatt
1 Umschlag

1

Das Folio-Format entspricht 215,9 mm x 330,2 mm.

Empfohlene Papierspezifikationen

Papier, das den folgenden Angaben entspricht, ist fir dieses Gerét geeignet.

Grundgewicht 75 bis 90 g/m?
Starke 80-110 um
Rauheit Hoher als 20 Sek.
Steifigkeit 90-150 cm®/100

Faserrichtung

Schmalbahn

Volumenwiderstand

10e%-10e!! Ohm

Oberflachenwiderstand

10e%-10e!2 Ohm-cm

Fllstoff CaCOgj (neutral)
Aschegehalt Unter 23 Gew.-%
Helligkeit Hoéher als 80 %

Lichtundurchlassigkeit

Hoher als 85 %

B Verwenden Sie Normalpapier, das fur Laser-/LED-Geréte geeignetist, um Kopien zu erstellen.

B Das Papiergewicht sollte zwischen 75 und 90 g/m? liegen.

B Verwenden Sie Schmalbahn-Papier mit einem neutralen pH-Wert und einem
Feuchtigkeitsgehalt von ca. 5 %.

B Dieses Gerat kann Recyclingpapier, das der Norm DIN 19309 entspricht, verwenden.
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Aufbewahren und Verwenden
von Spezialpapier

Das Gerét kann die meisten Arten von
Kopier- und Briefpapier bedrucken. Manche
Papiereigenschaften kénnen sich jedoch auf
die Druckqualitat und die Zuverlassigkeit der
Papierhandhabung auswirken. Deshalb
sollten Sie Papier vor dem Kauf gréRerer
Mengen zuerst testen. Lagern Sie das Papier
in der verschlossenen Originalverpackung.
Das Papier muss gerade liegen und vor
Feuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung
und Hitze geschiitzt sein.

Einige wichtige Hinweise zur Auswahl des
Papiers:

® Verwenden Sie KEIN Inkjet-Papier, weil
dadurch Papierstaus und Schaden am
Gerat auftreten kénnen.

B Bei vorbedrucktem Papier miissen
Farben verwendet werden, die der von der
Fixiereinheit erzeugten Temperatur von
200 °C standhalten.

B Bei der Verwendung von Briefpapier,
Papier mit rauer Oberflache, faltigem
Papier oder zerknittertem Papier kann die
Druckqualitat beeintrachtigt werden.

36

Zu vermeidendes Papier

WICHTIG

Manche Papierarten kénnen Probleme
verursachen oder das Gerat beschadigen.

Verwenden Sie NICHT:
* stark strukturiertes Papier
» extrem glattes oder glanzendes Papier

» gebogenes oder gewelltes Papier

1 Eine Wellung von 2 mm oder mehr
kann Papierstaus verursachen.

* beschichtetes oder mit einem
chemischen Uberzug versehenes
Papier

» beschéadigtes, zerknittertes oder
gefaltetes Papier

» Papier mit einem héheren Gewicht als
in diesem Handbuch empfohlen

» geheftetes oder geklammertes Papier

» mit Niedrigtemperatur-Farben oder
thermografisch hergestellte Briefkdpfe

» mehrlagiges Papier oder
Durchschreibepapier

* Inkjet-Papier fur Tintenstrahlgerate

Die oben aufgefiihrten Papierarten

kénnen das Gerat beschadigen. Solche
Schéden sind von den Brother Garantie-
oder Serviceleistungen ausgeschlossen.



Umschlage

Das Geréat ist so konzipiert, dass es mit den
meisten Umschlagen gut funktioniert. Bei
einigen Umschlagen kénnen aufgrund der
Herstellung allerdings Einzugs- und
Druckqualitatsprobleme auftreten.
Umschléage sollten Gber Kanten mit geraden
und gut gefalteten Klappen verfugen.
Umschlége sollten flach aufliegen und nicht
ausbeulen oder extrem diinn sein.
Verwenden Sie nur Qualitdtsumschlage von
einem Anbieter, dem bewusst ist, dass Sie
die Umschlage mit einem Laserdrucker
verwenden.

Umschlage kénnen nur Uber die manuelle
Zufuhr eingezogen werden.

Sie sollten mit einem Umschlag einen
Testdruck durchfiihren und prifen, ob Sie
das gewiinschte Ergebnis erhalten.

Zu vermeidende Umschlage

WICHTIG
Verwenden Sie NICHT:

» Beschadigte, gerollte, gebogene,
zerknitterte oder ungewdhnlich
geformte Umschléage

 Stark glanzende oder stark
strukturierte Umschlage

» Umschlage mit Klammern,
Verschliissen oder Bandern

» Umschlage mit selbstklebenden
Verschlissen

» Ausgebeulte Umschlage
» Schlecht gefalzte Umschlage

» Gepragte Umschlage (mit
hochgepragter Schrift)

» Bereits mit einem Laser oder LED-
Drucker bedruckte Umschlage

* innen bedruckte Umschlage

» Umschlage, die nicht exakt
Ubereinandergelegt werden kénnen

» Umschlage aus schwererem Papier
als in den Spezifikationen fur dieses
Gerat angegeben

Papier einlegen

» Umschlage mit schiefen oder nicht
rechteckigen Kanten

* Umschlage mit Fenstern,
Aussparungen oder Perforation

» Umschlage mit Klebstoff an der
Oberflache wie unten gezeigt

» Umschlage mit doppelter Lasche wie
unten gezeigt

» Umschlage, deren Laschen beim Kauf
nicht zugeklappt sind

» Umschlage, deren Kanten wie unten
gezeigt gefalzt sind

S5

Wenn Sie eine der oben aufgelisteten
Umschlagarten verwenden, kann lhr
Gerat beschadigt werden. Solche
Schaden sind von den Brother Garantie-
oder Serviceleistungen ausgeschlossen.

Gelegentlich kbnnen Einzugsprobleme
aufgrund von Dicke, Gro3e und
Klappenform der verwendeten
Umschlage auftreten.
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Etiketten

Die meisten Etiketten, die fir Laserdrucker
entwickelt wurden, kbnnen mit dem Geréat
bedruckt werden. Die Etiketten sollten mit
Klebstoff auf Acrylbasis hergestellt worden
sein, da solche Klebstoffe den hohen
Temperaturen in der Fixiereinheit besser
standhalten. Der Klebstoff sollte nicht mit
Geréateteilen in Beriihrung kommen, da
Etiketten an der Trommeleinheit oder an den
Rollen haften und Papierstaus und
Druckqualitatsprobleme verursachen
konnten. Zwischen den Etiketten darf sich
kein Klebstoff befinden. Die Etiketten sollten
so angeordnet sein, dass sie das ganze Blatt
bedecken. Licken zwischen den Etiketten
kénnen dazu fihren, dass sich Etiketten beim
Druck ablésen und schwerwiegende
Papierstaus oder Druckprobleme
verursachen.

Alle mit diesem Gerat verwendeten Etiketten
muissen 0,1 Sekunden lang der von der
Fixiereinheit erzeugten Temperatur von

200 °C standhalten kénnen.

Etiketten kbnnen nur tUber die manuelle
Zufuhr eingezogen werden.
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Zu vermeidende Etiketten

Verwenden Sie keine beschéadigten,
gerollten, gebogenen, zerknitterten oder
ungleichmaRig geformten Etiketten.

WICHTIG
» Verwenden Sie KEINE Etikettenblatter,
von denen schon Etiketten abgeldst
wurden. Durch freiliegende Tragerfolie
kann das Geréat beschadigt werden.

* Verwenden Sie Etikettenblatter NICHT
mehrmals und verwenden Sie keine
Etikettenblatter, von denen schon
Etiketten abgeldst wurden.

« Etiketten sollten die in diesem
Benutzerhandbuch angefiihrten
Gewichtsangaben nicht Uberschreiten.
Etiketten, deren Gewicht diese Angaben
Uberschreiten, werden eventuell nicht
richtig eingezogen oder bedruckt und
kénnen das Gerat beschadigen.



So legen Sie
Dokumente ein

Sie kdnnen zum Faxen, Kopieren und
Scannen von Dokumenten den
automatischen Vorlageneinzug (ADF) oder
das Vorlagenglas verwenden.

Automatischen
Vorlageneinzug (ADF)
verwenden

Es kénnen bis zu 35 Seiten in den
automatischen Vorlageneinzug (ADF)
eingelegt werden, die automatisch
nacheinander eingezogen werden. Wir
empfehlen die Verwendung von

Standardpapier 80 g/m?; fachern Sie den
Papierstapel stets gut auf, bevor Sie ihn in
den Vorlageneinzug einlegen.

Verwendbare Vorlagen

Lange: 147,3 bis 355,6 mm
Breite: 147,3 bis 215,9 mm

Gewicht: | 64 bis 90 g/m?

So legen Sie Dokumente ein

WICHTIG
 Lassen Sie dickere Dokumente NICHT
aufdem Vorlagenglas liegen. Dies kénnte
zu Dokumentenstaus im Vorlageneinzug
fuhren.

* Verwenden Sie KEIN gerolltes,
geknicktes, gefaltetes, geklebtes,
eingerissenes oder geheftetes Papier.

» Legen Sie KEINE Karten, Zeitungen oder
Stoffe in den Vorlageneinzug.

» Um Beschéadigungen des Gerates zu
vermeiden, ziehen Sie NICHT am
Dokument, wahrend es eingezogen wird.

Dokumente einlegen

HINWEIS
* Zum Einlesen von Dokumenten, die nicht
fur den automatischen Vorlageneinzug
(ADF) geeignet sind, lesen Sie
Vorlagenglas verwenden »>» Seite 40.

» Mehrseitige Dokumente kénnen einfacher
mit Hilfe des Vorlageneinzugs eingezogen
werden.

» Achten Sie darauf, dass mit
Korrekturfliissigkeiten versehene oder mit
Tinte geschriebene Dokumente
vollkommen getrocknet sind.

0 Klappen Sie die Vorlagenstitze (1) des
Vorlageneinzuges aus. Klappen Sie die
Vorlagenausgabestitze (2) des
Vorlageneinzuges aus.

Fachern Sie die Seiten gut auf.

Stapeln Sie die Seiten Ihres Dokuments
mit der einzulesenden Seite nach oben
und der Oberkante zuerst im
automatischen Vorlageneinzug (ADF),
bis das Touchscreenanzeige

ADF ber ei t anzeigt und die oberste
Seite die Zufuhrrollen berthrt.

39
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0 Richten Sie die Papierfuhrungen (1)

entsprechend der Vorlagenbreite aus.

HINWEIS

Zum Einlesen anderen als
Standarddokumenten, lesen Sie
Vorlagenglas verwenden »>» Seite 40.

40

Vorlagenglas verwenden

Vom Vorlagenglas kdnnen Seiten eines
Buchs einzeln gefaxt, kopiert oder
eingescannt werden.

Verwendbare Vorlagen

Lange:
Breite:
Gewicht:

Bis zu 300,0 mm
Bis zu 215,9 mm
Bis zu 2,0 kg

So legen Sie Dokumente ein

HINWEIS

Zur Verwendung des Vorlagenglases
muss der Vorlageneinzug leer sein.

0 Offnen Sie die Vorlagenglas-
Abdeckung.




@ Legen Sie das Dokument mit Hilfe der
Markierungen links und oben mit der
einzulesenden Seite nach unten in die
obere linke Ecke des Vorlagenglases.

3|

e
r A el

.

0 Schliefen Sie die Vorlagenglas-
Abdeckung.

WICHTIG
SchlieBen Sie die Abdeckung vorsichtig
und drucken Sie nicht darauf, wenn z. B.
ein Buch oder ein dickeres Manuskript auf
dem Glas liegt.

Dokumente einlegen
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Fax senden

So senden Sie ein Fax

Die folgenden Schritte zeigen, wie ein Fax
gesendet werden kann. Um mehrseitige
Dokumente zu senden, verwenden Sie den
Vorlageneinzug.

0 Sie haben die folgenden Mdglichkeiten,
ein Dokument einzulegen:

B Legen Sie das Dokument mit der zu
sendenden Seite nach oben in den
automatischen Vorlageneinzug
(ADF) (siehe Automatischen
Vorlageneinzug (ADF) verwenden
>»>» Seite 39).

B | egen Sie das Dokument mit der
einzulesenden Seite nach unten auf
das Vorlagenglas (siehe
Vorlagenglas verwenden
>»>» Seite 40).

9 Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Wenn die Faxvorschau auf Aus
gesetzt ist, driicken Sie Fax.

B Wenn die Faxvorschau auf Ei n
gesetzt ist, dricken Sie Fax und
Faxe senden.

B Der Touchscreen zeigt:
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0 Sie kdnnen die folgenden
Faxsendeoptionen &ndern. Driicken Sie
Opt i onen. Streichen Sie nach oben
oder unten oder driicken Sie A oderV,
um durch die Faxoptionen zu blattern.
Wenn die gewiinschte Einstellung
angezeigt wird, driicken Sie diese und
wahlen Sie die neue Option. Wenn Sie
die Anderung der Optionen
abgeschlossen haben, driicken Sie OK.

HINWEIS

Fur die folgenden erweiterten
Funktionen und Einstellungen zum
Senden von Faxdokumenten,
»>»Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen:Fax senden

» 2-seitiges Fax (MFC-9340CDW)
* Kont r ast

» Faxaufl dsung

* Rundsenden

» Di rektversand

» Uber see- Modus

e Zei t wahl

» St apel Ubertrag
» Deckbl . - Konm

» Deckbl att Setup
» Passi ver Abr uf



O (vrc-93a0cDW)

Sie haben die folgenden Méglichkeiten:

B Um ein 1-seitiges Dokument zu
senden, gehen Sie zu Schritt @.

B Um ein 2-seitiges Dokument zu
senden, wahlen Sie das Format zum
2-seitigen Scannen fir das 2-seitig
bedruckte Dokument wie folgt:

Dricken Sie Opt i onen.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
2-seitiges Fax anzuzeigen, und
driicken Sie 2- sei ti ges Fax.

Driucken Sie 2-sei ti ger Scan:
| ange Kant e oder 2-sei tiger
Scan: kurze Kante.

Driicken Sie OK.

HINWEIS

Sie kdnnen beidseitig bedruckte
Dokumente aus dem Vorlageneinzug
senden.

@ Geben Sie die Faxnummer ein.
Uber die Zifferntasten

Uber das Adressbuch
B Adress- buch

Uber den Anrufverlauf
B Gewdhl te Nummer n

(Far weitere Informationen siehe
Rufnummer wéhlen »>» Seite 64.)

Fax senden

@ Driicken Sie Fax Start.

Faxen vom automatischen
Vorlageneinzug (ADF)

B Das Gerat liest das Dokument ein.

Faxen vom Vorlagenglas

Wenn Di r ekt ver sand auf Ei n
eingestellt ist, sendet das Gerat das
Dokument ohne eine Bestatigung
anzuzeigen, ob weitere Seiten gescannt
werden sollen.

Wenn Di r ekt ver sand auf Aus
gesetzt ist:

B Wenn Sie Fax St art gedrickt
haben, beginnt das Gerat, die erste
Seite einzulesen.

Wenn der Touchscreen

Nachst e Seite? anzeigt, fihren
Sie einen der folgenden Schritte
durch:

* Um eine einzelne Seite zu
senden, driicken Sie Nei n. Das
Gerat beginnt, das Dokument zu
senden.

* Um mehr als eine Seite zu
senden, driicken Sie Ja und
legen Sie die nachste Seite auf
das Vorlagenglas. Driicken Sie
K. Das Gerét liest nun die Seite
ein. (Wiederholen Sie diesen
Schritt fur alle folgenden Seiten.)

Abbruch beim Senden von
Faxdokumenten

Um das Faxen abzubrechen, driicken Sie
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Faxen von Dokumenten im
Letter-Format Gber das
Vorlagenglas

Zum Faxen von Dokumenten im Format
Letter muss die Scangrof3e des
Vorlagenglases auf Let t er eingestellt sein,
da anderenfalls ein Teil des Dokuments nicht
mit Ubertragen wird.

0 Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:
B Wenn die Faxvorschau auf Aus

gesetzt ist, dricken Sie

und Faxe senden.

Driicken Sie Opt i onen.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um

Vor | agengl as Scan- For nat
anzuzeigen.

e Driicken Sie Vor | agengl as
Scan- For mat .

@ Driicken Sie Let t er.

@ Driicken Sie OK.

Abbrechen einer
FaxUbertragung

Driicken Sie , um den Versand des Faxes

abzubrechen. Wenn Sie driicken,
wahrend das Gerat die Faxnummer wahlt
oder die Vorlage sendet, zeigt der
Touchscreen Job abbrechen?.

Driicken Sie Ja, um den Versand des Faxes
abzubrechen.

a4

Sendebericht

Der Sendebericht kann als Beleg, dass ein
Fax gesendet wurde, verwendet werden. In
diesem Bericht werden der Name des
Empféangers oder die Faxnummer, Datum,
Uhrzeit und Dauer der Ubertragung, die
Anzahl der gesendeten Seiten und das
Resultat der Ubertragung festgehalten.

Es stehen verschiedene Einstellungen fir
den Sendebericht zur Verfligung:

B Ei n: Druckt einen Bericht nach jedem
Fax, das Sie senden.

B Ei n+Dok: Druckt einen Bericht nach
jedem Fax, das Sie senden. Ein Teil der
ersten Seite des Dokumentes wird im
Bericht mit ausgedruckt.

B Aus: Druckt nur einen Bericht aus, wenn
Ihr Fax aufgrund eines
Ubertragungsfehlers nicht erfolgreich
gesendet wurde. Aus ist die
Werkseinstellung.

B Aus+Dok: Druckt nur einen Bericht aus,
wenn |hr Fax aufgrund eines
Ubertragungsfehlers nicht erfolgreich
gesendet wurde. Ein Teil der ersten Seite
des Dokumentes wird im Bericht mit
ausgedruckt.

o Driicken Sie .

Driicken Sie Al |l e Einstel |l ..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um Fax
anzuzeigen.

Driicken Sie Fax.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
Ber i cht e anzuzeigen.

Driicken Sie Beri cht e.

O® 0606 o0

Driicken Sie Sendeberi cht.



@ Driicken Sie Ei n, Ei n+Dok, Aus oder
Aus+Dok.

@ Driicken Sie m

HINWEIS
* Wenn Sie Ei n+Dok oder Aus+Dok
wahlen, erscheint das Bild nicht im
Sendebericht, wenn der Direktversand auf
Ei n gestellt ist. (> >»Benutzerhandbuch -
Erweiterte Funktionen, Direktversand).

» Wenn die Ubertragung erfolgreich war,
wird OK im Sendebericht neben UBERTR
ausgegeben.

War die Ubertragung nicht erfolgreich,
wird FEHLER im Sendebericht neben
UBERTR ausgegeben.

Fax senden
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Fax empfangen

Empfangsmodi

Wahlen Sie den geeigneten Empfangsmodus je nachdem, welche externen Geréate und
Telefondienste Sie verwenden mdchten.

Empfangsmodus wéhlen

Werkseitig ist das Gerat so eingestellt, dass es automatisch alle Faxe empfangt. Das Schaubild
unten hilft Ihnen bei der Auswahl des richtigen Modus. (Weitere Informationen zu den
Empfangsmodi finden Sie unter Empfangsmodi verwenden »» Seite 48.)

externes Telefon bzw. einen externen Anrufbeantworter verwenden?

v Ja l Nein

Q/Iéchten Sie Nachrichten vom externen Anrufbeantworter )

(M(‘)chten Sie die Telefonfunktionen des Gerétes (falls vorhanden) oder ein )

aufzeichnen lassen?
Fax
l Nein
Soll das Geréat alle Anrufe » Manuell
(Fax und Telefon) automatisch annehmen? Nein
I » Fax/Tel
Ja
» Ext.Anrufbeantw
Ja
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Fax empfangen

Zum Einstellen des Empfangsmodus gehen Sie wie folgt vor:

0 Driicken Sie m

Dricken Sie Al l e Einstell ..
Streichen Sie nach oben oder unten oder driicken Sie A oder ¥, um Fax anzuzeigen.
Driicken Sie Fax.

Streichen Sie nach oben oder unten oder driicken Sie A oder ¥, um Enpf angsei nst .
anzuzeigen.

Dricken Sie Enpf angsei nst . .

Streichen Sie nach oben oder unten oder driicken Sie A oder Y, um Enpf angsnodus
anzuzeigen.

Dricken Sie Enpf angsnodus.

Driicken Sie Fax, Fax/ Tel , TAD: Anr uf beant w. oder Manuel | .

@00 00 0000

Driicken Sie m
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Empfangsmodi
verwenden

Wenn Fax oder Fax/ Tel eingestellt ist,
werden Anrufe vom Gerat automatisch
angenommen. Fir diese Modi kdnnen Sie die
Anzahl der Klingelzeichen, nach denen das
Gerat antwortet, einstellen (siehe
Klingelanzahl »» Seite 49).

Nur Fax

Wenn Fax eingestellt ist, werden alle Anrufe
vom Gerét automatisch als Faxanruf
angenommen.

Fax/Tel

Im Modus Fax/ Tel erhalten Sie
Unterstltzung bei der Verwaltung
eingehender Anrufe, indem erkannt wird, ob
es sich um einen Fax- oder einen
Telefonanruf handelt, die wie folgt behandelt
werden:

B Faxe werden automatisch empfangen.

B Beieinem Telefonanruf gibt das Gerat das
F/T-Klingeln aus, um Sie ans Telefon zu
rufen. Das F/T-Klingeln ist ein schnelles
-Doppelklingeln, das von lhrem Gerat
erzeugt wird.

(Siehe auch F/T-Rufzeit (nur Fax/Tel-Modus)
>»>» Seite 49 und Klingelanzahl »» Seite 49.)
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Manuell

Manuel | -Modus schaltet alle automatischen
Antwortfunktionen aus.

Um ein Fax im Manuell-Modus zu
empfangen, nehmen Sie den Horer eines
externen Telefons ab. Wenn Sie den Faxton
(kurze sich wiederholende Téne) horen,
dricken Sie Fax St art und dricken Sie
dann Enpf angen, um das Fax zu
empfangen. Sie kénnen auch die Fax-
Erkennung verwenden, damit Faxe nach
Abheben des Horers automatisch empfangen
werden.

(Siehe auch Fax-Erkennung »>» Seite 50.)

TAD:Anrufbeantw.

Wenn TAD: Anr uf beant w. eingestellt ist,
verwaltet der externe Anrufbeantworter die
ankommenden Anrufe. Wenn ein Anruf
ankommt, geschieht Folgendes:

B Faxe werden automatisch empfangen.

B Bei einem Telefonanruf kann der Anrufer
eine Nachricht hinterlassen, die vom
externen Anrufbeantworter aufgezeichnet
wird.

(Fur weitere Informationen siehe Externen
Anrufbeantworter anschlie3en »» Seite 58.)



Empfangsmodus-
Einstellungen

Klingelanzahl

Mit dieser Funktion wird festgelegt, nach wie
vielen Klingelzeichen das Gerét einen Anruf
im Empfangsmodus Fax und Fax/ Tel
automatisch annimmt.

Wenn an lhr Gerét ein externes Telefon
angeschlossen ist, sollten Sie die
Klingelanzahl mdglichst hoch einstellen
(siehe Fax-Erkennung »» Seite 50 und
Externes Telefon verwenden »>» Seite 61).

Driicken Sie m

Dricken Sie Al l e Einstell ..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um Fax
anzuzeigen.

Driicken Sie Fax.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Enpf angsei nst. anzuzeigen.

Dricken Sie Enpf angsei nst . .

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Kl i ngel anzahl anzuzeigen.

Dricken Sie Kl i ngel anzahl .

Dricken Sie hier, um die gewtlinschte
Klingelanzahl zu wahlen, nach der das
Gerét den Anruf entgegennehmen soll.

® 00 00 0606 o009

Driicken Sie m

Fax empfangen

F/T-Rufzeit (nur Fax/Tel-
Modus)

Bei einem Anruf héren der Anrufer und Sie
das normale Klingelzeichen. Wie oft das
Klingeln zu héren ist, ist von der eingestellten
Klingelanzahl abh&ngig.

Wenn es sich bei dem Anruf um ein Fax
handelt, wird dieses empfangen. Wenn es
sich aber um einen Sprachanruf handelt, gibt
das Gerat so lang wie in der Einstellung F/T-
Klingeldauer festgelegt das F/T-Klingeln aus
(Pseudo-/Doppelton). Wenn Sie das F/T-
Klingeln héren, bedeutet das, dass ein
Anrufer in der Leitung ist.

Das F/T-Klingeln wird nur vom Gerat erzeugt.
Externe Telefone klingeln daher nicht, aber
der Anruf kann immer noch Uber ein externes
Telefon angenommen werden (fur weitere
Informationen siehe Fernaktivierungs-Codes
verwenden »» Seite 62.)

o Driicken Sie .

9 Driicken Sie Al l e Einstell ..

9 Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um Fax
anzuzeigen.

Driicken Sie Fax.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Enpf angsei nst. anzuzeigen.

Dricken Sie Enpf angsei nst . .

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
F/' T Rufzeit anzuzeigen.

Driicken Sie F/ T Ruf zei t.

o0 00 660

Dricken Sie, um festzulegen, wie lange
das Gerat klingeln soll, nachdem es
einen Telefonanruf angenommen hat
(20, 30, 40 oder 70 Sekunden).
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@ Driicken Sie m

HINWEIS

Auch wenn der Anrufer wéahrend des
Pseudo-/Doppeltons auflegt, klingelt das
Gerat fur die festgelegte Zeit weiter.
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Fax-Erkennung

Wenn Fax-Erkennung auf Ei n gesetzt
ist:

Das Gerat kann Faxe auch automatisch
empfangen, wenn Sie den Anruf
angenommen haben. Wenn im Touchscreen
Enpf angen erscheint bzw. am verwendeten
Horer in der Telefonleitung ein Klicken zu
horen ist, legen Sie den Horer auf. Das Fax
wird nun automatisch empfangen.

Wenn Fax-Erkennung auf Aus gesetzt
ist:

Wenn Sie sich in der Néhe des Gerats
befinden und einen Faxanruf Uber ein
externes Telefon angenommen haben,
dricken Sie Fax Start und dann

Enpf angen, um das Fax zu empfangen.

Wenn Sie den Anruf an einem externen
Telefon angenommen haben, das sich nicht
in der Nahe des Gerates befindet, kdnnen Sie
am Telefon den Fernaktivierungs-Code %51
(siehe Externes Telefon verwenden

>»>» Seite 61).

HINWEIS
» Wenn die Einstellung auf Ei n festgelegt
ist, aber das Gerat einen Faxanruf nach
Abheben des Horers eines externen
Telefons nicht automatisch tbernimmt,
geben Sie am Telefon den
Fernaktivierungscode %51 ein.

* Wenn Sie von einem Computer aus Faxe
Uber dieselbe Telefonleitung versenden
und das Gerét diese Ubertragung
unterbricht, sollten Sie die Fax-Erkennung
auf Aus stellen.

0 Driicken Sie .

@ Driicken Sie Al l e Einstel | ..



@00 00 66 o

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um Fax
anzuzeigen.

Driicken Sie Fax.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Enpf angsei nst. anzuzeigen.

Dricken Sie Enpf angsei nst . .

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Fax- Er kennung anzuzeigen.

Dricken Sie Fax- Er kennung.

Dricken Sie Ei n (oder Aus).

Driicken Sie m

Fax empfangen

Faxvorschau (nur
schwarzweil3)

So zeigen Sie die Vorschau
eines empfangenen
Faxdokuments an

Sie kdnnen empfangene Faxdokumente im

Touchscreen anzeigen, indem Sie

(Fax) und dann | i (Enpf angene Faxe)

dricken. Wenn sich das Gerét im
Bereitschaftsmodus befindet, wird im
Touchscreen eine Popup-Meldung
angezeigt, die Sie Uber neue Faxdokumente
informiert.

Konfigurieren der Faxvorschau

o Driicken Sie .

Driicken Sie ® 5.

(Faxvor schau).

Dricken Sie Ei n (oder Aus).

Driicken Sie Ja.

Im Touchscreen werden Sie darlber
informiert, dass kiinftig eingehende
Faxdokumente beim Empfangen nicht
gedruckt werden.

Dricken Sie Ja.

@ Driicken Sie m

HINWEIS

Wenn die Faxvorschau aktiviert ist, wird
fur die Vorgénge Fax-Weiterleitung und
PC-Fax empfangen keine
Sicherungskopie der eingegangenen
Faxdokumente ausgedruckt, auch wenn
der Kontrolldruck auf Ei n gesetzt ist.
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Verwenden der Faxvorschau

Wenn Sie ein Fax empfangen, wird im
Touchscreen eine Popup-Meldung
angezeigt. (Zum Beispiel: Neue Faxe: 01
[ Vorsch.])

o Driicken Sie Vor sch. .
Der Touchscreen zeigt die Faxliste an.

HINWEIS
» Auch wenn die gedruckten Faxdokumente
das Empfangsdatum mit der Uhrzeit
anzeigen, wenn der Faxempfangsstempel
aktiviert ist, zeigt der Fax-
Vorschaubildschirm nicht das Datum und
die Uhrzeit des Empfangs an.

» Die Faxliste umfasst die alten
Faxdokumente sowie das neue Fax. Das
neue Fax wird durch eine blaue
Markierung neben dem Fax
gekennzeichnet.

* Um ein Fax anzuzeigen, dessen
Vorschau bereits angezeigt wurde,
drucken Sie Fax und
Empf angene Faxe.

9 Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um die
gewulnschte Faxnummer anzuzeigen.

0 Driicken Sie auf das gewiinschte Fax.

HINWEIS
» Wenn das Fax sehr grof ist, gibt es vor
der Anzeige moglicherweise eine
Verzdgerung.

» Der Touchscreen zeigt die aktuelle
Seitenzahl und die Gesamtseiten der
Faxnachricht. Wenn die Faxnachricht aus
Uber 99 Seiten besteht, wird die
Gesamtseitenzahl als ,XX* angezeigt.

52

Driicken Sie den Touchscreen oder das
Touchpanel, um die folgenden
Bedienschritte durchzuftihren.

Beschreibung

VergroRern des
— Faxdokuments.

Verkleinern des
] Faxdokuments.

oder [v] | Vertikal scrollen.

oder [»] | Horizontal scrollen.

Das Fax im Uhrzeigersinn
drehen.

Das Fax léschen.

Driicken Sie zur Bestatigung
Ja.

Zurlck zur vorherigen Seite.

Zur nachsten Seite.

Zurlick zur Faxliste.

J [y E)

Drucken Sie das
Faxdokument aus.

)
QD
2
=

e Driicken Sie m



So drucken Sie ein Faxdokument

Driicken Sie

Dricken Sie Enpf angene Faxe.

Driicken Sie St art .

Driicken Sie m

Dricken Sie auf das gewilnschte Fax.

Fax empfangen

So drucken Sie alle Faxdokumente in
der Liste

0 Driicken Sie

@ Driicken Sie Enpf angene Faxe.
0 Driicken Sie Druck. / Ldsch. .

0 Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Dricken Sie Al | es drucken
(neue Faxe), um alle noch nicht
angezeigten Faxdokumente zu
drucken.

B DrickenSie Al | e drucken (alte
Faxe) , um alle bereits angezeigten
Faxdokumente zu drucken.

@ Driicken Sie m

So l6schen Sie alle Faxdokumente in
der Liste

0 Driicken Sie

@ Driicken Sie Enpf angene Faxe.
0 Driicken Sie Druck. / Ldsch. .

0 Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Dricken Sie Al | es | 6schen
(neue Faxe), um alle noch nicht
angezeigten Faxdokumente zu
I6schen.

B DrickenSieAl | e | 6schen (alte
Faxe) , um alle bereits angezeigten
Faxdokumente zu léschen.

@ Driicken Sie zur Bestatigung Ja.

@ Driicken Sie m
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Deaktivieren der Faxvorschau

0 Driicken Sie .

e Driicken Sie g KssM (Faxvor schau).

0 Driicken Sie Aus.
0 Driicken Sie zur Bestatigung Ja.

@ Wenn Faxdokumente im Speicher
abgelegt sind, fuhren Sie einen der
folgenden Schritte durch:

B Wenn die gespeicherten
Faxdokumente nicht gedruckt
werden sollen, driicken Sie Wi t er.

Dricken Sie zur Bestatigung Ja. lhre
Faxdokumente werden geldscht.

B Um alle gespeicherten
Faxdokumente zu drucken, driicken
Sie Al | e Faxe vor demLoschen
drucken.

B Wenn die Faxvorschau nicht
ausgeschaltet werden soll, driicken
Sie ABBRECHEN.

@ Driicken Sie m
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So verwenden Sie das
PC-FAX

PC-Faxempfang (nur fur
Windows®)

Wenn Sie die Funktion fur den Empfang von
PC-Fax einschalten, speichert der MFC die
empfangenen Faxdokumente im Speicher
und sendet sie automatisch an lhren
Computer. Sie kénnen dann mit lhrem
Computer diese Faxdokumente anzeigen
und speichern.

Auch wenn Sie den Computer ausgeschaltet
haben (z. B. nachts oder am Wochenende),
empféangt der MFC lhre Faxdokumente und
legt sie im Speicher ab. Die Anzahl der
empfangenen Faxdokumente, die im
Speicher abgelegt wurden, wird im
Touchscreen angezeigt.

Wenn Sie lhren Computer hochfahren und
die Software fir den Empfang von PC-Fax
ausgefihrt wird, Gbertragt Thr MFC lhre
Faxdokumente automatisch an lhren
Computer.

Um die empfangenen Faxdokumente an den
PC zu Ubertragen, muss die Software zum
Empfang von PC-FAX auf lhrem PC
ausgefihrt werden.

Folgen Sie den Anweisungen fur das von
Ihnen verwendete Betriebssystem.

® (Windows® XP, Windows Vista® und
Windows® 7)

Waébhlen Sie aus dem Menu  (Start) die
Option Alle Programme > Brother >
MFC-XXXX > PC-FAX-Empfang >
Empfangen. (XXXX ist dabei der Name
Ihres Modells.)

Verwenden des PC-FAX

® (Windows® 8)

Klicken Sie auf ﬁf (Brother Utilities)

und klicken Sie dann auf die
Dropdown-Liste und wéhlen Sie lhren
Modellnamen aus (sofern nicht bereits
ausgewabhlt). Klicken Sie in der linken
Navigationsleiste auf PC-FAX-Empfang
und klicken Sie dann auf Empfangen.

Fuhren Sie auf Ihrem Gerét die folgenden
Schritte aus:

0 Driicken Sie m

@ Driicken Sie Al l e Einstell ..

0 Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um Fax
anzuzeigen.

Driicken Sie Fax.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Enpf angsei nst. anzuzeigen.

Dricken Sie Enpf angsei nst . .

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Spei cher enpf . anzuzeigen.

Dricken Sie Spei cher enpf . .

Dricken Sie PC Faxenpf ang.

@00 00 66

Das Touchscreen zeigt eine
Erinnerungsmeldung, damit das
Programm PC-FAX Receiving auf lhrem
Computer gestartet wird. Wenn Sie das
PC-FAX-Empfangsprogramm gestartet
haben, driicken Sie OK.

Fur weitere Informationen zum Starten
des PC-FAX-Empfangsprogramms

»>» Software-Handbuch.
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m Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥ zur Anzeige
von <USB> oder lhrer
Computerbezeichnung, wenn das Gerat
zu einem Netzwerk gehort.

Driicken Sie <USB> oder lhre
Computerbezeichnung.
Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie Kontrol | dr.: Ei noder
Kontrol I dr.: Aus.

WICHTIG
Wenn Sie Kontrol | dr.: Ei n wahlen,
druckt das Gerat das Fax auch an Ilhrem
Gerat aus, damit Sie Uber eine Kopie
verflgen.

@ Driicken Sie m

HINWEIS
* Vor dem Einrichten des Empfangs von

PC-Fax missen Sie die Software
MFL-Pro Suite auf lhrem Computer
installieren. Vergewissern Sie sich, dass
Ihr Computer angeschlossen und
eingeschaltet ist
(>>» Software-Handbuch).

» Wenn bei lhrem Gerat eine Stdérung auftritt
und es die Faxdokumente aus dem
Speicher nicht drucken kann, kénnen Sie
mit dieser Einstellung Ihre Faxdokumente
auf einen Computer Ubertragen (siehe
Gespeicherte Faxe oder Journal sichern
>»> Seite 135).

» PC-Faxempfang wird nicht von Mac OS
unterstutzt.
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PC-FAX senden

Mit der Funktion Brother PC-FAX kénnen Sie
mit lhrem Computer ein Dokument von einer
Anwendung als Standard-Faxdokument
senden. Sie kdnnen eine Datei, die in einem
Programm auf lhrem Computer als PC-FAX
erstellt wurde, senden. Sie kénnen auch ein
Deckblatt anhéngen (fir weitere
Informationen »»Software-Handbuch).

So senden Sie ein PC-FAX:

Wenden Sie sich an den Anbieter lhrer
Anwendung, wenn Sie weitere Unterstitzung
bendtigen.

o Wahlen Sie in Ihrer Anwendung Datei
und dann Drucken.
Das Drucken-Dialogfeld wird angezeigt.
(Die Schritte kbnnen je nach
Anwendung variieren.)

Wahlen Sie Brother PC-FAX v.3.

Klicken Sie auf OK.
Die Benutzeroberflache von
Brother PC-FAX wird angezeigt.

e Geben Sie die Faxnummer des
Empféngers Uber die Tastatur lhres
Computers oder durch Klicken auf das
numerische Tastenfeld der
Benutzeroberflache des
Brother PC-FAX ein. Sie kénnen auch
eine gespeicherte Nummer aus dem
Adressbuch auswahlen.

@ Klicken Sie aufwenn Sie die

Tastatur lhres Computers oder das
numerische Tastenfeld verwenden.

@ Klicken Sie auf Start.
Ihr Dokumentwird an das Brother-Gerat
gesendet und dann an den Empféanger
gefaxt.



Telefonleitungsservices

Anschlussart einstellen

Fur den Betrieb des Gerétes in einer
Nebenstellenanlage oder ISDN-Anlage
missen Sie wie folgt die entsprechende
Anschlussart wéahlen. Wenn Ihr Geratan eine
Nebenstellenanlage angeschlossen ist,
kénnen Sie auch wahlen, ob die Amtsholung
jeweils automatisch erfolgen soll oder nur,
wenn R gedriickt wird.

Driicken Sie m

Driicken Sie Al l e Einstell ..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
I nbet ri ebnahme anzuzeigen.

Driicken Sie | nbet ri ebnahne.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Anschl ussart anzuzeigen.

Driicken Sie Anschl ussart.

Driicken Sie Nebenst el | e, | SDN
(oder Nor mal ).

© 0® 060 000 e

Sie haben die folgenden Mdoglichkeiten:

B Wenn Sie | SDN oder Nor mal
gewahlt haben, gehen Sie zu
Schritt @.

B Wenn Sie Nebenst el | e gewahlt
haben, gehen Sie zu Schritt @.

@ Driicken Sie Ei n oder | mmer .

Telefon und externe Gerate

HINWEIS
» Wenn Sie Ei n wéahlen, erhalten Sie durch
Dricken der Taste R Zugang zur
Amtsleitung.

* Wenn Sie | mer wahlen, erhalten Sie
automatisch Zugang zur Amtsleitung,
ohne dass die Taste R gedriickt werden
muss.

@ Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Wenn Sie die Kennziffer zur
Amtsholung &ndern mochten,
driicken Sie Ant shol ung und
gehen Sie zu Schritt @.

B Wenn Sie die aktuelle Kennziffer zur
Amtsholung nicht &ndern mdchten,
gehen Sie zu Schritt @.

m Geben Sie die Kennziffern zur
Amtsholung (bis zu 5 Zeichen) mit den
Zifferntasten ein.

Driicken Sie OK.

HINWEIS
Die ziffern und Symbole 0 bis 9, #, ¥ und !
kdnnen verwendet werden. (Sie kénnen !
nicht zusammen mit anderen Ziffern oder
Symbolen verwenden.)

@ Driicken Sie m
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Nebenstelle und Amtsholung

Ihr Gerat ist werkseitig fur die Installation an
einem Hauptanschluss eingestellt (Nor nal ).
In vielen Biros wird jedoch eine
Nebenstellenanlage verwendet. Ihr Geréat
kann an die meisten Nebenstellenanlagen
angeschlossen werden. Es unterstiitzt die
Flash-Funktion. Die Flash-Funktion wird in
den meisten Telefonanlagen zur Amtsholung
und zum Weiterleiten von Anrufen (nur
Schweiz) verwendet. Driicken Sie zur
Verwendung dieser Funktion R.
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Externen
Anrufbeantworter
anschliel3en

Sie kdnnen einen externen Anrufbeantworter
zusammen mit Ihrem Gerét anschlieRen.
Wenn der externe Anrufbeantworter einen
Anruf annimmt, prift Ihr Geréat, ob der CNG-
Ton (Rufton) eines anderen Faxgerates zu
horen ist. Wenn ein CNG-Ton zu héren ist,
Ubernimmt es den Anruf und empféngt das
Fax automatisch. Falls kein CNG-Ton zu
horen ist, kann der Anrufer eine Nachricht auf
dem externen Anrufbeantworter hinterlassen,
und das Display zeigt Tel ef on.

Der Anrufbeantworter muss den Anruf
innerhalb von vier Klingelzeichen annehmen.
Wir empfehlen jedoch, den Anrufbeantworter
so einzustellen, dass er den Anruf nach zwei
Klingelzeichen annimmt. Das Geréat kann die
CNG-To6ne nicht héren, bevor der
Anrufbeantworter den Anruf angenommen
hat. Das sendende Gerat sendet die CNG-
Tone aber nur acht bis zehn Sekunden lang.
Sie sollten die gebuhrenfreie Statusinfo (Toll
Saver) des Anrufbeantworters nicht
verwenden, wenn dabei vier Klingelzeichen
Uberschritten werden.

HINWEIS
Wenn Probleme beim Faxempfang
auftreten, sollten Sie die Anzahl der
Klingelzeichen verringern, nach der der
externe Anrufbeantworter antwortet.



Verbindungen

SchlieRen Sie den externen
Anrufbeantworter wie in der folgenden
Abbildung gezeigt an.

(Fur die Schweiz)

1 Anrufbeantworter

Stellen Sie den externen
Anrufbeantworter so ein, dass er Anrufe
nach einem bzw. fur die Schweiz nach
zwei Klingelzeichen annimmt. In der
Schweiz ist die Einstellung auf ein
Klingelzeichen nicht méglich. (Die
Klingelverzdgerung-Einstellung des
Gerats hat keine Auswirkungen.)

Nehmen Sie am externen
Anrufbeantworter eine Ansage auf.

Stellen Sie den Anrufbeantworter so ein,
dass er zum Annehmen von Anrufen
bereit ist.

Setzen Sie den Empfangsmodus an
Ihrem Gerét auf TAD: Anr uf beant w.
(siehe Empfangsmodus wéhlen

>»> Seite 46).

Telefon und externe Geréte

Ansage des externen
Anrufbeantworters

o Starten Sie die Aufnahme und beginnen
Sie erst nach ca. 5 Sekunden zu
sprechen. Dies ermdglicht es dem Geréat
spater, den Faxton vor Beginn der
Ansage zu erkennen.

Sprechen Sie eine kurze Ansage (bis zu
20 Sekunden) auf.

Beenden Sie lhre 20 Sekunden lange
Nachricht mit der Angabe des
Fernaktivierungs-Codes fir Anrufer, die
Ihnen ein Fax manuell zusenden
mochten. Zum Beispiel: ,Sprechen Sie
nach dem Piepton oder driicken Sie ¥51
und Start, um ein Fax zu senden.”

HINWEIS
» Sie missen die Fernaktivierungscodes-
Einstellung auf Ei n setzen, um den
Fernaktivierungscode *51 verwenden zu
kénnen (siehe Fernaktivierungs-Codes
verwenden »>» Seite 62).

» Wir empfehlen, die Ansage mit 5
Sekunden Stille zu beginnen, da das
Gerat die Faxtbne Uber einer
Sprachansage moglicherweise nicht
registriert. Sie kénnen versuchen, diese
Pause auszulassen, aber wenn das Gerét
Probleme beim Faxempfang hat, sollten
Sie die Ansage mit der Pause erneut
aufzeichnen.
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Verbindungen mit mehreren
Leitungen
(Nebenstellenanlage)

Wir empfehlen, die Firma, die die
Nebenstellenanlage installiert hat, Ihr Gerét
anschlieBen zu lassen. Wenn Sie ein Multi-
Line-System verwenden, empfehlen wir, den
Installateur dieses Systems zu bitten, das
Gerat an der letzten Leitung des Systems
anzuschlieRen. Dadurch wird verhindert,
dass das Gerat bei jedem Telefonanruf im
System aktiviert wird. Wenn alle Anrufe in
einer Telefonzentrale angenommen werden,
sollte der Empfangsmodus auf Manuel |
eingestellt werden.

Es kann nicht garantiert werden, dass das
Geréat unter allen Bedingungen in allen
Nebenstellenanlagen korrekt funktioniert.
Falls Probleme beim Senden oder
Empfangen von Faxen auftreten, wenden Sie
sich bitte zuerst an die Firma, die lhre
Nebenstellenanlage installiert hat.
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Externes Telefon

HINWEIS
» Zur Verwendung des
Fernaktivierungscodes %51 und des
Ferndeaktivierungs-Codes #51 muss die
Fernaktivierungscode-Einstellung
aktiviert sein (siehe Fernaktivierungs-
Codes verwenden »» Seite 62).

» Der Ferndeaktivierungs-Code #51 ist nur
an schweizerischen Geréten verfligbar.

Externes Telefon anschliel3en

Sie kdnnen ein externes Telefon wie unten
gezeigt anschlieRRen.

(Fur die Schweiz)

1 Externes Telefon
2 Externes Telefon



Externes Telefon verwenden

Wenn Sie einen Faxanruf Uber ein externes
Telefon, das korrekt angeschlossen ist,
angenommen haben, kdnnen Sie das Fax mit
dem Fernaktivierungs-Code zum Gerat
leiten. Wenn Sie den Fernaktivierungscode
*51 eingeben, beginnt das Gerét, das Fax zu
empfangen.

Wenn Sie einen Anruf annehmen und sich
niemand meldet:

Wahrscheinlich wird Thnen ein Fax manuell
gesendet.

Driicken Sie %51 und warten Sie, bis Sie den
Faxton horen oder bis der Touchscreen
Empf angen anzeigt. Legen Sie dann auf.

HINWEIS
Sie kénnen auch die Fax-Erkennung
verwenden, damit das Gerat den Anruf
automatisch annimmt (siehe Fax-
Erkennung »>» Seite 50).

Telefon und externe Geréte

Nur fur Fax/Tel-Modus

Wenn der Fax/Tel-Modus eingestellt ist, gibt
das Gerat bei einem Telefonanruf das F/T-
Klingeln aus (schnelles Doppelklingeln), um
Sie ans Telefon zu rufen.

Sie konnen wahrend dieser Zeit den Horer
des externen Telefons abnehmen und am
Gerat Annahme dricken, um das Gespréach
zu fihren.

(Nur Schweiz)

An einem externen Telefon miissen Sie den
Horer innerhalb der Zeit des F/T-Klingelns
abnehmen und zwischen den schnellen
Doppelklingel-Zeichen #51 eingeben. Wenn
sich niemand meldet oder falls Ihnen jemand
ein Fax senden moéchte, kbénnen Sie den
Anruf wieder zum Geréat zurlickleiten, indem
Sie ¥51 eingeben.

Verwenden eines nicht von
Brother stammenden
schnurlosen externen HoOrers

Wenn ein schnurloses externes Telefon
anderer Hersteller an derselben
Telefonleitung wie das Geréat angeschlossen
ist (siehe Seite 60) und Sie das schnurlose
Telefon haufig an verschiedenen Stellen
ablegen, ist es oft einfacher, den Anruf
wahrend der eingestellten Klingelanzahl
anzunehmen.

Wenn Sie warten, bis das Gerat den Anruf
annimmt, missen Sie den Horer des
schnurlosen Telefons abheben, dann zum
Geréat gehen und dort Annahne driicken, um
das Gesprach zum schnurlosen Telefon
umzuleiten.
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Fernaktivierungs-Codes
verwenden

Fernaktivierungs-Code

Wenn Sie einen Faxanruf Uber ein externes
Telefon oder eine Nebenstelle angenommen
haben, kdnnen Sie den Faxempfang
aktivieren, indem Sie den
Fernaktivierungscode %51 eingeben. Warten
Sie, bis der Faxton (Zirpen) zu héren ist und
legen Sie dann den Hoérer auf (siehe Fax-
Erkennung »>» Seite 50). Der Anrufer muss
Start dricken, um das Fax zu senden.

Wenn Sie einen Faxanruf Uber ein externes
Telefon angenommen haben, kénnen Sie
auch veranlassen, dass das Gerat das Fax
empfangt, indem Sie Fax Start und dann
Empf angen dricken.

Ferndeaktivierungs-Code (nur fur die
Schweiz)

Wenn Sie einen Sprachanruf erhalten und
sich das Gerat im F/T-Modus befindet, gibt es
nach der Klingelverzégerung den F/T-
Klingelton (schnelles Doppelklingeln) aus.
Wenn Sie den Anruf Gber eine Nebenstelle
annehmen, kénnen Sie das F/T-Klingeln
durch Betéatigen von #51 deaktivieren (stellen
Sie sicher, dass Sie die Kombination
zwischen den Klingelténen driicken).

Wenn das Gerét einen Telefonanruf
angenommen hat und das F/T-Klingeln
(schnelles Doppelklingeln) ausgibt, um Sie
ans Telefon zu rufen, kbnnen Sie den Anruf
mit dem externen Telefon annehmen, indem
Sie Annahne driicken.
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Fernaktivierung einschalten

Sie missen die Fernaktivierungscodes-
Einstellung auf Ei n setzen, um den
Fernaktivierungscode und den
Ferndeaktivierungs-Code verwenden zu
kdnnen.

o Driicken Sie .

Driicken Sie Al |l e Einstel |l ..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um Fax
anzuzeigen.

Driicken Sie Fax.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
Enpf angsei nst. anzuzeigen.

Drucken Sie Enpf angsei nst . .

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
Fer nakt . - Codes anzuzeigen.

Driicken Sie Fer nakt . - Codes.
Driicken Sie Fer nakt . - Codes.

Driicken Sie Ei n.

000 O 606 o0

(Nur fur die Schweiz)

Wenn Sie den Fernaktivierungscode
nicht andern mochten, driicken Sie|[ o
auf dem Touchscreen.

®

Driicken Sie m



Fernaktivierungs-Codes andern

Der voreingestellte Fernaktivierungscode
lautet ¥51. Der voreingestellte

Ferndeaktivierungs-Code lautet #51. Wenn

zum Beispiel bei der Fernabfrage Ihres
Anrufbeantworters die Verbindung stets
unterbrochen wird, sollten Sie die

dreistelligen Codes @ndern, zum Beispiel ###

und 555.

@0 00 0606 o060 e

®

Driicken Sie m

Driicken Sie Al l e Einstell ..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um Fax
anzuzeigen.

Driicken Sie Fax.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Enpf angsei nst. anzuzeigen.

Dricken Sie Enpf angsei nst . .

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Fer nakt . - Codes anzuzeigen.

Driicken Sie Fer nakt . - Codes.

Sie haben die folgenden Mdoglichkeiten:

B Wenn Sie den Fernaktivierungs-

Code andern mochten, driicken Sie
Fer nakti vi er . - Code. Geben Sie
den neuen Code ein und driicken Sie

dann OK.

B Wenn Sie die Codes nicht andern
méchten, gehen Sie zu Schritt @.

B Wenn Sie die Fernaktivierungs-
Codes auf Ei n oder Aus setzen
mochten, driicken Sie
Fer nakt . - Codes. Driicken Sie
Ei n oder Aus.

Driicken Sie m

Telefon und externe Geréte
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speichern

Rufnummer wahlen

Rufnummern kénnen auf verschiedene
Weisen angewahlt werden.

Manuell wahlen

0 Legen Sie das Dokument ein.

@ Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Wenn die Faxvorschau auf Aus

gesetzt ist, dricken Sie
und Faxe senden.

0 Geben Sie alle Stellen der Faxnummer
durch Drucken ein.

e Driicken Sie Fax Start.
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Rufnummern wahlen und

Wahlen Uber das Adressbuch
0 Legen Sie das Dokument ein.

e Driicken Sie (Fax).

0 Driicken Sie Adr ess- buch.

0 Sie haben die folgenden Mdoglichkeiten:

B Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um die
gewunschte Nummer anzuzeigen.

B Driicken Sie , geben Sie dann
den ersten Buchstaben des Namens
ein und driicken Sie OK.

@ Driicken Sie auf gewlinschte die
Nummer oder auf den gewiinschten
Namen.

@ Um ein Fax zu senden, driicken Sie
Uber nehnen.

o Driicken Sie Fax Start.
Das Geréat scannt und sendet das Fax.

Faxwahlwiederholung

Beim automatischen Senden wahlt das Gerat
einen besetzten Anschluss selbststandig bis
zu 3-mal im Abstand von 5 Minuten an.

Wahl - Wkann nur verwendet werden, wenn
Uber das Geréat gewahlt wurde.



Rufnummern
speichern

Sie kdnnen beim Gerat folgende Varianten
fur einen einfachen Wahlvorgang
konfigurieren: Adressbuch und Gruppen fur
Rundsenden-Faxe. Wenn Sie eine
Adressbuchnummer wéhlen, wird die
Nummer im Touchscreen angezeigt.

HINWEIS
Die im Speicher abgelegten Nummern
des Adressbuchs bleiben auch bei einer
Stromunterbrechung erhalten.

Speichern einer Pause

Driicken Sie PAUSE, um eine Pause von
3,5-Sekunden zwischen den Nummern
einzufiigen. Sie kdnnen PAUSE so oft wie
notwendig driicken, um die Pause zu
verlangern.

Rufnummern wéahlen und speichern

Speichern von
Adressbhuchnummern

Sie kénnen bis zu 200 Adressen mit einem
Namen speichern.

0 Driicken Sie

9 Driicken Sie Adr ess- buch.

9 Driicken Sie Bear bei t en.

e Driicken Sie Neue Adr. hinzufg.
@ Driicken Sie Nare.

@ Geben Sie den Namen tber die
Tastatur des Touchscreen ein (bis zu 15
Zeichen). (Hilfe zur Eingabe von
Buchstaben, siehe Texteingabe
>»> Seite 229.)

Driicken Sie OK.

o Driicken Sie Adr esse.

@ Geben Sie die Fax- oder
Telefonnummer Uber die Tastatur des
Touchscreen ein (bis zu 20 Stellen).
Dricken Sie OK.

HINWEIS

Wenn Sie Internet-Fax heruntergeladen
haben:

Wenn Sie eine E-Mail-Adresse speichern
mochten, die mit Internet-Fax oder Scan-
to-E-Mail-Server verwendet werden soll,

driicken Sie , geben Sie die E-Mail-

Adresse ein (siehe Texteingabe
»>» Seite 229) und driicken Sie OK.

@ Driicken Sie OK.

@ Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Um eine weitere
Adressbuchnummer zu speichern,
wiederholen Sie die Schritte @ - @.

B Um das Speichern der Nummern zu
beenden, driicken Sie m
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Andern von
Adressbuchnamen oder -
nummern

Sie kdnnen einen Adressbuchnamen oder
eine -nummer andern oder l6schen, die
bereits gespeichert wurden.

Falls die gespeicherte Nummer einen
zeitversetzten Sendeauftrag, wie ein
zeitversetztes Fax oder eine Fax-
Weiterleitungsnummer, enthalt, wird diese
Nummer auf dem Touchscreen schwach
leuchtend angezeigt. Sie kbnnen die
Nummer nur dann zum Andern oder Léschen
auswahlen, wenn Sie den zeitversetzten
Sendeauftrag vorher abgebrochen haben
(>»>»Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen, Anstehende Auftrage anzeigen
und abbrechen).

0 Driicken Sie

9 Driicken Sie Adr ess- buch.
@ Driicken Sie Bear bei t en.

e Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Driicken Sie Ander n, um die Namen
oder Nummern zu bearbeiten.
Gehen Sie zu Schritt @.

B Dricken Sie L6schen,umLdschen
anzuzeigen. Loschen Sie die
Nummern, indem Sie diese driicken,
um ein rotes Hakchen anzuzeigen.

Dricken Sie OK.
Dricken Sie zur Bestéatigung Ja.
Gehen Sie zu Schritt @.

@ Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um die
gewunschte Nummer anzuzeigen.

@ Driicken Sie die gewiinschte Nummer.
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o Gehen Sie wie folgt vor:

B Um den Namen zu &ndern, driicken
Sie Name. Geben Sie den neuen
Namen (bis 15 Zeichen) Uber die
Tastatur des Touchscreen ein. (Hilfe
zur Eingabe von Buchstaben, siehe
Texteingabe »» Seite 229.)

Driicken Sie OK.

B Um die Fax- oder Telefonnummer zu
andern, driicken Sie Adr esse.
Geben Sie die neue Fax- oder
Telefonnummer (bis zu 20 Stellen)
Uber die Tastatur des Touchscreen
ein.

Driicken Sie OK.

HINWEIS

So andern Sie einen Namen oder eine
Nummer, die Sie gespeichert haben:

Um ein Zeichen zu &ndern, driicken Sie «
oder », um den Cursor so zu positionieren,
dass das falsche Zeichen markiert wird,

und driicken Sie dann {xJ). Geben Sie das
neue Zeichen bzw. die neue Nummer ein.

@ Driicken Sie zum Beenden OK.

Um eine weitere Adressbuchnummer zu
andern, wiederholen Sie die Schritte @

- 0.

@ Driicken Sie m



Kopieren

Anfertigen von Kopien

Im Folgenden werden die grundlegenden
Kopierfunktionen beschrieben.

0 Sie haben die folgenden Méglichkeiten,
ein Dokument einzulegen:

B Legen Sie das Dokument mit der zu
sendenden Seite nach oben in den
automatischen Vorlageneinzug
(ADF) (siehe Automatischen
Vorlageneinzug (ADF) verwenden
>»> Seite 39).

B |Legen Sie das Dokument mit der
einzulesenden Seite nach unten auf
das Vorlagenglas (siehe
Vorlagenglas verwenden
>»>» Seite 40).

9 Driicken Sie die Taste Kopi er en auf
dem Touchscreen.

B Der Touchscreen zeigt

1

1 Anzahl Kopien

Sie kénnen die Anzahl der Kopien
Uber die Zifferntasten eingeben.

0 Fir mehrere Kopien geben Sie die
zwei-stellige Nummer ein (bis zu 99).

0 Driicken Sie Far be Start oder
SIWStart.

Kopieren abbrechen

Um den Kopiervorgang abzubrechen,

dricken Sie .

Kopieren-Einstellungen

Sie kdnnen mit einer Vielzahl von
Einstellungen kopieren, die bereits beim
Gerat eingerichtet sind, indem Sie einfach auf
diese dricken.

Die folgenden Voreinstellungen sind
verflugbar.

B Recei pt

H Nor el

H 2auf 1(1 D)
H2=1
H2-seitig(1l=2)

H2-seitig(2=2)
(MFC-9340CDW)

B Papi er sparen

0 Legen Sie das Dokument ein.

@ Dricken Sie (Kopi er en).

0 Streichen Sie nach links oder rechts, um
Recei pt, Nor mal , 2auf 1(1 D), 2=1,
2-seitig(1=2),2-seitig(2=2)
oder Papi er spar en anzuzeigen.

0 Geben Sie die Anzahl der gewiinschten
Kopien ein.
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@ Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Um weitere Einstellungen zu &ndern,
gehen Sie zu Schritt @.

B Wenn Sie das Andern der
Einstellungen abgeschlossen haben,
gehen Sie zu Schritt @.

@ Driicken Sie Qpt i onen.

o Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um die
verfligbaren Einstellungen anzuzeigen,
und dricken Sie dann auf die
gewunschte Einstellung.

@ Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um die
verfiigbaren Optionen anzuzeigen, und
dricken Sie dann die neue Option.
Wiederholen Sie die Schritte @ und @
fur jede gewlinschte Einstellung. Wenn
Sie die Anderungen an den
Einstellungen abgeschlossen haben,
drucken Sie OK.

HINWEIS

Speichern Sie die Einstellungen als
Favoriten, indem Sie
Al's Favorit speichern dricken.

@ Driicken Sie Far be Start oder
SIWStart.
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Kopieroptionen

Sie kdnnen die folgenden
Kopiereinstellungen andern. Driicken Sie
Kopi er en und dann Opt i onen. Streichen
Sie nach oben oder unten oder driicken Sie
A oder ¥, um durch die Kopiereinstellungen
zu blattern. Wenn die gewiinschte
Einstellung angezeigt wird, driicken Sie diese
und wahlen Sie die Option. Wenn Sie die
Anderung der Optionen abgeschlossen
haben, driicken Sie OK.

(Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen)

Fir weitere Informationen zum Andern der
folgenden Einstellungen
»>»Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen: Kopiereinstellungen:

B Qualitat

m Ver gr 6RBer n/ Ver kl ei nern
m Dichte

B Kontr ast

H Normal / Sortiert

B Seit enl ayout

m 2auf 1(1 D)

B Farbe einstellen

m 2-seitige Kopie

B Dupl ex- Sei t enl ayout Kopi e
(MFC-9340CDW)

B Hi nt er grundfarbe entfernen

B Al's Favorit speichern



Drucken von Daten uUber einen
USB-Stick oder eine
Digitalkamera, die

Massenspeicher unterstutzt (fur
MFC-9330CDW und
MFC-9340CDW)

Mit der Direktdruck-Funktion kénnen Sie
Daten ohne Umweg tiber den Computer
ausdrucken. Sie brauchen nur Ihren USB-
Stick an den USB-Direktanschluss des
Gerates anzuschlieRen. Sie kénnen auch
direkt eine Kamera anschlieBen und deren
Bilder drucken, wenn an der Kamera der
USB-Massenspeichermodus eingestellt ist.

Sie kénnen einen USB-Stick mit folgenden
Spezifikationen verwenden:

USB-Klasse USB-
Massenspeicherklasse
USB- SCSI oder SFF-8070i

Massenspeicherunterklasse

Ubertragungsprotokoll | Nur

Massenubertragung
Format L FAT12/FAT16/FAT32
SektorgroRe Max. 4.096 Byte

Verschliisselte Gerate
werden nicht
unterstitzt.

Verschlisselung

1 NTFS-Format wird nicht unterstiitzt.

HINWEIS
» Einige USB-Sticks sind eventuell nicht fur
Ihr Geréat geeignet.

* Wenn an lhrer Kamera der PictBridge-
Modus eingestellt ist, kbnnen Sie keine
Daten drucken. Sehen Sie in der
mitgelieferten Dokumentation lhrer
Kamera nach, wie vom PictBridge-Modus
zum Massenspeichermodus
umgeschaltet werden kann.

PRN-Datei flr den
Direktdruck erstellen

HINWEIS
Die in diesem Kapitel gezeigten
Bildschirme kénnen je nach verwendetem
Betriebssystem und
Anwendungsprogramm von den an lhrem
Computer gezeigten abweichen.

o Klicken Sie in der Menlileiste einer
Anwendung auf Datei und dann auf
Drucken.

@ wanlen sie
Brother MFC-XXXX Printer (1) und
aktivieren Sie das Feld
Ausgabe in Datei umleiten (2).
Klicken Sie auf Drucken.
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0 Wahlen Sie den Ordner, in dem die
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Datei gespeichert werden soll, und
geben Sie den Dateinamen ein, wenn
Sie dazu aufgefordert werden.

Wenn Sie nur zur Eingabe des
Dateinamens aufgefordert werden,
kdnnen Sie trotzdem den Ordner zum
Speichern der Datei festlegen, indem
Sie den Verzeichnisnamen eingeben.
Zum Beispiel:
C:\Temp\Dateiname.prn

Wenn Sie einen USB-Stick an lhren
Computer angeschlossen haben,
kénnen Sie die Datei auch direkt auf
dem USB-Stick speichern.

Daten direkt von einem
USB-Stick (USB-Flash-
Speicher) oder einer
digitalen Kamera
drucken, die den
Massenspeicher-
Standard unterstitzt

HINWEIS

» Vergewissern Sie sich, dass lhre
Digitalkamera eingeschaltet ist.

» Sie missen lhre digitale Kamera vom
PictBridge-Modus zum USB-
Massenspeichermodus umschalten.



Drucken von Daten {iber einen USB-Stick oder eine Digitalkamera, die Massenspeicher unterstiitzt (fir MFC-9330CDW und MFC-9340CDW)

0 Schliefen Sie den USB-Stick oder die
digitale Kamera an den USB- HINWEIS
Direktanschluss (1) an der Vorderseite
des Gerétes an.
Der Touchscreen zeigt automatisch das . D
USB-Speichermenti, um die * Wenn sich das Geratim ,
beabsichtigte Verwendung der USB- Ruhezustandsmodus befindet, zeigt der
Touchscreen keine Informationen an,
auch wenn Sie den USB-Stick an den
USB-Direktanschluss anschlieRen.
Driicken Sie auf den Touchscreen, um
das Gerat zu reaktivieren.

* Wenn ein Fehler auftritt, wird das USB-
Speichermeni nicht auf dem
Touchscreen angezeigt.

Gerate zu bestatigen.

9 Driicken Sie Di r ekt dr uck.

HINWEIS
Wenn an lhrem Gerat fir Secure Function
Lock die Einstellung Ei n gewahlt wurde,
kdnnen Sie unter Umsténden nicht auf
den Direktdruck zugreifen
% (>»>»Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen: Benutzer wechseln).

9 Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um den
Ordnernamen und den Namen der
gewunschten Datei zu wahlen.

Wenn Sie den Ordnernamen
ausgewahlt haben, streichen Sie nach
oben oder unten oder driicken Sie

A oder Y, um den Namen der
gewilnschten Datei zu wahlen.

HINWEIS

Wenn Sie einen Index der gespeicherten
Dateien drucken méchten, driicken Sie

I ndexdr uck auf dem Touchscreen.
Driicken Sie Far be Start oder

S/ W St art, um die Daten zu drucken.

m =[]

e Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Dricken Sie Druckei nstel | ..
Gehen Sie zu Schritt @.

B Wenn Sie keine der aktuellen
Einstellungen &ndern mochten,
gehen Sie zu Schritt @.

@ Streichen Sie nach oben oder unten

oder driicken Sie A oder ¥, um die
gewunschte Einstellung anzuzeigen.
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@ Driicken Sie die gew(inschte Option.

HINWEIS

* Sie kénnen folgende Einstellungen
wahlen:

Dr ucknmedi um
Papi er f or mat
Mehrere Seiten
Ausri chtung
Dupl ex
Sortieren
Druckqual it at
PDF- Opt i on

* In Abhé&ngigkeit vom Dateityp werden
eventuell einige dieser Einstellungen
nicht angezeigt.

o Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Um eine weitere Einstellung zu
andern, wiederholen Sie Schritt @.

B Wenn Sie keine weiteren
Einstellungen dndern mdchten,
driicken Sie OK und gehen Sie zu
Schritt @.

@ Geben Sie die Anzahl der zu
erstellenden Kopien tber das
Touchpanel an.

@ Driicken Sie Far be Start oder

S/ W St ar t, um die Daten zu drucken.

@ Driicken Sie m

WICHTIG
* Um Schaden am Gerat zu vermeiden,
schlief3en Sie NUR eine digitale Kamera
oder einen USB-Stick (USB-Flash-
Speicher) am USB-Direktanschluss an.

» Nehmen Sie den USB-Stick oder die
digitale Kamera nicht aus dem USB-
Direktanschluss, bevor das Gerat den
Ausdruck beendet hat.
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Andern der
Standardeinstellungen ftr
den Direktdruck

Die Standardeinstellungen fur den
Direktdruck kdnnen geéandert werden.

0 Schliefen Sie den USB-Stick oder die
digitale Kamera an den USB-
Direktanschluss an der Vorderseite des
Gerates an.

Driicken Sie Di r ekt dr uck.
Driicken Sie Wer ksei nstel | ..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um die
gewunschte Einstellung anzuzeigen.
Driicken Sie auf die Einstellung.

@ Driicken Sie die gewlinschte neue
Option. Wiederholen Sie die Schritte @
und @ fir jede Einstellung, die Sie
andern mdochten.

@ Driicken Sie OK.

o Driicken Sie m



So drucken Sie vom Computer
aus

Dokument drucken

Das Gerat kann Daten vom Computer
empfangen und ausdrucken. Um vom
Computer aus drucken zu kénnen, missen
Sie den Druckertreiber installieren.

(Fur weitere Informationen zu den
Druckertreibereinstellungen
>»>»Software-Handbuch)

0 Installieren Sie den Brother-
Druckertreiber von der CD-ROM
(>>Installationsanleitung).

e Wahlen Sie den Druckbefehl in Ihrem
Anwendungsprogramm.

@ Wahlen Sie die Bezeichnung lhres
Geréts im Dialogfeld Drucken und
klicken Sie auf Eigenschaften (oder
Einstellungen, abhangig von der
verwendeten Software).

@ \vahien Sie im Dialogfeld
Eigenschaften die Einstellungen, die
Sie @ndern méchten, und klicken Sie
dann auf OK.

B PapiergrofRe
B Ausrichtung
m Kopien

B Druckmedium

B Druckqualitat

B Farbe / Einfarbig

B Dokumentenart

B Mehrseitendruck

B Duplex / Broschire
B Papierquelle

@ Klicken Sie auf Drucken, um den
Druckvorgang zu starten.
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So scannen Sie auf einen
Computer

Vor dem Scanvorgang

Um das Gerat als Scanner zu verwenden, installieren Sie einen Scannertreiber. Wenn das Geréat
mit einem Netzwerk verbunden ist, weisen Sie ihm eine TCP/IP-Adresse zu.

B Installieren Sie die Scannertreiber von der CD-ROM (> > Installationsanleitung: Installieren Sie
die MFL-Pro Suite).

B Konfigurieren Sie die TCP/IP-Adresse des Gerates, wenn das Scannen im Netzwerk nicht
funktioniert (»» Software-Handbuch).

Ein Dokument als PDF-Datei mit ControlCenter4
(Windows®) scannen

(Fur Macintosh-Nutzer »» Software-Handbuch.)

HINWEIS
Die auf Ihrem Computer angezeigten Bildschirme kénnen je nach Modell variieren.

ControlCenter4 ist ein Softwarehilfsprogramm, mit dem Sie schnell und einfach Zugang auf die
am héaufigsten verwendeten Anwendungen zugreifen kénnen. Das manuelle Aufrufen der
einzelnen Programme ist mit ControlCenter4 nicht mehr notwendig. Sie kénnen ControlCenter4
auf lnrem Computer verwenden.

0 Legen Sie das Dokument ein (siehe So legen Sie Dokumente ein »>» Seite 39).

9 Folgen Sie den Anweisungen flr das von Ihnen verwendete Betriebssystem.

| (Windows:® XP, Windows Vista® und Windows® 7)

Offnen Sie ControlCenter4 durch Klicken auf (Start) > Alle Programme > Brother >
XXX-XXXX (wobei XXX-XXXX der Name lhres Modells ist) > ControlCenter4. Die
Anwendung ControlCenter4 wird gedffnet.

® (Windows® 8)

=

Klicken Sie auf =84 (Brother Utilities) und klicken Sie dann auf die Dropdown-Liste und

wahlen Sie lhren Modellnamen aus (sofern nicht bereits ausgewahlt). Klicken Sie in der
linken Navigationsleiste auf SCANNEN und klicken Sie dann auf ControlCenter4. Die
Anwendung ControlCenter4 wird gedffnet.
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So scannen Sie auf einen Computer

6 Wenn der Bildschirm des ControlCenter4-Modus angezeigt wird, wahlen Sie den
Erweiterter Modus und klicken Sie dann auf OK.

0 Stellen Sie sicher, dass das gewiinschte Gerat in der Dropdown-Liste Modell ausgewahlt ist.

@ Klicken Sie auf Datei.
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@ Driicken Sie Scannen.
Das Gerét startet nun den Scanprozess. Der Ordner, in dem die gescannten Daten
gespeichert werden, wird automatisch gedffnet.
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So scannen Sie auf einen Computer

So scannen Sie ein Dokument als PDF-Datei Uiber
den Touchscreen

0 © ©0

Legen Sie das Dokument ein (siehe So legen Sie Dokumente ein »» Seite 39).

Driicken Sie Scannen.

/7

Streichen Sie nach links oder rechts, um t o Dat ei anzuzeigen.
E wird in der Mitte des Touchscreens blau markiert angezeigt.
Druicken Sie OK.

Wenn das Gerat mit einem Netzwerk verbunden ist, driicken Sie auf den Computernamen.
Sie haben die folgenden Méglichkeiten:

B Wenn Sie die Standardeinstellungen verwenden méchten, gehen Sie zu Schritt @.

B Wenn Sie die Standardeinstellungen &ndern méchten, gehen Sie zu Schritt @.
Driicken Sie Opt i onen.

Driicken Sie Uber Bedi enfel d einstell en.
Driicken Sie Ei n.

Waéhlen Sie nach Bedarf die Einstellungen fir 2- sei ti ger Scan 1 scant yp,
Auf | 6sung, Dat ei t yp, Scangr 6Re und Hi nt er gr undf ar be ent f er nen.

Driicken Sie OK.

Driicken Sie St art .
Das Gerét startet nun den Scanprozess.

1 MFC-9340CDW
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HINWEIS
Die folgenden Scanmodi sind verfugbar.

* to USB (MFC-9330CDW und MFC-9340CDW)
« to Netzw. /SMB (Windows®)

*to FTP

e an E-Mail - Server

e to E-Mil

*to Bild

* to Text

* to Datei

« W6 Scan ! (Web Services Scan)

1 Nur Windows®-Benutzer (Windows Vista® SP2 oder spater, Windows® 7 und Windows® 8)
(»>»Software-Handbuch.)
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Regelmalige Wartung

Verbrauchsmaterialien ersetzen

Sie mussen die Verbrauchsartikel austauschen, wenn das Gerét anzeigt, dass die Nutzungsdauer
des Verbrauchsartikels voriiber ist. Sie kénnen die folgenden Verbrauchsartikel eigenstandig
austauschen:

Die Verwendung von Materialien, die nicht von Brother stammen, kann sich auf die Druckqualitat,
die Hardwareleistung und die Zuverlassigkeit des Gerats auswirken.

HINWEIS
Die Trommeleinheit und die Tonerkassette sind zwei separate Verbrauchsmaterialien. Stellen
Sie sicher, dass beide als Baugruppe eingesetzt werden. Wenn die Tonerkassette ohne die
Trommeleinheit in das Gerét eingesetzt wird, wird mdglicherweise die Meldung Tr onmrel !
angezeigt.

Tonerkassette Trommeleinheit

Siehe Austauschen der Trommeleinheiten

Siehe Austauschen der Tonerkassetten »> Seite 90.

>»>» Seite 83.

Modellname: TN-241BK, TN-241C, TN-241M,
TN-241Y, TN-245C, TN-245M, TN-245Y

Modellname: DR-241CL (4-teiliges Trommelset)
oder DR-241CL-BK, DR-241CL-CMY
(Einzeltrommeln)

Transfereinheit Toner-Abfallbehélter
Siehe Austauschen der Transfereinheit Siehe Austauschen des Toner-Abfallbehélters
>»>» Seite 97. »>» Seite 101.
Modellname: BU-220CL Modellname: WT-220CL
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Die Meldungen aus der Tabelle werden im Touchscreen im Bereitschaftsmodus angezeigt. Diese
Meldungen fordern Sie rechtzeitig dazu auf, die Verbrauchsartikel zu ersetzen, bevor deren
Lebensende erreicht ist. Sie sollten stets Verbrauchsartikel vorratig haben, damit Sie diese sofort
ersetzen kénnen, wenn das Gerat nicht mehr weiterdrucken kann.

Touchscreen- Vorzubereitender | Ungeféhre Vorgehensweise | Modellname
Meldungen Verbrauchsartikel | Lebensdauer
Toner Tonerkassette <Schwarz> Siehe Seite 83. TN-241BK °
bestel | en
o BK = Schwarz 2.500 Seiten 125 TN-241C 5
Hal ten Sie eine C=Cvan
neue y <Cyan, Magenta, TN-241M 5
Tonerkassette M= Magenta Gelb> .
i . TN-241Y
bereit. Y = Gelb 1.400 Seiten 12°
. TN-245C ©
2.200 Seiten 126
TN-245M ©
TN-245Y 6
Tr ommrel 1 Trommeleinheit | 15.000 Siehe Seite 92. 4 Trommeleinheiten:
w134
bestel | X X=BK C, MY Seiten DR-241CL
BK = Schwarz
C=Cyan 1 Trommeleinheit:
M= Magenta DR-241CL-BK
Y = Gelb DR-241CL-CMY
Transfer Transfereinheit 50.000 Seiten 1 Siehe Seite 97. BU-220CL
best el |
Toner abf bestel | | Toner- 50.000 Seiten 1 Siehe Seite 101. WT-220CL
Abfallbehalter

A4- oder Letter-Papierformat (einseitig bedruckt).

Diese ungeféahren Angaben zur Kapazitat entsprechen der Norm ISO/IEC 19798.

1 Seite pro Auftrag

Die Trommellebensdauer ist eine ungefahre Angabe, die je nach Verwendungsweise des Gerates variieren kann.
Standard-Tonerkassette

Jumbo-Tonerkassette
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Regelmafige Wartung

Sie miussen das Gerat regelméRig reinigen und die Verbrauchsartikel ersetzen, wenn die
Meldungen aus der Tabelle im Touchscreen angezeigt werden.

Touchscreen- Auszutauschender | Ungefahre Vorgehensweise | Modellname
Meldungen Verbrauchsartikel | Lebensdauer
Toner ersetzen Tonerkassette <Schwarz> Siehe Seite 83. TN-241BK °
Dgr To.uchscreen 2.500 Seiten 125 TN-241C 5
zeigt die Farbe der
Tonerkassette an, | <Cyan, Magenta, TN-241M°
die ausgetauscht | Gelb> .
werden muss. 1.400 Seiten 1 25 TN-241Y
BK = Schwarz , TN-245C ©
2.200 Seiten 126
C=Cyan TN-245M ©
M= Magenta TN-245Y 6
Y = Gelb
Tromel Trommeleinheit 15.000 Siehe Seite 92. 4 Trommeleinheiten:
on 134
ersetzenX X=BK,C, MY Seiten DR-241CL
BK = Schwarz
C= Cyan 1 Trommeleinheit:
M= Magenta DR-241CL-BK
Y = Gelb DR-241CL-CMY
Trommel Stopp | Trommeleinheit
Tr ansf er ei nhei t | Transfereinheit 50.000 Seiten 1 Siehe Seite 97. BU-220CL
ersetzen
Abfal | tonerbehél ter | Toner- 50.000 Seiten 1 Siehe Seite 101. WT-220CL
ersetzen Abfallbehalter
Fi xi er ersetz | Fixiereinheit 50.000 Seiten 1 Wenden Sie sich an den Brother-

Kundendienst oder einen Brother-Handler
vor Ort, um eine Ersatz-Fixiereinheit zu

beschaffen.

PZ-Kit ersetz.

Papierzufuhr-Kit

50.000 Seiten !

Wenden Sie sich an den Brother
Kundenservice oder einen Brother-
Handler vor Ort, um ein Ersatz-
Papierzufuhr-Kit zu beschaffen.

1 Seite pro Auftrag

Standard-Tonerkassette

Jumbo-Tonerkassette

A4- oder Letter-Papierformat (einseitig bedruckt).

Diese ungefahren Angaben zur Kapazitat entsprechen der Norm ISO/IEC 19798.

Die Trommellebensdauer ist eine ungefahre Angabe, die je nach Verwendungsweise des Gerates variieren kann.
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HINWEIS

82

Unter http://www.brother.com/original/index.html finden Sie Anweisungen, wie die
gebrauchten Verbrauchsmaterialien im Rahmen des Brother-Recycling-Programms
zuriickgesendet werden kdnnen. Wenn Sie sich gegen die Riicksendung der benutzten Teile
entscheiden, entsorgen Sie diese gemar den ortlichen Bestimmungen getrennt vom normalen
Hausmill. Fragen Sie gegebenenfalls bei Ihrem 6rtlichen Wertstoffhof nach
(>>»Produkt-Sicherheitshinweise: Recycling-Informationen geman der WEEE-Richtlinie und
der Batterierichtlinie).

Sie sollten die Verbrauchsmaterialien auf ein Stiick Papier legen, damit die Arbeitsflache nicht
durch versehentlich verstreuten Toner verschmutzt wird.

Durch die Verwendung von Papier, das nicht den angegebenen Spezifikationen entspricht,
kann sich die Lebensdauer der Verbrauchsmaterialien und Geréateteile verkirzen.

Die voraussichtliche Lebensdauer jeder Tonerkassette basiert auf der Norm ISO/IEC 19798.
Die Haufigkeit des Austauschs variiert abhangig vom Druckvolumen, dem
Deckungsprozentsatz, den verwendeten Medien und dem Ein-/Ausschalten des Gerats.

Die Haufigkeit des Austauschs der Verbrauchsartikel mit Ausnahme der Tonerkassetten
variiert abhéngig vom Druckvolumen, den verwendeten Medien und dem Ein-/Ausschalten
des Gerats.


http://www.brother.com/original/index.html

Austauschen der
Tonerkassetten

Modellname: TN-241BK 1, TN-241C 1,
TN-241M 1, TN-241Y 1, TN-245C 2,
TN-245M 2, TN-245Y 2

Die Standard-Tonerkassette kann ca. 2.500

Seiten 3 (Schwarz) oder ca. 1.400 Seiten 3
(Cyan, Magenta, Gelb) drucken. Die Jumbo-

Tonerkassette kann ca. 2.200 Seiten 3 (Cyan,
Magenta, Gelb) drucken. Die genaue
Seitenanzahl ist von der Art der gedruckten
Dokumente abhéangig.

Wenn die Tonerkassette fast verbraucht ist,
wird im Touchscreen Toner bestel | en
angezeigt.

Die Tonerkassetten aus dem Lieferumfang
des Gerats missen nach ca. 1.000 Seiten

ausgetauscht werden 3.

1 standard-Tonerkassette

2 Jumbo-Tonerkassette

3 Diese ungefahren Angaben zur Kapazitat

entsprechen der Norm ISO/IEC 19798.

Regelmafige Wartung

HINWEIS
 Die Anzeige der verbleibenden
Tonerlebensdauer variiert je nach dem
gedruckten Dokumententyp und der
Nutzung durch den Kunden.

» Sie sollten eine neue Tonerkassette bereit
halten, wenn die Warnung
Toner bestel | en erscheint.

* Um Ausdrucke in hoher Qualitat zu
erhalten, empfehlen wir, dass Sie nur
Brother Original-Tonerkassetten
verwenden. Zum Kauf von
Tonerkassetten wenden Sie sich an lhren
Brother-Kundendienst oder einen Brother-
Handler vor Ort.

» Wir empfehlen, beim Wechsel der
Tonerkassette auch das Gerat zu reinigen
(siehe Gerat reinigen und tGberprifen
>»> Seite 107).

» Entpacken Sie die neue Tonerkassette
ERST, wenn Sie bereit sind, sie
einzusetzen.

Toner fast leer

Wenn der Touchscreen Toner bestel | en
anzeigt, kaufen Sie eine neue Tonerkassette
fur die Farbe, die im Touchscreen angezeigt
wird, und halten Sie sie bereit, bevor die

Meldung Toner er set zen angezeigt wird.

Toner ersetzen

Wenn der Touchscreen Toner ersetzen
anzeigt, hort das Geréat auf zu drucken, bis
die Tonerkassette ersetzt wurde.

Der Touchscreen zeigt die Farbe der
Tonerkassette an, die ausgetauscht werden
muss. (BK=Schwarz, C=Cyan, M=Magenta,
Y=Gelb ).

Das Einsetzen einer neuen Brother Original-
Tonerkassette behebt die Meldung mit dem
Toner-ersetzen-Fehler.
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Austauschen der Tonerkassetten

0 Stellen Sie sicher, dass das Gerat
eingeschaltet ist.

9 Offnen Sie die obere Abdeckung, bis sie
in der gedffneten Position einrastet.

@ Entnehmen Sie die Tonerkassette mit

der Trommeleinheit fir die Farbe, die im

Touchscreen angegeben wird.
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' WARNUNG

/\ HEISSE GERATETEILE

Falls Sie das Gerat gerade benutzt haben,
kdnnen einige der Innenteile extrem heil3
sein. Warten Sie, bis sich das Geréat
abgekihlt hat, bevor Sie Teile im Inneren
berlhren.
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Regelmafige Wartung

WICHTIG 0 Druicken Sie den griinen Hebel und

. : . nehmen die Tonerkassette au r
» Wir empfehlen, die Tonerkassette mit der ehmen die Tonerkassette aus de

Trommeleinheit auf ein Blatt Papier auf
einer sauberen, ebenen Oberflache zu
legen, um Verschmutzungen durch
versehentlich verstreuten Toner zu
vermeiden.

Trommeleinheit.

» Berlhren Sie die in der Abbildung
gezeigten Elektroden NICHT, um
Schaden am Geréat durch statische
Elektrizitat zu vermeiden.
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| WARNUNG
VANLN

» Werfen Sie KEINESFALLS eine
Tonerkassette oder eine Tonerkassette
mit Trommeleinheit in ein Feuer. Sie
kdnnten explodieren und Verletzungen
verursachen.

* Verwenden Sie zum Reinigen der
Innen- und Aul3enseite des Gerats
KEINESFALLS brennbare Substanzen,
Sprays oder organische
Lésungsmittel/Flussigkeiten mit Alkohol
oder Ammoniak. Anderenfalls besteht
Feuer- oder Stromschlaggefahr.
Verwenden Sie stattdessen nur ein
trockenes, fusselfreies Tuch.

(>»>»Produkt-Sicherheitshinweise:
Allgemeine Vorsichtsmal3hahmen.)

WICHTIG

Gehen Sie vorsichtig mit der
Tonerkassette um. Wenn Tonerpartikel
auf Ihre Hande oder Kleidung gelangen,
wischen oder waschen Sie diese mit
kaltem Wasser ab.

Um Druckqualitatsprobleme zu
vermeiden, sollten Sie die in den
Abbildungen grau schattierten Teile
NICHT beruhren.

<Tonerkassette>

Wir empfehlen, die Tonerkassette auf ein
Stlick Papier auf einer sauberen, ebenen,
waagerechten und stabilen Oberflache zu
legen, um Verschmutzungen durch
versehentlich verstreuten Toner zu
vermeiden.



Regelmafige Wartung

HINWEIS
» Packen Sie die verbrauchte

WICHTIG
» Entpacken Sie die Tonerkassette erst

Tonerkassette in einen Beutel und
verschlieen Sie diesen sorgfaltig, damit
kein Toner verstreut wird.

» Unter http://www.brother.com/original/
index.html finden Sie Anweisungen, wie
die gebrauchten Verbrauchsmaterialien
im Rahmen des Brother-Recycling-
Programms zuriickgesendet werden
kénnen. Wenn Sie sich gegen die
Rucksendung der benutzten Teile
entscheiden, entsorgen Sie diese gemalf
den ortlichen Bestimmungen getrennt
vom normalen Hausmdll. Fragen Sie
gegebenenfalls bei Ihrem o6rtlichen
Wertstoffhof nach
(>»>»Produkt-Sicherheitshinweise:
Recycling-Informationen geman der
WEEE-Richtlinie und der
Batterierichtlinie).

@ Packen Sie die neue Tonerkassette
aus. Halten Sie die Kassette mit beiden

Héanden gerade und schitteln Sie sie
vorsichtig mehrmals nach links und
rechts, um den Toner gleichmaRig in der
Kassette zu verteilen.

kurz bevor Sie sie in das Geréat einsetzen.
Wenn eine Tonerkassette langere Zeit
unverpackt bleibt, wird die Lebensdauer
des Toners verkurzt.

Die unverpackte Trommeleinheit kann
durch direktes Sonnenlicht (oder
Raumlicht Uber langere Zeit) beschadigt
werden.

Brother-Gerate wurden fir die
Verwendung von Toner mit bestimmten
Spezifikationen entwickelt und sie liefern
die besten Ergebnisse, wenn sie
zusammen mit Brother Original-
Tonerkassetten benutzt werden. Brother
kann nicht fur optimale Ergebnisse
garantieren, wenn Toner oder
Tonerkassetten mit anderen
Spezifikationen eingesetzt werden.
Brother empfiehlt daher, nur Brother
Original-Tonerkassetten mit diesem Geréat
zu verwenden und die leeren
Tonerkassetten nicht mit Toner anderer
Hersteller wieder aufzufillen. Wenn die
Trommeleinheit oder andere Teile des
Geréates beschadigt werden, weil nicht
Brother Original-Toner oder Original-
Tonerkassetten verwendet wurden,
sondern Verbrauchsmaterialien, die nicht
kompatibel oder nicht geeignet fir dieses
Gerét sind, und dadurch Reparaturen
notwendig werden, sind diese nicht von
der Garantie gedeckt.

@ Ziehen Sie die Schutzabdeckung ab.
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WICHTIG

88

Setzen Sie die neue Tonerkassette
unmittelbar nach dem Entfernen der
Schutzabdeckung in die Trommeleinheit
ein. Um eine Beeintrachtigung der
Druckqualitat zu vermeiden, sollten Sie
die in den Abbildungen grau schattierten
Teile NICHT berihren.

0 Die neue Tonerkassette fest in die
Trommeleinheit einsetzen, bis ein
Klickgerdusch zu héren ist. Wenn Sie
die Einheit korrekt einsetzen, hebt sich
der griine Hebel an der Trommeleinheit
automatisch.

HINWEIS

Stellen Sie sicher, dass Sie die
Tonerkassette korrekt einsetzen, da sie
sich sonst von der Trommeleinheit 16st.



Regelmafige Wartung

@ Reinigen Sie den Koronadraht in der @ Schieben Sie jede Tonerkassette mit
Trommeleinheit, indem Sie den griinen der Trommeleinheit wieder in das Gerat.
Schieber vorsichtig einige Male von Stellen Sie sicher, dass Sie die Farbe
links nach rechts und von rechts nach der Tonerkassette der entsprechenden
links bewegen. farbigen Markierung am Geréat

zuordnen.

HINWEIS
Bringen Sie den Schieber wieder in die
Ausgangsposition (A) (1) zuruck. Der Pfeil
an der Lasche muss am Pfeil an der
Trommeleinheit ausgerichtet sein.
Andernfalls kdnnen in den gedruckten
Seiten senkrechte Streifen erscheinen.

@ Wiederholen Sie Schritt @ und
Schritt @, um jeden der verbleibenden
drei Koronadréhte zu reinigen.

HINWEIS
Um die Koronadréhte zu reinigen, miissen
Sie die Tonerkassette nicht aus der
Trommeleinheit entnehmen.

BK=Schwarz, C=Cyan,
M=Magenta, Y=Gelb
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m Schlief3en Sie obere Abdeckung des
Gerats.

HINWEIS
Schalten Sie nach dem Ersetzen der
Tonerkassette das Gerat NICHT aus und
offnen Sie die vordere Abdeckung NICHT,
bevor im Touchscreen die Meldung
Bitte warten. erlischt und das Gerat
wieder zum Bereitschaftsmodus
zurtickgekehrt ist.
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Austauschen der
Trommeleinheiten

Modellname: DR-241CL 4 pc. Trommelset
oder einzelne Trommeleinheiten
DR-241CL-BK, DR-241CL-CMY

Eine neue Trommeleinheit kann bis zu
15.000 Seiten im Format A4 oder Letter
einseitig bedrucken.

Das Trommelset DR-241CL enthélt vier
Trommeleinheiten, eine fir Schwarz
(DR-241CL-BK) und drei farbige
(DR-241CL-CMY).

DR-241CL-BK enthalt eine schwarze
Trommel. DR-241CL-CMY enthélt eine
Farbtrommel.

Die Abnutzung der Trommel entsteht durch
die allgemeine Verwendung und Drehung der
Trommel sowie durch die Interaktion mit
Papier, Toner und anderen Materialien im
Papierpfad. Bei der Entwicklung dieses
Produkts hat sich Brother dazu entschieden,
die Anzahl der Drehungen der Trommel als
verninftige KenngréRRe fur die Lebensdauer
der Trommel zu verwenden. Wenn eine
Trommel ein werkseitig festgelegtes
Drehungslimit erreicht, das dem Nenn-
Seitenertrag entspricht, werden Sie im
Touchscreen-Display des Produkts darauf
hingewiesen, dass die entsprechende
Trommel (bzw. Trommeln) ausgetauscht
werden muss. Das Produkt funktioniert noch
weiter, die Druckqualitat wird aber nicht
optimal sein.

Da sich die Trommeln in den verschiedenen
Betriebsstadien gleichzeitig drehen
(unabhangig davon, ob Toner auf die Seite
aufgebracht wird) und da Schaden an einer
einzelnen Trommeleinheit unwahrscheinlich
sind, mussen Sie alle Trommeln gleichzeitig
austauschen (auf3er Sie haben eine
Einzeltrommel [DR-241CL-BK fir Schwarz
und DR-241CL-CMY fur Farbe] aus anderen
Grinden als dem Erreichen der
Nennnutzungsdauer ausgetauscht). Zu
Ihrem Komfort vertreibt Brother die
Trommeleinheiten als Vierersatz
(DR-241CL).



WICHTIG

Verwenden Sie nur Brother Original-
Trommeleinheiten und Brother Original-
Tonerkassetten, um die besten
Ergebnisse zu erhalten. Das Drucken mit
Trommeleinheiten oder Tonerkassetten
anderer Hersteller kann nicht nur die
Druckqualitat verringern, sondern auch
die Qualitat und die Lebensdauer des
Geréates beeintrachtigen. Garantie und
Gewabhrleistung gelten nicht fiir Probleme,
die durch die Verwendung von
Trommeleinheiten oder Tonerkassetten
anderer Hersteller verursacht wurden.

Trommel!

Die Koronadréhte sind verschmutzt. Reinigen
Sie die Koronadréhte in den vier
Trommeleinheiten (siehe Reinigen der
Koronadréahte »>» Seite 112).

Wenn Sie die Koronadréhte gereinigt haben
und der Fehler Trormel ! weiterhin im
Touchscreen erscheint, dann ndhert sich die
Trommeleinheit dem Ende ihrer
Lebensdauer. Ersetzen Sie die
Trommeleinheiten durch einen neuen Satz.

Trommel bestellen X

Wenn sich nur eine bestimmte Trommel dem
Ende der Nutzungsdauer nahert, zeigt der
Touchscreen die Meldung

Tromel bestell. X Xzeigtdie Farbe der
Trommeleinheit, die sich dem Ende der
Nutzungsdauer nahert. (BK=Schwarz,
C=Cyan, M=Magenta, Y=Gelb ). Wir
empfehlen, Brother Original-
Trommeleinheiten zur Installation
bereitzuhalten. Kaufen Sie eine neue
Trommeleinheit DR-241CL-BK (fur Schwarz)
oder DR-241CL-CMY (fur die Farbe C, M, Y)
oder halten Sie sie bereit, bevor die Meldung
Tromel ersetzenXangezeigt wird.

Regelmafige Wartung

Trommel ersetzen X

Wenn nur eine bestimmte Trommel
ausgetauscht werden muss, zeigt der
Touchscreen die Meldung

Tromel ersetzenX Xzeigtdie Farbe der
Trommeleinheit an, die ausgetauscht werden
muss. (BK=Schwarz, C=Cyan, M=Magenta,
Y=Gelb)

Die Trommeleinheit hat das Ende der
geschatzten Lebensdauer tUberschritten.
Ersetzen Sie die Trommeleinheit durch eine
neue. Wir empfehlen, eine Brother Original-
Trommeleinheit zu installieren.

Wenn Sie die Trommeleinheit durch eine
neue austauschen, missen Sie den
Trommelzahler zuriicksetzen. Anweisungen
dazu finden Sie in der Verpackung der neuen
Trommeleinheit.

Trommel-Stopp

Fur die Druckqualitat kann nicht garantiert
werden. Ersetzen Sie die Trommeleinheit
durch eine neue. Wir empfehlen, eine Brother
Original-Trommeleinheit zu installieren.

Wenn Sie die Trommeleinheit durch eine
neue austauschen, missen Sie den
Trommelzéhler zuriicksetzen. Anweisungen
dazu finden Sie in der Verpackung der neuen
Trommeleinheit.
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Austauschen der Trommeleinheiten 9 Entnehmen Sie die Tonerkassette mit
der Trommeleinheit fir die Farbe, die im
WICHTIG Touchscreen angegeben wird.

* Gehen Sie beim Herausnehmen der
Trommeleinheit vorsichtig mit ihr um, da
sich in ihr Tonerreste befinden kdnnen.
Wenn Tonerpartikel auf lhre Hande oder
Kleidung gelangen, wischen oder
waschen Sie diese mit kaltem Wasser
sofort ab.

» Reinigen Sie bei jedem Wechseln der
Trommeleinheit das Innere des Gerétes
(siehe Gerat reinigen und tGberprifen
>»> Seite 107).

¢ Entpacken Sie die neue Trommeleinheit

ERST, wenn Sie bereit sind, sie ' WARNUNG

einzusetzen. Die Trommeleinheit kann

durch direktes Sonnenlicht (oder & HEISSE GERATETEILE
Raumlicht Uber langere Zeit) beschadigt
werden. Falls Sie das Gerat gerade benutzt haben,
kénnen einige der Innenteile extrem heil3
Co w sein. Warten Sie, bis sich das Geréat
tellen Sie sicher rat ' . o
0 Stellen Sie sicher, dass das Gera abgekuhlt hat, bevor Sie Teile im Inneren

eingeschaltet ist.
9 berthren.

9 Offnen Sie die obere Abdeckung, bis sie
in der gedffneten Position einrastet.
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Regelmafige Wartung

WICHTIG 0 Druicken Sie den griinen Hebel und

. : . nehmen die Tonerkassette au r
» Wir empfehlen, die Tonerkassette mit der ehmen die Tonerkassette aus de

Trommeleinheit auf ein Blatt Papier auf
einer sauberen, ebenen Oberflache zu
legen, um Verschmutzungen durch
versehentlich verstreuten Toner zu
vermeiden.

Trommeleinheit.

» Berlhren Sie die in der Abbildung
gezeigten Elektroden NICHT, um
Schaden am Geréat durch statische
Elektrizitat zu vermeiden.
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| WARNUNG
VANLN

» Werfen Sie KEINESFALLS eine
Tonerkassette oder eine Tonerkassette
mit Trommeleinheit in ein Feuer. Sie
kdnnten explodieren und Verletzungen
verursachen.

* Verwenden Sie zum Reinigen der
Innen- und Aul3enseite des Gerats
KEINESFALLS brennbare Substanzen,
Sprays oder organische
Lésungsmittel/Flussigkeiten mit Alkohol
oder Ammoniak. Anderenfalls besteht
Feuer- oder Stromschlaggefahr.
Verwenden Sie stattdessen nur ein
trockenes, fusselfreies Tuch.

(>»>»Produkt-Sicherheitshinweise:
Allgemeine Vorsichtsmal3hahmen.)

WICHTIG

Gehen Sie vorsichtig mit der
Tonerkassette um. Wenn Tonerpartikel
auf Ihre Hande oder Kleidung gelangen,
wischen oder waschen Sie diese mit
kaltem Wasser ab.

Um Druckqualitatsprobleme zu
vermeiden, sollten Sie die in den
Abbildungen grau schattierten Teile
NICHT beruhren.

<Tonerkassette>

Wir empfehlen, die Tonerkassette auf ein
Stlick Papier auf einer sauberen, ebenen,
waagerechten und stabilen Oberflache zu
legen, um Verschmutzungen durch
versehentlich verstreuten Toner zu
vermeiden.



Regelmafige Wartung

HINWEIS o Die Tonerkassette fest in die neue
Trommeleinheit einsetzen, bis ein
Klickgerausch zu héren ist. Wenn Sie
die Kassette korrekt einsetzen, hebt
sich der griine Hebel automatisch.

» Packen Sie die verbrauchte
Trommeleinheit in einen Beutel und
verschlieen Sie diesen fest, damit kein
Toner verstreut wird.

» Unter http://www.brother.com/original/
index.html finden Sie Anweisungen, wie
die gebrauchten Verbrauchsmaterialien
im Rahmen des Brother-Recycling-
Programms zuriickgesendet werden
kénnen. Wenn Sie sich gegen die
Rucksendung der benutzten Teile
entscheiden, entsorgen Sie diese gemalf
den ortlichen Bestimmungen getrennt
vom normalen Hausmdll. Fragen Sie
gegebenenfalls bei Ihrem o6rtlichen
Wertstoffhof nach
(>»>»Produkt-Sicherheitshinweise:
Recycling-Informationen geman der
WEEE-Richtlinie und der
Batterierichtlinie).

@ Packen Sie die neue Trommeleinheit
aus.

@ Ziehen Sie die Schutzabdeckung ab.

HINWEIS
Stellen Sie sicher, dass Sie die
Tonerkassette korrekt einsetzen, da sie
sich sonst von der Trommeleinheit 6st.
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@ Reinigen Sie den Koronadraht in der
Trommeleinheit, indem Sie den griinen
Schieber vorsichtig einige Male von
links nach rechts und von rechts nach

links bewegen.

HINWEIS
Bringen Sie den Schieber wieder in die
Ausgangsposition (A) (1) zurtick. Der Pfeil
an der Lasche muss am Pfeil an der
Trommeleinheit ausgerichtet sein.
Andernfalls kénnen in den gedruckten
Seiten senkrechte Streifen erscheinen.

@ Wiederholen Sie Schritt @ und
Schritt @, um jeden der verbleibenden
drei Koronadréhte zu reinigen.

HINWEIS

Um die Koronadréhte zu reinigen, miissen
Sie die Tonerkassette nicht aus der
Trommeleinheit entnehmen.
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@ Schieben Sie jede Tonerkassette mit
der Trommeleinheit wieder in das Gerét.
Stellen Sie sicher, dass Sie die Farbe
der Tonerkassette der entsprechenden
farbigen Markierung am Geréat
zuordnen.

BK=Schwarz, C=Cyan,
M=Magenta, Y=Gelb



1)
®

Schliel3en Sie obere Abdeckung des
Gerats.

Wenn Sie die Trommeleinheit durch
eine neue austauschen, missen Sie
den Trommelzahler zurlicksetzen.
Anweisungen dazu finden Sie in der
Verpackung der neuen Trommeleinheit.

Regelmafige Wartung

Austauschen der
Transfereinheit

Modellname: BU-220CL

Eine neue Transfereinheit kann bis zu 50.000
Seiten im Format A4 oder Letter einseitig
bedrucken.

Transfereinheit ersetzen

Wenn die Meldung

Transferei nheit ersetzenim
Touchscreen angezeigt wird, miissen Sie die
Transfereinheit ersetzen.

Wenn Sie die Transfereinheit durch eine
neue austauschen, missen Sie den
Transfereinheitzahler zurticksetzen.
Anweisungen dazu finden Sie in der
Verpackung der neuen Transfereinheit.

WICHTIG
» Beriihren Sie NICHT die Oberflache der
Transfereinheit. Wenn Sie sie beriihren,
kann sich die Druckqualitat
verschlechtern.

» Schaden durch eine fehlerhafte
Handhabung der Transfereinheit kénnen
die Garantie erloschen lassen.

0 Stellen Sie sicher, dass das Gerat
eingeschaltet ist.
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9 Offnen Sie die obere Abdeckung, bis sie
in der gedffneten Position einrastet.

@ Entfernen Sie alle Tonerkassetten mit
den Trommeleinheiten.
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' WARNUNG

/\ HEISSE GERATETEILE

Falls Sie das Gerat gerade benutzt haben,
kdnnen einige der Innenteile extrem heil3
sein. Warten Sie, bis sich das Geréat
abgekihlt hat, bevor Sie Teile im Inneren
berlhren.
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WICHTIG

» Wir empfehlen, die Tonerkassetten mit
den Trommeleinheiten auf ein Blatt Papier
auf einer sauberen, ebenen Oberflache zu
legen, um Verschmutzungen durch
versehentlich verstreuten Toner zu
vermeiden.

Beruhren Sie die in der Abbildung
gezeigten Elektroden NICHT, um
Schaden am Geréat durch statische
Elektrizitat zu vermeiden.
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Regelmafige Wartung

e Halten Sie den grinen Griff der
Transfereinheit, heben Sie die
Transfereinheit an und ziehen Sie sie

dann heraus.

WICHTIG
Um Druckqualitatsprobleme zu
vermeiden, sollten Sie die in den
Abbildungen grau schattierten Teile
NICHT berthren.
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@ Entpacken Sie die neue Transfereinheit @ Schieben Sie jede Tonerkassette mit
und setzen Sie die neue Transfereinheit der Trommeleinheit wieder in das Gerat,
in das Gerét ein. stellen Sie dabei sicher, dass die

Farben der Tonerkassette mit den

entsprechenden Markierungen fir die

Farbe im Geréat Gbereinstimmen.

BK=Schwarz, C=Cyan,
M=Magenta, Y=Gelb
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o Schlief3en Sie obere Abdeckung des
Gerats.

@ Wenn Sie die Transfereinheit durch eine
neue austauschen, mussen Sie den
Transfereinheitzahler zurtcksetzen.
Anweisungen dazu finden Sie in der
Verpackung der neuen Transfereinheit.

Regelmafige Wartung

Austauschen des Toner-
Abfallbehalters

Modellname: WT-220CL

Die Nutzungsdauer des Toner-
Abfallbehalters liegt bei ca. 50.000 Seiten im
Format A4 oder Letter, einseitig bedruckt.

Toner-Abfallbehéalter bestellen

Wenn der Touchscreen

Toner abf best el | anzeigt, bedeutetdies,
dass sich der Toner-Abfallbehéalter dem Ende
seiner Nutzungsdauer ndhert. Kaufen Sie
einen neuen Toner-Abfallbehélter und halten
Sie ihn bereit, bevor die Meldung

Abfal | t onerbehal ter ersetzen
angezeigt wird.

Toner-Abfallbehéalter austauschen

Wenn die Meldung

Abfal | t onerbehal ter ersetzenim
Touchscreen angezeigt wird, missen Sie
den Toner-Abfallbehalter austauschen.

0 Stellen Sie sicher, dass das Geraét
eingeschaltet ist.

9 Offnen Sie die obere Abdeckung, bis sie
in der gedffneten Position einrastet.
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6 Entfernen Sie alle Tonerkassetten mit
den Trommeleinheiten.

1 WARNUNG

/\ HEISSE GERATETEILE

Falls Sie das Gerat gerade benutzt haben,
kdnnen einige der Innenteile extrem heild
sein. Warten Sie, bis sich das Geréat
abgekuhlt hat, bevor Sie Teile im Inneren
beriihren.

=0
e |
o
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%
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WICHTIG

» Wir empfehlen, die Tonerkassetten mit
den Trommeleinheiten auf ein Blatt Papier
auf einer sauberen, ebenen Oberflache zu
legen, um Verschmutzungen durch
versehentlich verstreuten Toner zu
vermeiden.

 Beriihren Sie die in der Abbildung
gezeigten Elektroden NICHT, um
Schaden am Gerat durch statische
Elektrizitat zu vermeiden.




Regelmafige Wartung

0 Halten Sie den griinen Griff der
Transfereinheit, heben Sie die

Transfereinheit an und ziehen Sie sie
dann heraus.

@ Entfernen Sie das orangefarbene

Verpackungsmaterial und entsorgen Sie
es.

S =
z. —‘Ellﬁﬁuﬂﬁf'

WICHTIG ( L J

Um Druckqualitatsprobleme zu
vermeiden, sollten Sie die in den

—UnA]
=

Abbildungen grau schattierten Teile “ S—

NICHT beruhren.

T 1 T r—1
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HINWEIS
Dieser Schritt ist nur notwendig, wenn Sie
den Toner-Abfallbehalter zum ersten Mal
austauschen, und ist beim Ersatz-Toner-
Abfallbehalter nicht erforderlich. Das
orangefarbene Verpackungselement
wurde werkseitig eingesetzt, um das
Gerat wahrend des Transports zu
schitzen.

@ Halten Sie den grunen Griff des Toner-
Abfallbehélters fest und entnehmen Sie
den Toner-Abfallbehélter aus dem
Gerét.
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| WARNUNG
VANLN

» Werfen Sie den Toner-Abfallbehéalter

NICHT ins Feuer. Sie kdénnten
explodieren und Verletzungen
verursachen.

Verwenden Sie zum Reinigen der
Innen- und AuRenseite des Geréts
KEINESFALLS brennbare Substanzen,
Sprays oder organische
Ldsungsmittel/Flussigkeiten mit Alkohol
oder Ammoniak. Anderenfalls besteht
Feuer- oder Stromschlaggefahr.
Verwenden Sie stattdessen nur ein
trockenes, fusselfreies Tuch.

(>»>»Produkt-Sicherheitshinweise:
Allgemeine Vorsichtsma3hahmen.)

WICHTIG
Verwenden Sie den Toner-Abfallbehalter
NICHT wieder.



Regelmafige Wartung

HINWEIS @ Setzen Sie die Transfereinheit wieder in
das Gerét ein.

» Packen Sie den Toner-Abfallbehélter in
einen Beutel und verschlieRen Sie diesen
sorgfaltig, damit der Toner-Abfallbehalter
sich nicht entleert.

» Entsorgen Sie den verwendeten Toner-
Abfallbehélter entsprechend den
regionalen Vorschriften und trennen Sie
ihn vom Hausmdll. Fragen Sie
gegebenenfalls bei Ihrem 6rtlichen
Wertstoffhof nach.

0 Entpacken Sie den neuen Toner-
Abfallbehalter und setzen Sie den
neuen Toner-Abfallbehélter in das Gerat
ein.
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9 Schieben Sie jede Tonerkassette mit
der Trommeleinheit wieder in das Gerat,
stellen Sie dabei sicher, dass die
Farben der Tonerkassette mit den
entsprechenden Markierungen fir die
Farbe im Gerét Gbereinstimmen.

BK=Schwarz, C=Cyan,
M=Magenta, Y=Gelb

@ Schlief3en Sie obere Abdeckung des
Gerats.
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Regelmafige Wartung

Gerat reinigen und WICHTIG
¥ ¥ » Verwenden Sie neutrale Reinigungsmittel.
u b erp ru fen Durch Reinigen des Geréates mit

flichtigen Reinigungsmitteln wie
Verdinner oder Benzin wird das Gehause
des Gerates beschadigt.

Reinigen Sie das Geréat innen und aul3en
regelmaRig mit einem trockenen, fusselfreien
Tuch. Wenn Sie die Tonerkassette oder die

Trommeleinheit ersetzen, sollten Sie das * Verwenden Sie KEINE .
Innere des Gerates reinigen. Falls Ausdrucke Reinigungsmaterialien, die Ammoniak
mit Toner verschmutzt sind, reinigen Sie das enthalten.

Innere dgs Geréates mit einem trockenen, + Verwenden Sie KEINEN Isopropylalkohol,
fusselfreien Tuch. um Schmutz vom Bedienfeld zu

entfernen. Andernfalls kann das
1 WARNUNG Bedienfeld springen.

» Werfen Sie KEINESFALLS eine
Tonerkassette oder eine Tonerkassette
mit Trommeleinheit in ein Feuer. Sie
koénnten explodieren und Verletzungen
verursachen.

* Verwenden Sie zum Reinigen der
Innen- und AuRRenseite des Geréts
KEINESFALLS brennbare Substanzen,
Sprays oder organische
Ldsungsmittel/Flissigkeiten mit Alkohol
oder Ammoniak. Anderenfalls besteht
Feuer- oder Stromschlaggefahr.
Verwenden Sie stattdessen nur ein
trockenes, fusselfreies Tuch.

(>»>»Produkt-Sicherheitshinweise:
Allgemeine VorsichtsmalRnahmen.)
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Gehause des Gerates
reinigen

WICHTIG
Verwenden Sie KEINE flissigen

Reinigungsmittel (einschliellich Ethanol).

Reinigen des Touchscreens

0 Halten Sie @ gedriickt, um das Geréat
auszuschalten.

e Reinigen Sie den Touchscreen mit
einem trockenen, weichen und
fuselfreien Tuch.

0 Schalten Sie das Gerét ein.

Reinigen der AuBenseite des Geréts

0 Halten Sie @ gedriickt, um das Gerat
auszuschalten.
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@ Wischen Sie das Gehause des Gerates
mit einem trockenen, fusselfreien Tuch
ab, um Staub zu entfernen.

0 Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus
dem Gerat heraus.

0 Wenn Papier in die Papierkassette
eingelegt ist, entfernen Sie es.

@ Entfernen Sie alle Rickstande aus der
Papierkassette.



@ Wischen Sie die Papierzufuhrinnen und
aullen mit einem trockenen, fusselfreien
Tuch ab, um Staub zu entfernen.

o Legen Sie das Papier wieder ein und
schieben Sie die Papierkassette wieder
vollstéandig in das Geréat.

@ Schalten Sie das Gerét ein.

Regelmafige Wartung

Reinigen der LED-Kd&pfe

Wenn ein Problem mit der Druckqualitat
auftritt, etwa helle oder verblasste Farben
oder weilRe Linien oder Streifen auf der Seite,
reinigen Sie die LED-K&pfe wie folgt:

WICHTIG
Bertihren Sie NICHT die Fenster der LED-
Kopfe mit den Fingern.

0 Halten Sie @ gedriickt, um das Gerat
auszuschalten.

@ Offnen Sie die obere Abdeckung, bis sie
in der gedffneten Position einrastet.

109



0 Wischen Sie die Fenster aller vier LED- V0r|ageng|as rei nigen
Kopfe (1) mit einem trockenen,

fuselfreien Tuch ab. Achten Sie darauf,
dass Sie die Fenster der LED-K&pfe (1) 0
nicht mit den Fingern berihren.

0 Schlief3en Sie obere Abdeckung des
Gerats.

@ Schalten Sie das Gerét ein.
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Halten Sie @ gedruckt, um das Gerat
auszuschalten.

(MFC-9340CDW)

Klappen Sie die Vorlagenstitze (1) aus
und 6ffnen Sie dann die Abdeckung des
Vorlageneinzugs (2).

Reinigen Sie den weil3en Streifen (3)
und den darunter liegenden
Scannerglas-Streifen (4) mit einem
weichen, fusselfreien Tuch, das leicht
mit Wasser angefeuchtet ist.

Schlie3en Sie die Abdeckung des
Vorlageneinzugs (2) und klappen Sie
die Vorlagenstitze (1) zu.




0 Offnen Sie die Vorlagenglas-Abdeckung

(2).

Reinigen Sie die weil3e
Kunststoffoberflache (2) und das
Scannerglas (3) mit einem weichen,
fusselfreien Tuch, das leicht mit Wasser
angefeuchtet ist.

Reinigen Sie im automatischen
Vorlageneinzug (ADF) den weif3en
Streifen (1) und den darunter liegenden
Scannerglas-Streifen (2) mit einem
weichen, fusselfreien Tuch, das leicht
mit Wasser angefeuchtet ist.

Regelmafige Wartung

HINWEIS

Zusatzlich zur Reinigung des
Scannerglases und des Glasstreifens mit
einem weichen, fusselfreien Tuch, das
leicht mit Wasser angefeuchtet ist, sollten
Sie mit der Fingerspitze tUber das Glas
fahren und fuhlen, ob sich noch etwas
darauf befindet. Falls Sie Schmutz oder
Verunreinigungen fuhlen, reinigen Sie die
entsprechende Stelle des Glases noch
einmal. Eventuell missen Sie den
Reinigungsvorgang drei- bis viermal
wiederholen. Zum Testen fertigen Sie
nach jedem Reinigungsvorgang eine
Kopie an.

@ Schlief3en Sie die Vorlagenglas-

Abdeckung.

@ Schalten Sie das Gerét ein.
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Reinigen der Koronadrahte

Wenn Druckqualitéatsprobleme auftreten
sollten oder auf dem Touchscreen

Trommel ! angezeigt wird, reinigen Sie die
Koronadréhte wie folgt:

“ Offnen Sie die obere Abdeckung, bis sie
in der gedffneten Position einrastet.

9 Entfernen Sie die Tonerkassette mit der
Trommeleinheit.

112

' WARNUNG

/\ HEISSE GERATETEILE

Falls Sie das Gerat gerade benutzt haben,
kdnnen einige der Innenteile extrem heil3
sein. Warten Sie, bis sich das Geréat
abgekihlt hat, bevor Sie Teile im Inneren
berlhren.




Regelmafige Wartung

WICHTIG @ Reinigen Sie den Koronadraht in der
Trommeleinheit, indem Sie den griinen
Schieber vorsichtig einige Male von
links nach rechts und von rechts nach
links bewegen.

» Wir empfehlen, die Tonerkassette mit der
Trommeleinheit auf ein Blatt Papier auf
einer sauberen, ebenen Oberflache zu
legen, um Verschmutzungen durch
versehentlich verstreuten Toner zu
vermeiden.

» Berlhren Sie die in der Abbildung
gezeigten Elektroden NICHT, um
Schaden am Geréat durch statische
Elektrizitat zu vermeiden.

/) W w72
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HINWEIS
Bringen Sie den Schieber wieder in die
Ausgangsposition (4) (1) zuruck. Der Pfeil
an der Lasche muss am Pfeil an der
Trommeleinheit ausgerichtet sein.
Andernfalls kénnen in den gedruckten
Seiten senkrechte Streifen erscheinen.
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0 Schieben Sie die Tonerkassette mit der
Trommeleinheit wieder in das Gerét.
Stellen Sie sicher, dass Sie die Farbe
der Tonerkassette der entsprechenden
Farbmarkierung am Geréat zuordnen.

BK=Schwarz, C=Cyan,
M=Magenta, Y=Gelb
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@ Wiederholen Sie die Schritte @ - @, um
die drei verbleibenden Koronadréhte zu
reinigen.

HINWEIS

Um die Koronadréhte zu reinigen, miissen
Sie die Tonerkassette nicht aus der
Trommeleinheit entnehmen.

@ Schlief3en Sie obere Abdeckung des
Gerats.



Trommeleinheit reinigen

Wenn der Ausdruck Punkte in regelméRigen
Abstanden von 94 mm aufweist, gehen Sie
wie folgt vor, um das Problem zu beheben.

® 00 ©606 06060

@

Vergewissern Sie sich, dass sich das
Gerat im Bereitschaftsmodus befindet.

Driicken Sie .

Dricken Sie Al l e Einstell ..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Ausdr ucke anzuzeigen.

Driicken Sie Ausdr ucke.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Tromel - Test dr uck anzuzeigen.

Driicken Sie Tr onmel - Test dr uck.

Folgende Anzeige erscheint auf dem Gerét:
[ OK] dricken.
Dricken Sie OK.

Das Geréat druckt das Blatt zum Test auf
Trommelflecken aus. Driicken Sie dann

die Taste m

Halten Sie @ gedrickt, um das Geréat
auszuschalten.

Regelmafige Wartung

m Offnen Sie die obere Abdeckung, bis sie
in der gedffneten Position einrastet.

@ Die Farbe der gedruckten Punkte

entspricht der Farbe der zu reinigenden
Trommel. Entfernen Sie die
Tonerkassette mit der Trommeleinheit
fur die Farbe, die das Problem
verursacht.
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1 WARNUNG

/\ HEISSE GERATETEILE

Falls Sie das Gerat gerade benutzt haben,
kdnnen einige der Innenteile extrem heild
sein. Warten Sie, bis sich das Geréat
abgekuhlt hat, bevor Sie Teile im Inneren
berihren.

CO T PP
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WICHTIG
» Wir empfehlen, die Tonerkassette mit der

Trommeleinheit auf ein Blatt Papier auf
einer sauberen, ebenen Oberflache zu
legen, um Verschmutzungen durch
versehentlich verstreuten Toner zu
vermeiden.

Beruhren Sie die in der Abbildung
gezeigten Elektroden NICHT, um
Schaden am Gerat durch statische
Elektrizitat zu vermeiden.




@ Driicken Sie den griinen Hebel und
nehmen die Tonerkassette aus der
Trommeleinheit.

Regelmafige Wartung

WICHTIG
* Gehen Sie vorsichtig mit der

Tonerkassette um. Wenn Tonerpartikel
auf lhre Hande oder Kleidung gelangen,
wischen oder waschen Sie diese mit
kaltem Wasser ab.

Um Druckqualitatsprobleme zu
vermeiden, sollten Sie die in den
Abbildungen grau schattierten Teile
NICHT beruhren.

<Tonerkassette>

» Wir empfehlen, die Tonerkassette auf ein

Stuck Papier auf einer sauberen, ebenen,
waagerechten und stabilen Oberflache zu
legen, um Verschmutzungen durch
versehentlich verstreuten Toner zu
vermeiden.
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4]

Drehen Sie die Trommeleinheit wie in
der Abbildung gezeigt. Achten Sie
darauf, dass sich das Zahnrad der
Trommeleinheit (1) links befindet.

®
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Lesen Sie die folgenden Informationen
zum Blatt fir den Test auf
Trommelflecken.

Bm Position des Flecks:

Auf dem Blatt befinden sich acht
nummerierte Spalten. Die Zahlin der
Spalte mit dem darin gedruckten
Punkt wird verwendet, um die
Position des Flecks auf der Trommel
Zu bestimmen.

Suchen Sie die Stelle anhand der
nummerierten Markierungen neben der
Trommelwalze. Zum Beispiel wiirde ein
Punkt in Spalte 2 im Blatt zum Test auf
Trommelflecken bedeuten, dass sich
eine Verunreinigung im Bereich ,2" der
Trommel befindet.




@ Drehen Sie den Rand der
Trommeleinheit mit der Hand in lhre

Richtung und untersuchen Sie dabei
den fehlerhaften Bereich.

HINWEIS
Beriihren Sie NICHT die Oberflache der
Trommel. Um Probleme mit der
Druckqualitat zu vermeiden, halten Sie die
Trommeleinheit an den Kanten fest.

@ Wenn Sie die Verunreinigung auf der
Trommel gefunden haben, die der
Position des Flecks auf dem Blatt zum
Test auf Trommelflecken entspricht,
wischen Sie die Verunreinigung
vorsichtig mit einem Wattestdbchen von
der Oberflache ab der Trommel.

WICHTIG

Reinigen Sie die Oberflache der
lichtempfindlichen Trommel NICHT mit
scharfen Gegenstanden oder
Flassigkeiten.

Regelmafige Wartung

@ Drehen Sie Trommeleinheit um.

@ Die Tonerkassette fest in die neue
Trommeleinheit einsetzen, bis ein
Klickgerausch zu héren ist. Wenn Sie
die Kassette korrekt einsetzen, hebt
sich der griine Hebel automatisch.

HINWEIS
Stellen Sie sicher, dass Sie die
Tonerkassette korrekt einsetzen, da sie
sich sonst von der Trommeleinheit 6st.
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@ Schieben Sie die Tonerkassette mit der @ Schlief3en Sie obere Abdeckung des

Trommeleinheit wieder in das Gerat. Geréts.

Stellen Sie sicher, dass Sie die Farbe

der Tonerkassette der entgprechenden @ Schalten Sie das Gerat ein und drucken
Farbmarkierung am Gerat zuordnen. Sie eine Testseite.

BK=Schwarz, C=Cyan,
M=Magenta, Y=Gelb
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Papiereinzugsrollen reinigen

RegelméaRiges Reinigen der
Papiereinzugsrolle kann Papierstaus
verhindern, indem ein korrekter Papiereinzug
sichergestellt wird.

Wenn Probleme beim Papiereinzug
auftreten, reinigen Sie die
Papiereinzugsrollen wie folgt:

0 Halten Sie @ gedriickt, um das Geréat
auszuschalten.

e Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus
dem Gerat heraus.

0 Wenn Papier in die Papierkassette
eingelegt ist, entfernen Sie es.

Regelmafige Wartung

0 Befeuchten Sie ein fusselfreies Tuch mit
lauwarmem Wasser, wringen Sie es gut
aus und wischen Sie dann das

Trennkissen (1) in der Papierzufuhr ab,
um Staub zu entfernen.

@ Wischen Sie die beiden
Papiereinzugsrollen (1) im Innern des
Geréates ab, um Staub zu entfernen.

@ Setzen Sie die Papierkassette wieder in
das Gerét ein.

o Legen Sie das Papier wieder ein und
schieben Sie die Papierkassette wieder
fest in das Gerat hinein.

@ Schalten Sie das Gerét ein.
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Kalibrierung

Die Ausgabedichte fur jede Farbe kann
abhé&ngig von der Gerateumgebung, wie der
Temperatur und Luftfeuchtigkeit, variieren.
Durch die Kalibrierung kénnen Sie die
Farbdichte verbessern.

0 Driicken Sie .

@ Driicken Sie Kal i bri er ung.
@ Driicken Sie Kal i bri er en.
0 Driicken Sie zur Bestatigung Ja.

@ Folgende Anzeige erscheint auf dem
Gerat: Ausgef dhrt!.

@ Driicken Sie m

Sie kdnnen einen Reset fur die
Kalibrierungsparameter auf die
Werkseinstellungen vornehmen.

0 Driicken Sie m

Dricken Sie Kal i bri erung.
Dricken Sie Zur Gickset zen.
Dricken Sie zur Bestéatigung Ja.

Folgende Anzeige erscheint auf dem
Gerat: Ausgef dhrt!.

@ 0000

Driicken Sie m
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HINWEIS
* Wenn eine Fehlermeldung angezeigt
wird, driicken Sie OK und versuchen Sie
es erneut.

(Fur weitere Informationen siehe Fehler-
und Wartungsmeldungen »>» Seite 126.)

« Wenn Sie den Windows®-Druckertreiber
verwenden, ruft der Treiber die
Kalibrierungsdaten automatisch ab, wenn
sowohl Kalibrationsdaten verwenden
als auch Geratedaten automatisch
abfragen ausgewahlt sind. Die
Standardeinstellungen sind aktiviert
(>»>»Software-Handbuch).

» Bei Verwendung eines Macintosh-
Druckertreibers erhélt der Druckertreiber
die Kalibrierungsdaten automatisch.
Wenn Sie die Kalibrierungsdaten manuell
abrufen mdéchten, missen Sie die
Kalibrierung mit dem Status Monitor
vornehmen (>»» Software-Handbuch).



Automatische Registrierung

Wenn Vollfarbenbereiche oder -bilder Rander

in Cyan, Magenta oder Gelb aufweisen,

kdénnen Sie mit der Funktion Automatische

Registrierung das Problem beheben.

0 Driicken Sie {lilfll] |

9 Driicken Sie
Aut omat i sche Regi strierung.

Dricken Sie zur Bestéatigung Ja.

Gerat: Ausgef Uhrt!.

Driicken Sie m

Folgende Anzeige erscheint auf dem

Regelmafige Wartung

Frequenz (Farbkorrektur)

Sie konnen festlegen, wie héaufig die
Farbkorrektur (Farbkalibrierung und
automatische Registrierung) durchgefuhrt
wird. Die Standardeinstellung ist Normal. Der
Farbkorrekturprozess verbraucht eine
gewisse Menge Toner.

©O0® &0 006 ¢

Driicken Sie m

Driicken Sie Al l e Ei nstell ..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um Dr ucker
anzuzeigen.

Driicken Sie Dr ucker.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Fr equenz anzuzeigen.

Driicken Sie Fr equenz.

Driicken Sie Nor mal Lei se oder Aus.

Driicken Sie m
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Problemlosung

Falls einmal ein Problem auftreten sollte, Giberpriifen Sie jeden der unten aufgefiihrten Punkte und
befolgen Sie die Tipps zur Problemldsung.

Die meisten Probleme kdnnen Sie selbst beheben. Falls Sie weitere Hilfe bendtigen, finden Sie
im Brother Solutions Center Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQs) sowie Tipps, um
Stérungen zu beseitigen.

Besuchen Sie uns unter http://solutions.brother.com/.

Das Problem identifizieren

Uberpriifen Sie zuerst Folgendes:

B Das Netzkabel ist korrekt angeschlossen und das Gerét ist eingeschaltet. Wenn das Gerat sich
nicht einschalten lasst, nachdem das Netzkabel angeschlossen wurde, siehe Sonstige
Schwierigkeiten »>» Seite 159.

B Alle Schutzteile wurden entfernt.
B Das Papier ist ordnungsgemaR in die Papierkassette eingelegt.

B Die Schnittstellenkabel sind fest an das Gerat und den Computer angeschlossen bzw. die
Drahtlosverbindung ist sowohl beim Gerét als auch beim Computer konfiguriert.

B Touchscreen-Meldungen
(Siehe Fehler- und Wartungsmeldungen »>» Seite 126.)

Wenn Sie das Problem anhand der oben aufgefuihrten Schritte nicht beheben konnten,
identifizieren Sie Ihr Problem und schlagen Sie dann auf der unten aufgefiihrten Seite nach.

Papierhandhabung und Druckprobleme:
B Druckprobleme »>» Seite 149
B Probleme mit der Papierhandhabung »» Seite 151

B Ausdrucken empfangener Faxe »>» Seite 151

Telefon- und Faxprobleme:

B Telefonleitung oder Anschliisse »>» Seite 152
B Ankommende Anrufe »>» Seite 156

B Faxe empfangen »» Seite 153

B Faxdokumente senden »>» Seite 155
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Kopierprobleme:
B Kopierprobleme »>» Seite 156

Scanprobleme:
B Scanprobleme »>» Seite 157

Software- und Netzwerkprobleme:
B Software-Probleme »» Seite 157
B Netzwerkprobleme »>» Seite 158

Problemldsung
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Fehler- und Wartungsmeldungen

Wie bei allen hoch entwickelten Produkten kdnnen auch bei diesem Geréat Fehler auftreten und
es mussen Verbrauchsmaterialien ersetzt werden. In diesem Fall erkennt das Geréat meist selbst
den Fehler bzw. die erforderlichen Wartungsarbeiten und zeigt eine entsprechende Meldung an.

In der Tabelle sind die haufigsten Fehler- und Wartungsmeldungen aufgelistet.

Sie kdnnen die meisten Fehler selbst beheben und normale Wartungsarbeiten selbst
durchfiihren. Falls Sie weitere Hilfe benétigen, finden Sie im Brother Solutions Center Antworten
auf haufig gestellte Fragen (FAQs) sowie Tipps, um Stérungen zu beseitigen:

Besuchen Sie uns unter http://solutions.brother.com/.

Fehlermeldung

Ursache

Abhilfe

Abdeckung of f en

Die obere Abdeckung ist nicht
richtig geschlossen.

SchlieRen Sie obere Abdeckung des Gerats.

Die Abdeckung der
Fixiereinheit ist nicht richtig
geschlossen oder es befand
sich beim Einschalten des
Gerétes gestautes Papier im
hinteren Teil des Gerétes.

B SchlieBen Sie die Abdeckung der
Fixiereinheit, die sich innen an der
rickwartigen Abdeckung des Geréats
befindet.

B Vergewissern Sie sich, dass sich kein
Papier hinter der Fixiereinheit an der
Ruckseite des Gerats gestaut hat,
schliel3en Sie dann die Abdeckung der
Fixiereinheit und driicken Sie St ar t (siehe
Papierstau im hinteren Teil des Gerates
»> Seite 142).

Abdeckung of f en

Die Abdeckung des
Vorlageneinzugs ist nicht
richtig geschlossen.

SchlieRen Sie die Abdeckung des
Vorlageneinzugs.

Abdeckung of f en

Die Abdeckung des
Vorlageneinzugs ist getffnet,
wéahrend ein Dokument
eingelegt wird.

SchlieRen Sie die Abdeckung des
Vorlageneinzugs und driicken Sie dann .

Abf al | t oner behal ter
ersetzen

Der Toner-Abfallbehalter muss
ausgetauscht werden.

Tauschen Sie den Toner-Abfallbehélter aus
(siehe Austauschen des Toner-Abfallbehélters
»>» Seite 101).

sich bereits eine Datei mit
demselben Namen wie die
Datei, die Sie versuchen zu
speichern.

Beset zt Der angewéhlte Anschluss ist | Uberpriifen Sie die Nummer und versuchen
besetzt oder der Anruf wurde | Sie es noch einmal.
nicht angenommen.

Dat ei unbenennen Auf dem USB-Stick befindet Andern Sie den Dateinamen der Datei auf dem

USB-Stick oder der Datei, die Sie speichern
mochten.
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Dokunent prifen Das Dokument wurde nicht Siehe Dokumentenstau oben im
richtig eingelegt bzw. nicht Vorlageneinzug »» Seite 138 oder
richtig eingezogen oder das Automatischen Vorlageneinzug (ADF)
aus dem automatischen verwenden »» Seite 39.
Vorlageneinzug (ADF)
eingezogene Dokument ist zu
lang.
Dupl ex Die hintere Abdeckung des SchlieRen Sie die riickwartige Abdeckung des

deakti viert

Gerates ist nicht richtig
geschlossen.

Gerdts, bis sie in der geschlossenen Position
einrastet.

Fehl : Zugri f f Pr ot

Das Gerat kann nicht auf die
Druckprotokolldatei auf dem
Server zugreifen.

Wenden Sie sich an lhren Administrator, um
die Einstellungen Druckprotokoll im Netzwerk
speichern zu uberpriifen.

Fir weitere Informationen
»>»Netzwerkhandbuch: Druckprotokoll im
Netzwerk speichern

Fehl er:
2-seitiges Format

Die im Druckertreiber
festgelegte Papiergrofie und
das Touchscreen-Menu sind
fir den automatischen
beidseitigen Druck nicht
verflgbar.

Driicken Sie . Wahlen Sie ein Papierformat,
das vom beidseitigen Druck unterstutzt wird.

Fur den automatischen beidseitigen Druck
kann das Papierformat A4 verwendet werden.

Das Papier in der Papierzufuhr
weist nicht das geeignete
Format auf und ist fiir den
automatischen beidseitigen
Druck nicht verfugbar.

Legen Sie die korrekte PapiergréRe in die
Papierkassette und stellen Sie die PapiergréRe
ein (siehe PapiergrofRe »>» Seite 33).

Fur den automatischen beidseitigen Druck
kann das Papierformat A4 verwendet werden.

Fehl er: Druck XX

Ein mechanisches Problem am
Gerat.

Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

H Halten Sie

auszuschalten, warten Sie einige Minuten
und schalten Sie es dann wieder ein (siehe
Gespeicherte Faxe oder Journal sichern
>»>» Seite 135).

gedrickt, um das Geréat

B Wenn das Problem weiterhin auftritt,
wenden Sie sich an den Brother-
Kundendienst, um Unterstiitzung zu
erhalten.

Fehl er: Scan

Das Dokument ist fur das
beidseitige Scannen zu lang.

Driicken Sie . Verwenden Sie ein
passendes Papierformat fir den beidseitigen
Scanvorgang (siehe Druckmedien

»> Seite 233).

127



Fehlermeldung

Ursache

Abhilfe

Fehl er: Scan XX

Ein mechanisches Problem am
Gerat.

B Halten Sie gedriickt, um das Geréat

auszuschalten, und schalten Sie es dann
wieder ein (siehe Gespeicherte Faxe oder
Journal sichern »>» Seite 135).

B Wenn das Problem weiterhin auftritt,
wenden Sie sich an den Brother-
Kundendienst, um Unterstiitzung zu
erhalten.

Fi xi er ersetz

Die Fixiereinheit muss
ausgetauscht werden.

Wenden Sie sich an den Brother-Kundendienst
oder an einen Brother Service-Partner, um die
Fixiereinheit zu ersetzen.

Fi xi er ei nhei t - Fehl er

Die Temperatur der
Fixiereinheit steigt nicht
innerhalb der notwendigen Zeit
auf die erforderliche Hohe an.

Die Fixiereinheit ist zu heil3.

Halten Sie gedriickt, um das Geréat

auszuschalten, warten Sie einige Sekunden
und schalten Sie es dann wieder ein. Lassen
Sie das Gerat 15 Minuten im Leerlauf
eingeschaltet.

Ger at ungeei gnet Ein nicht Trennen Sie das Gerat von der USB-
unterstitztes/verschliisseltes | Direktschnittstelle (siehe Spezifikationen fur
USB-Geréat oder USB-Stick unterstiitzte USB-Sticks unter Drucken von
wurde an die USB- Daten uber einen USB-Stick oder eine
Direktschnittstelle Digitalkamera, die Massenspeicher unterstitzt
angeschlossen. (fur MFC-9330CDW und MFC-9340CDW)

>»>» Seite 69).
Ger at ungeei gnet Ein defektes USB-Geréat oder | Trennen Sie das Gerat von der USB-

Ger at entfernen.
Ger at aus- und
wi eder

ei nschal t en.

ein USB-Gerat mit hoher
Leistungsaufnahme wurde an
die USB-Direktschnittstelle
angeschlossen.

Direktschnittstelle. Halten Sie gedriickt,

um das Gerat auszuschalten, und schalten Sie
es dann wieder ein.

G 6Re fal sch

Das Papier in der Papierzufuhr
hat nicht das richtige Format.

Legen Sie die korrekte PapiergréRe in die
Papierkassette und stellen Sie die Papiergré3e
ein (siehe Papiergrof3e »>» Seite 33).

G 6Rke
Uberschritten

Die Anzahl der Seiten, die Sie
ausdrucken dirfen, wurde
Uberschritten. Der
Druckauftrag wird
abgebrochen.

Wenden Sie sich an lhren Administrator, um
lhre Secure Function Lock-Einstellungen zu
Uberprifen.

Initialis.
Touchscr een
f ehl geschl agen

Der Touchscreen wurde
betétigt, bevor der
Einschaltvorgang
abgeschlossen war.

Stellen Sie sicher, dass nichts den
Touchscreen beriihrt oder darauf liegt.

Zwischen dem unteren Teil des
Touchscreen und dem
Rahmen befinden sich
moglicherweise Fremdkorper.

Fuhren Sie ein Stick festes Papier zwischen
dem unteren Teil des Touchscreen und seinem
Rahmen ein und schieben Sie es vor und
zuriick, um die Fremdkdorper
herauszuschieben.
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Kal i brierung
f ehl geschl agen.

Kalibrierung fehlgeschlagen.

Driicken Sie OK und versuchen Sie es erneut.

B Halten Sie @ gedriickt, um das Geréat
auszuschalten.

Warten Sie einige Sekunden und schalten
Sie dann das Gerat wieder ein.

Fihren Sie die Kalibrierung fur die Farbe
Uber den Touchscreen oder den
Druckertreiber aus (siehe Kalibrierung
»> Seite 122).

B Setzen Sie eine neue Transfereinheit ein
(siehe Austauschen der Transfereinheit
»> Seite 97).

B Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den Brother-
Kundendienst oder einen Brother-Handler
vor Ort.

Kasset t enf ehl er

Toner kassette
w eder

ei nset zenx?

1 (X) zeigt die Farbe der
Tonerkassette an, die
das Problem
verursacht.
(BK)=Schwarz,
(Y)=Gelb,
(M)=Magenta,
(C)=Cyan.

Die Tonerkassette ist nicht
richtig eingesetzt.

Entnehmen Sie die Tonerkassette mit der
Trommeleinheit fur die Farbe, die im
Touchscreen angezeigt wird. Entfernen Sie die
Tonerkassette und setzen Sie sie wieder in die
Trommeleinheit ein. Setzen Sie die
Tonerkassette mit der Trommeleinheit wieder
in das Gerét ein.

Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden
Sie sich an den Brother-Kundendienst oder
einen Brother-Handler vor Ort.

Kei n HUB- Support

Ein USB-Hub ist an die USB-
Direktschnittstelle
angeschlossen.

Trennen Sie das USB-Hub von der USB-
Direktschnittstelle.

Kei n Papi er

Das Gerat enthdlt in der
Papierkassette kein Papier
mehr oder das Papier in der
Papierkassette ist nicht
ordnungsgeman eingelegt.

Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Legen Sie Papier in die Papierkassette
nach. Stellen Sie sicher, dass die
Papierfihrungen auf das richtige Format
eingestellt sind.

B Entnehmen Sie das Papier und legen Sie
es richtig ein. Stellen Sie sicher, dass die
Papierfihrungen auf das richtige Format
eingestellt sind.
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Kei n Toner

Die Tonerkassette oder die
Baugruppe aus Tonerkassette
und Trommeleinheit ist nicht
korrekt installiert.

Entnehmen Sie die Tonerkassette mit der
Trommeleinheit fir die Farbe, die im
Touchscreen angezeigt wird. Entfernen Sie die
Tonerkassette aus der Trommeleinheit und
setzen Sie die Tonerkassette wieder in die
Trommeleinheit ein. Setzen Sie die
Tonerkassette mit der Trommeleinheit erneut
in das Geréat ein. Tauschen Sie die
Tonerkassette aus, wenn das Problem auch
weiterhin besteht (siehe Austauschen der
Tonerkassetten »>» Seite 83).

Kei n Toner abf al |

Der Toner-Abfallbehélter ist
nicht richtig eingesetzt.

Setzen Sie den Toner-Abfallbehdlter erneut ein
(siehe Austauschen des Toner-Abfallbehélters
>»>» Seite 101).

Kei ne
Ber echti gung

Das Drucken von
Farbdokumenten wird durch
Secure Function Lock 2.0
eingeschrénkt. Der
Druckauftrag wird
abgebrochen.

Wenden Sie sich an lhren Administrator, um
lhre Secure Function Lock-Einstellungen zu
Uberprifen.

Kei ne
Tr ansf er ei nhei t

Die Transfereinheit ist nicht
richtig installiert.

Setzen Sie die Transfereinheit wieder ein
(siehe Austauschen der Transfereinheit
>»>» Seite 97).

Kei ne Verbi ndung

Sie haben einen Faxabruf
ausgeldst und das angewahlte
Gerat ist nicht daflir
vorbereitet.

Uberpriifen Sie, ob das andere Faxgerét richtig
fur den Abruf eingestellt ist.

Kei ne Zufuhr

Die Papierkassette ist nicht
eingesetzt oder nicht
ordnungsgeman eingesetzt.

Setzen Sie die Papierkassette erneut ein.

Kl ei nes Papi er

Das im Druckertreiber
angegebene Papierformat ist
zu klein, sodass das Geréat es
nicht im Ausgabeschacht flr
Druckseite nach unten
ausgeben kann.

Offnen Sie die riickwértige Abdeckung
(rickwartige Ausgabekassette), damit das
bedruckte Papier in der rlickwéartigen
Ausgabekassette ausgegeben werden kann,
und driicken Sie dann St art .

Kihl phase

Ein wenig warten

Die Trommeleinheit bzw. die
Tonerkassette ist zu heil3. Das
Gerat unterbricht den
Ausdruck und kuhlt sich ab.
Wahrenddessen ist der Liifter
zu hoéren und im Touchscreen
wird Kithl phase und Ei n
weni g wart en angezeigt.

Vergewissern Sie sich, dass der Lifter des
Gerates lauft und dass die Bellftungsschlitze
nicht verdeckt oder durch davorliegende
Gegenstande blockiert sind.

Wenn der Lufter lauft, stellen Sie sicher, dass
die BelUftungsschlitze frei sind. Lassen Sie
dann das Gerat eingeschaltet, aber benutzen
Sie es einige Minuten nicht.

Wenn der Lifter nicht lauft, ziehen Sie den
Netzstecker des Gerates aus der Steckdose,
warten Sie einige Minuten und schlie3en Sie
ihn dann wieder an.
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Kurzes Papier

Die Lange des Papiers in der
Kassette ist zu kurz, sodass
das Gerét es nicht in den
Ausgabeschacht fur
Druckseite nach unten
ausgeben kann.

Offnen Sie die hintere Abdeckung
(Papierausgabe mit Druckseite nach oben),
damit die bedruckte Seite am Ausgabefach mit
der Druckseite nach oben ausgegeben wird.
Entnehmen Sie die bedruckten Seiten und
driicken Sie dann St art .

Manuel | e Zuf uhr

Manuell wurde als
Papierquelle gewabhlt, als sich
kein Papier in der manuellen
Zufuhr befand.

Legen Sie Papier in die manuelle Zufuhr ein
(siehe Einlegen von Papier in die manuelle
Zufuhr »>» Seite 27).

PZ-Kit ersetz.

Das Papierzufuhr-Kit muss
ersetzt werden.

Wenden Sie sich an den Brother
Kundenservice oder an einen Brother Service-
Partner, um das PZ-Kit zu ersetzen.

Regi stri erung
f ehl geschl agen.

Registrierung fehlgeschlagen.

Driicken Sie OK und versuchen es erneut.

H Halten Sie
auszuschalten.

gedriickt, um das Geréat

Warten Sie einige Sekunden und schalten
Sie dann das Geréat wieder ein.

Flhren Sie die automatische
Farbregistrierung Uber den Touchscreen
durch (siehe Automatische Registrierung
»> Seite 123).

B Setzen Sie eine neue Transfereinheit ein
(siehe Austauschen der Transfereinheit
»>» Seite 97).

B Wenn das Problem weiterhin auftritt,
wenden Sie sich an den Brother-
Kundendienst.
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Spei cher vol |

Der Speicher des Gerates ist
voll.

Beim Senden von Faxen oder beim
Kopieren

Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Driicken Sie Jet zt senden, Tei | druck
oder Beenden, um die eingelesenen
Seiten zu senden oder zu kopieren.

B Driicken Sie und warten Sie, bis die
anderen momentan ausgefihrten
Funktionen abgeschlossen sind.
Versuchen Sie es dann noch einmal.

B Loschen Sie die Faxe im Speicher.

Lassen Sie die gespeicherten Faxe
ausdrucken, um wieder 100 % freie
Speicherkapazitat zu schaffen. Schalten
Sie den Faxspeicher aus, um zu
vermeiden, dass weitere Faxdokumente im
Speicher abgelegt werden
(»>»Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen: Fax aus dem Speicher
drucken und Faxspeicherung).

Beim Drucken
Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:
B Reduzieren Sie die Druckauflésung.
(>»>»Software-Handbuch.)

B Loschen Sie die Faxdokumente im
Speicher (siehe Erlauterung oben).

Spei cher voll

Dat ensp. f.
Si cherer Druck
ist voll. STOPP

dr icken und die
zuvor

gespei cherten
Dat en | dschen.

Der Speicher des Gerates ist
voll.

Driicken Sie und léschen Sie die zuvor
gespeicherten sicheren Druckdaten.

St au Dupl ex

Das Papier hat sich unter der
Papierkassette oder der
Fixiereinheit gestaut.

Siehe Papier hat sich unter der Papierkassette
gestaut »>» Seite 147.

St au hinten

Das Papier hat sich im hinteren
Teil des Gerates gestaut.

Siehe Papierstau im hinteren Teil des Gerates
»>» Seite 142.

Stau i nnen

Das Papier hat sich im Inneren
des Gerétes gestaut.

Siehe Papierstau innen im Geréat
>»> Seite 144.
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St au man. Zuf.

Das Papier hat sich in der
manuellen Zufuhr des Gerates
gestaut.

Siehe Papierstau in der manuellen Zufuhr
>»>» Seite 140.

St au Zuf uhr

Das Papier hat sich in der
Papierzufuhr des Geréates
gestaut.

Siehe Das Papier ist in der Papierkassette
gestaut »>» Seite 140.

Toner bestellen

Wennder Touchscreen Toner
best el | en anzeigt, kbnnen
Sie noch drucken. Das Gerat
weist Sie aber darauf hin, dass
die Tonerkassette bald das
Ende ihrer Nutzungsdauer
erreicht hat.

Bestellen Sie jetzt eine neue Tonerkassette fiir
die Farbe, die im Touchscreen angegeben ist,
sodass eine Tonerkassette verflugbar ist, wenn
der Touchscreen Toner erset zen anzeigt.

Toner ersetzen?

1 Der Touchscreen

zeigt die Farbe der
Tonerkassette an, die
ausgetauscht werden
muss. BK=Schwarz,
C=Cyan, M=Magenta,
Y=Gelb

Die Tonerkassette ist
verbraucht. Das Gerat stoppt
alle Druckvorgénge.

Bei verfiigbarem Speicherplatz
werden Faxdokumente
abgespeichert.

Tauschen Sie die Tonerkassette fir die Farbe
aus, die im Touchscreen angezeigt wird (siehe
Austauschen der Tonerkassetten

>»>» Seite 83).

Toner abf bestell

Der Toner-Abfallbehélter ist
fast verbraucht.

Kaufen Sie einen neuen Toner-Abfallbehalter,
bevor die Meldung Abf al | t oner behal t er
er set zen angezeigt wird.

Toner f ehl er

Eine oder mehrere
Tonerkassetten sind nicht
ordnungsgeman eingesetzt.

Ziehen Sie die Trommeleinheiten heraus.
Entnehmen Sie alle Tonerkassetten und
setzen Sie sie dann wieder in die
Trommeleinheiten ein.

Tr ansf er ei nhei t

Die Transfereinheit muss

Tauschen Sie die Transfereinheit aus (siehe

ersetzen ausgetauscht werden. Austauschen der Transfereinheit »>» Seite 97).

Tromrel ! Die Koronadrahte der Reinigen Sie die Koronadréhte in den
Trommeleinheiten missen Trommeleinheiten (siehe Reinigen der
gereinigt werden. Koronadrahte »» Seite 112).
Die Trommeleinheit oder die Setzen Sie die Tonerkassette in die
Tonerkassette mit der Trommeleinheit ein, die im Touchscreen
Trommeleinheit sind nicht angezeigt wird. Setzen Sie dann die
ordnungsgeman eingesetzt. Tonerkassette mit der Trommeleinheit wieder

in das Gerét ein.
Tr ommel Die Trommeleinheit fur die Bestellen Sie eine neue Trommeleinheit fir die
bestel | . X1 Farbe, die im Touchscreen Farbe, die im Touchscreen angezeigt wird,

1 (X) zeigt die Farbe der
Trommeleinheit an,
die sich dem Ende der
Nutzungsdauer
nahert.
(BK)=Schwarz,
(Y)=Gelb,
(M)=Magenta,
(C)=Cyan.

angezeigt wird, nahert sich

dem Ende der Nutzungsdauer.

bevor die Meldung Tronmmel erset zenX

angezeigt wird.
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Tr ommel
ersetzenx?!

1 (X)zeigtdie Farbe der
Trommeleinheit, die
ausgetauscht werden
muss. BK=Schwarz,
C=Cyan, M=Magenta,

Es ist Zeit, die Trommeleinheit
Zu ersetzen.

Tauschen Sie die Trommeleinheit fir die Farbe
aus, die im Touchscreen angezeigt wird (siehe
Austauschen der Trommeleinheiten

>»>» Seite 92).

Der Zahlerfiir die Lebensdauer
der Trommeleinheit wurde
nach dem Einsetzen einer

Setzen Sie den Zahler der Trommeleinheit
zuriick. (siehe Austauschen der
Trommeleinheiten »» Seite 92).

Y=Gelb. neuen Trommeleinheit nicht
zurlickgesetzt.
Trommel Stopp Es ist Zeit, die Trommeleinheit | Tauschen Sie die Trommeleinheit fur die Farbe

zZu ersetzen.

aus, die im Touchscreen angezeigt wird. (siehe
Austauschen der Trommeleinheiten
>»>» Seite 92).

Ubertr. - Fehl er

Ubertragungsfehler wegen
Leitungsstérungen.

Versuchen Sie, das Dokument noch einmal zu
senden, oder versuchen Sie, das Gerat an
einer anderen Telefonleitung anzuschlieRen.
Wenn das Problem weiterhin besteht, bitten
Sie lhre Telefongesellschaft, die Leitung zu
Uiberprifen.

Unt er brechung

Die Gegenstelle hat die
Verbindung unterbrochen.

Versuchen Sie noch einmal, das Fax zu
senden bzw. zu empfangen.

usB
schr ei bgeschut zt

Der Schreibschutz ist mit dem
Schalter des USB-Sticks
eingeschaltet.

Schalten Sie den Schreibschutz des USB-
Sticks aus.

Zu kal t

Die Raumtemperatur ist fur
den Betrieb des Gerats zu
niedrig.

Steigern Sie die Raumtemperatur, damit der
Betrieb des Gerats moglich ist.

Zu viele Dateien

Es sind zu viele Dateien auf
dem USB-Stick gespeichert.

Loschen Sie die Dateien auf dem USB-Stick,
die Sie nicht mehr bendtigen.

Zugriff gesperrt

Die Funktion, die Sie
verwenden méchten, wird
durch Secure Function Lock
2.0 nicht erlaubt.

Wenden Sie sich an lhren Administrator, um
lhre Secure Function Lock-Einstellungen zu
Uberprifen.

Zugriffsfehler

Wahrend der
Datenverarbeitung wurde das
Gerat vom USB-
Direktanschluss abgezogen.

Driicken Sie . Schlie3en Sie das USB-
Gerat wieder an und versuchen Sie, mit der
Direktdruck-Funktion zu drucken.
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Gespeicherte Faxe oder
Journal sichern

Wenn das Touchscreen zeigt:
B Fehl er: Druck XX
B Fehl er: Scan XX

Wir empfehlen, die gespeicherten Faxe zu
sichern, indem Sie sie an ein anderes
Faxgerat oder an Ihren Computer Gbertragen
(siehe Faxe zu einem anderen Faxgeréat
senden »» Seite 135 oder Faxe zum PC
senden »» Seite 136).

Sie kdnnen auch zunéachst nur das Journal
Ubertragen, um zu Uberprifen, ob
Faxdokumente vorhanden sind, die
Ubertragen werden missen (siehe Journal zu
einem anderen Faxgerat senden

>»>» Seite 137).

HINWEIS

Wenn nach der Ubertragung der
Faxdokumente eine Fehlermeldung im
Touchscreen erscheint, ziehen Sie den
Netzstecker des Gerats und warten Sie
einige Minuten, bevor Sie es wieder
anschlieBen.

Problemldsung

Faxe zu einem anderen Faxgeréat
senden

Der Faxubertragungsmodus kann nur
aufgerufen werden, wenn die
Absenderkennung eingerichtet ist
(>>Installationsanleitung: Geben Sie die
Absenderkennung ein).

0 Driicken Sie , um den Fehler

vorubergehend zu unterbrechen.

9 Driicken Sie .

9 Driicken Sie Al l e Einstell ..

e Streichen Sie nach oben oder unten
oder dricken Sie A oder Y,um War t ung
anzuzeigen.

@ Driicken Sie War t ung.
@ Dricken Sie Dat ent r ansfer.
o Driicken Sie Faxt r ansfer.

@ Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Wenn im Touchscreen
Kei ne Dat en angezeigt wird, sind
keine Faxe gespeichert. Driicken Sie
Schl i eRen.

B Geben Sie die Nummer des
Faxgerates ein, zu dem die
gespeicherten Faxe gesendet
werden sollen.

@ Driicken Sie Fax Start.
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Faxe zum PC senden 0 Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

Sie konnen die im Geréat gespeicherten B Um alle Faxdokumente an lhren
Faxdokumente an lhren Computer Computer zu Ubertragen, driicken
Ubertragen. Sie Ja. Wenn die Faxvorschau auf
Aus gesetzt ist, werden Sie gefragt,
€@ Dricken sie B4, um den Fehler ob Sicherungskopien ausgedruckt
voribergehend zu unterbrechen. werden sollen.
B Um die Faxe im Speicher des
e Stellen Sie sicher, dass Sie die Gerates zu lassen und nicht zu
MFL-Pro Suite installiert haben und tibertragen, driicken Sie Nei n.
schalten Sie dann den
PC-FAX-Empfang auf dem Computer Driicken Sie
ein. @ m

Folgen Sie den Anweisungen fir das
von lhnen verwendete Betriebssystem.

® (Windows® XP, Windows Vista®
und Windows® 7)

Wahlen Sie aus dem Meni

(Start) die Option Alle Programme
> Brother > MFC-XXXX >
PC-FAX-Empfang > Empfangen.
(XXXX ist dabei der Name lhres
Modells.)

® (Windows® 8)

Klicken Sie auf

(Brother Utilities) und klicken Sie
dann auf die Dropdown-Liste und
wahlen Sie Ihren Modellnamen aus
(sofern nicht bereits ausgewébhlt).
Klicken Sie in der linken
Navigationsleiste auf
PC-FAX-Empfang und klicken Sie
dann auf Empfangen.

0 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
auf PC Faxenpf ang gesetzt ist (siehe
PC-Faxempfang (nur fir Windows®)
»>» Seite 55).

Wurden Faxdokumente im
Geréatespeicher gespeichert und der
Empfang von PC-Fax eingeschaltet,
erscheint auf dem Touchscreen die
Frage, ob Sie die Faxdokumente in
Ihren Computer Gbertragen méchten.
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Journal zu einem anderen Faxgerat
senden

Der Faxubertragungsmodus kann nur
aufgerufen werden, wenn die
Absenderkennung eingerichtet ist
(>>Installationsanleitung: Geben Sie die
Absenderkennung ein).

® 0000 006 0

Dricken Sie , um den Fehler
vorubergehend zu unterbrechen.

Driicken Sie m

Driicken Sie Al l e Einstell ..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um War t ung
anzuzeigen.

Driicken Sie War t ung.
Driicken Sie Dat ent r ansf er.
Driicken Sie Beri chttransfer.

Geben Sie die Nummer des Faxgerates
ein, zu dem das Journal gesendet
werden soll.

Driicken Sie Fax Start.

Problemldsung
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Dokumentstaus

Dokumentenstau oben im
Vorlageneinzug

0 Nehmen Sie alle nicht gestauten Seiten
aus dem automatischen
Vorlageneinzug (ADF).

e Offnen Sie die Abdeckung des
Vorlageneinzugs.

0 Ziehen Sie das gestaute Dokument
nach links heraus.

Wenn das Dokument zerreif3t bzw. in
Sticke geht, vergewissern Sie sich,
dass alle kleinen Papierstiickchen
entfernt werden, um Papierstaus zu
vermeiden.

0 Schlief3en Sie die Abdeckung des
Vorlageneinzug.

@ Driicken Sie .

138

Dokumentenstau unter der
Vorlagenglas-Abdeckung

0 Nehmen Sie alle nicht gestauten Seiten
aus dem automatischen
Vorlageneinzug (ADF).

e Offnen Sie die Vorlagenglas-
Abdeckung.

0 Ziehen Sie das gestaute Dokument
nach rechts heraus.

Wenn das Dokument zerreif3t bzw. in
Sticke geht, vergewissern Sie sich,
dass alle kleinen Papierstiickchen
entfernt werden, um Papierstaus zu
vermeiden.

0 Schlief3en Sie die Vorlagenglas-
Abdeckung.

@ Driicken Sie .



Problemldsung

Kleine Ausdrucke, die sich im Dokumentenstau an der
Vorlageneinzug gestaut Vorlagenausgabe

haben, entfernen
0 Nehmen Sie alle nicht gestauten Seiten
aus dem automatischen

0 Offnen Sie die Vorlagenglas- )
Vorlageneinzug (ADF).

Abdeckung.

e Ziehen Sie das gestaute Dokument

@ Schieben Sie ein Stiick festes Papier,
nach rechts heraus.

zum Beispiel ein Stuck Pappe, in den
Vorlageneinzug, um kleine
Papierstiicke zu entfernen.

@ Driicken Sie .

0 Schlie3en Sie die Vorlagenglas-
Abdeckung.

0 Driicken Sie .
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Papierstaus

Entfernen Sie beim Einlegen von neuem
Papier erst das verbleibende Papier aus der
Papierkassette und streichen Sie den Stapel
glatt. Dies verhindert, dass mehrere Blatter
gleichzeitig in das Gerat eingezogen werden
und verhindert Papierstaus.

Papierstau in der manuellen
Zufuhr

Wenn im Touchscreen St au man. Zuf .
erscheint, gehen Sie wie folgt vor:

0 Entfernen Sie das gesamte in der
manuellen Zufuhr und in den

umliegenden Bereichen gestaute
Papier.

e Driicken Sie St art, um den
Druckvorgang fortzusetzen.
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Das Papier ist in der
Papierkassette gestaut

Wenn im Touchscreen St au Zuf uhr
erscheint, gehen Sie wie folgt vor:

0 Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus
dem Gerat heraus.

e Ziehen Sie das gestaute Papier
langsam mit beiden Handen heraus.

HINWEIS
Durch Herausziehen des gestauten
Papiers nach unten lasst sich das Papier
leichter entfernen.



0 Achten Sie darauf, dass sich der
Papierstapel unterhalb der Markierung
fir die maximale Stapelhdhe (v v v)
befindet. Halten Sie den griinen Hebel
der jeweiligen Papierfiihrung gedriickt
und verschieben Sie die
Papierfuhrungen entsprechend dem
Papierformat. Achten Sie darauf, dass
die Papierfihrungen fest in den
Aussparungen einrasten.

0 Schieben Sie die Papierkassette wieder
fest in das Gerét ein.

Problemldsung

Das Papier ist im
Ausgabefach gestaut

Wenn das Papier im Ausgabefach gestautist,
befolgen Sie diese Schritte:

0 Offnen Sie den Scanner mit beiden
Handen.

HINWEIS
Wenn die obere Abdeckung gedffnet ist,
kdnnen Sie den Scanner nicht 6ffnen.

9 Entfernen Sie das Papier.

141



@ Driicken Sie den Scanner mit beiden Papierstau im hinteren Teil
Handen nach unten, um ihn zu e
schlieRen. des Gerates

Wenn im Touchscreen St au hi nt en
erscheint, gehen Sie wie folgt vor:

0 Lassen Sie das Gerat fur 10 Minuten
eingeschaltet, damit das interne
Geblase die extrem heiR3en Teile im
Gerét abkuhlen kann.

9 Offnen Sie die hintere Abdeckung.

' WARNUNG

/\ HEISSE GERATETEILE

Falls Sie das Gerat gerade benutzt haben,
kdnnen einige der Innenteile extrem heil3
sein. Warten Sie, bis sich das Geréat
abgekihlt hat, bevor Sie Teile im Inneren
berlhren.
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Problemldsung

0 Ziehen Sie die griinen Hebel an der @ SchlieBen Sie die Abdeckung der
linken und rechten Seite nach unten und Fixiereinheit (1). Stellen Sie sicher, dass
entsperren Sie die Abdeckung der die griinen Hebel an der linken und
Fixiereinheit (1). rechten Seite einrasten.

0 Ziehen Sie das gestaute Papier @ SchlieBen Sie die riickwartige
vorsichtig mit beiden Handen aus der Abdeckung, bis sie in der
Fixiereinheit. geschlossenen Position einrastet.
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Papierstau innen im Gerat 1 WARNUNG

Wenn im Touchscreen St au i nnen .
erscheint, gehen Sie wie folgt vor: & HEISSE GERATETEILE

Falls Sie das Gerat gerade benutzt haben,
kdnnen einige der Innenteile extrem heil3
sein. Warten Sie, bis sich das Geréat
abgekihlt hat, bevor Sie Teile im Inneren
berlhren.

0 Lassen Sie das Gerat fur 10 Minuten
eingeschaltet, damit das interne
Geblése die extrem heiRen Teile im
Gerét abkuhlen kann.

9 Offnen Sie die obere Abdeckung, bis sie
in der gedffneten Position einrastet.

@ Entfernen Sie alle Tonerkassetten mit
den Trommeleinheiten.
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Problemldsung

WICHTIG 0 Ziehen Sie das gestaute Papier
langsam heraus.

» Wir empfehlen, die Tonerkassetten mit
den Trommeleinheiten auf ein Blatt Papier
auf einer sauberen, ebenen Oberflache zu
legen, um Verschmutzungen durch
versehentlich verstreuten Toner zu
vermeiden.

» Berlhren Sie die in der Abbildung
gezeigten Elektroden NICHT, um
Schaden am Geréat durch statische
Elektrizitat zu vermeiden.

23 3
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~
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@ Schieben Sie jede Tonerkassette mit @ Schlief3en Sie obere Abdeckung des

der Trommeleinheit wieder in das Gerat, Geréts.

stellen Sie dabei sicher, dass die

Farben der Tonerkassette mit den HINWEIS

entsprechenden Markierungen fir die Wenn Sie das Gerét ausschalten,
Farbe im Gerat Uibereinstimmen. wahrend im Touchscreen St au i nnen

angezeigt wird, druckt das Gerat Daten
vom Computer unvollstandig aus, wenn
es eingeschaltet wird. Loschen Sie den
gespoolten Druckauftrag auf Ihrem
Computer, bevor Sie das Geréat
einschalten.

BK=Schwarz, C=Cyan,
M=Magenta, Y=Gelb
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Problemldsung

Papier hat sich unter der 0 Wenn sich das Papier nicht im Gerét
gestaut hat, prifen Sie die Unterseite

der Papierkassette.

Papierkassette gestaut

Wenn im Touchscreen St au Dupl ex
erscheint, gehen Sie wie folgt vor:

0 Lassen Sie das Gerét fiir 10 Minuten
eingeschaltet, damit das interne
Geblase die extrem heiRen Teile im
Gerét abkihlen kann.

e Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus
dem Gerat heraus.

@ Wenn sich das Papier nicht in der
Papierkassette gestaut hat, 6ffnen Sie
die riickwartige Abdeckung.

0 Stellen Sie sicher, dass das gestaute
Papier nicht im Geréteinneren verbleibt.
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1 WARNUNG

/\ HEISSE GERATETEILE

Falls Sie das Gerat gerade benutzt haben,
kdnnen einige der Innenteile extrem heild
sein. Warten Sie, bis sich das Geréat
abgekuhlt hat, bevor Sie Teile im Inneren
berihren.

@ Ziehen Sie das gestaute Papier
vorsichtig mit beiden Handen aus der
Rickseite des Geréats heraus.

0 Schlief3en Sie die ruckwartige
Abdeckung, bis sie in der
geschlossenen Position einrastet.

@ Schieben Sie die Papierkassette wieder
fest in das Gerét ein.
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Problemldsung

Falls Probleme mit lhrem Geréat auftreten sollten

WICHTIG

 Fur technische Hilfe missen Sie die Nummer des Landes wahlen, in dem Sie das Geréat
gekauft haben. Die Anrufe missen innerhalb dieses Landes gemacht werden.

 Falls einmal ein Problem auftreten sollte, versuchen Sie, es mit Hilfe der folgenden Tabelle zu
I6sen. Die meisten Probleme kdnnen Sie selbst beheben.

« Falls Sie weitere Hilfe bendétigen, finden Sie im Brother Solutions Center Antworten auf haufig
gestellte Fragen (FAQs) sowie Tipps, um Stérungen zu beseitigen.

Besuchen Sie uns unter http://solutions.brother.com/.

Druckprobleme

Problem

Mogliche Abhilfe

Es wird nicht gedruckt.

Vergewissern Sie sich, dass der richtige Druckertreiber installiert und ausgewahlt
ist.

Prifen Sie, ob im Touchscreen eine Fehlermeldung angezeigt wird (siehe Fehler-
und Wartungsmeldungen »» Seite 126).

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat online ist:
(Windows® 7 und Windows Server® 2008 R2)

Klicken Sie auf die Schaltflache (Start) > Gerate und Drucker. Klicken Sie
mit der rechten Maustaste auf Brother MFC-XXXX Printer und klicken Sie dann

auf Druckauftrage anzeigen. Klicken Sie in der Menlleiste auf Drucker. Stellen
Sie sicher, dass Drucker offline verwenden nicht aktiviert ist.

(Windows Vista® und Windows Server® 2008)

Klicken Sie auf die Schaltflache (Start) > Systemsteuerung >

Hardware und Sound > Drucker. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf
Brother MFC-XXXX Printer. Stellen Sie sicher, dass

Drucker offline verwenden nicht aufgelistet ist. Wenn es aufgelistet ist, klicken
Sie auf diese Option, um den Drucker auf online zu setzen.

(Windows® XP und Windows Server® 2003)

Klicken Sie auf die Schaltflache Start > Drucker und Faxgerate. Klicken Sie mit
der rechten Maustaste auf Brother MFC-XXXX Printer. Stellen Sie sicher, dass
Drucker offline verwenden nicht aufgelistet ist. Wenn es aufgelistet ist, klicken
Sie auf diese Option, um den Drucker auf online zu setzen.

(Windows® 8 und Windows Server® 2012)

Ziehen Sie lhre Maus in die untere rechte Ecke lhres Desktops. Wenn die
Mendileiste erscheint, klicken Sie auf Einstellungen > Systemsteuerung.
Klicken Sie in der Gruppe Hardware und Sound (Hardware) auf Gerate und
Drucker. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Brother MFC-XXXX Printer
> Druckauftrage anzeigen. Wenn die Druckertreiberoption angezeigt wird,
wahlen Sie Ihren Druckertreiber aus. Klicken Sie in der Mentileiste auf Drucker
und stellen Sie sicher, dass Drucker offline verwenden nicht ausgewahlt ist.

Wenden Sie sich an Ihren Administrator, um lhre Secure Function Lock-
Einstellungen zu Gberprufen.
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http://solutions.brother.com/

Druckprobleme (Fortsetzung)

Problem

Mogliche Abhilfe

Das Gerat druckt nicht oder hat den
Ausdruck abgebrochen.

Driicken Sie .

Das Gerat bricht den Druckauftrag ab und I6scht ihn im Speicher. Der Ausdruck
kann unvollstandig sein.

Kopf- und Ful3zeilen werden auf
dem Bildschirm angezeigt,
erscheinen aber nicht auf der
gedruckten Seite.

Es gibt einen Bereich am oberen und unteren Rand des Papiers, der nicht
bedruckt werden kann. Stellen Sie den oberen und unteren Rand |hres
Dokumentes entsprechend ein (siehe Nicht scanbare und nicht bedruckbare
Bereiche »>» Seite 32).

Das Gerat druckt nicht wie erwartet
oder druckt falsche Zeichen aus.

Driicken Sie , um die Druckauftrage abzubrechen.

Vergewissern Sie sich, dass in lhrer Anwendung die richtigen Einstellungen fur lhr
Gerat gewahlt sind.

Die ersten Seiten werden richtig
ausgedruckt, aber auf folgenden
Seiten fehlt Text.

Vergewissern Sie sich, dass in lhrer Anwendung die richtigen Einstellungen fur lhr
Gerat gewahlt sind.

Der Computer erkennt das Puffer-voll-Signal des Geréts nicht. Vergewissern Sie
sich, dass das Schnittstellenkabel richtig angeschlossen ist
(>>»Installationsanleitung).

Das Geraét druckt nicht auf beide
Seiten des Papiers, obwohl im
Druckertreiber der beidseitige
Druck gewabhlt ist.

Uberpriifen Sie die PapiergréRen-Einstellung im Druckertreiber. Sie missen A4
(60 bis 105 g/m?) wahlen.

Das Gerat wechselt nicht zum
Direktdruck-Modus, wenn ein USB-
Flash-Speicher an den USB-
Direktanschluss angeschlosseniist.

Wenn sich das Gerat im Ruhezustandsmodus befindet, wird das Gerat nicht
aktiviert, auch wenn Sie den USB-Stick an den USB-Direktanschluss
anschlieBen. Driicken Sie auf den Touchscreen, um das Gerat zu reaktivieren.

Der Druckvorgang ,Seitenlayout”
ist nicht moglich.

Stellen Sie im Anwendungsprogramm und im Druckertreiber des Gerates das
gleiche Papierformat ein.

Die Druckgeschwindigkeit ist zu
langsam.

Versuchen Sie, die Druckertreibereinstellungen zu &ndern. Die hdchste Auflésung
erfordert eine langere Zeit fir Datenverarbeitung, zum Senden und Drucken.

Mit Adobe® Illustrator® kann nicht
gedruckt werden.

Verringern Sie die Druckauflésung (»» Software-Handbuch).

Schlechte Druckqualitat

Siehe Druckqualitat verbessern »>» Seite 163.
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Problemldsung

Probleme mit der Papierhandhabung

Problem

Mogliche Abhilfe

Das Gerat zieht kein Papier ein.

Wenn der Touchscreen eine Papierstau-Meldung zeigt und das Problem weiter
besteht, lesen Sie Fehler- und Wartungsmeldungen »>» Seite 126.

Wenn die Papierkassette leer ist, legen Sie einen neuen Stapel Papier in die
Papierkassette ein.

Wenn sich Papier in der Papierzufuhr befindet, richten Sie dieses gerade aus.
Wenn das Papier gewellt ist, glatten Sie es. Manchmal hilft es, den Papierstapel
herauszunehmen, ihn umzudrehen und wieder in die Papierkassette einzulegen.

Legen Sie weniger Papier in die Kassette ein und versuchen Sie es dann erneut.

Vergewissern Sie sich, dass im Druckertreiber nicht Manuell fir Papierquelle
ausgewabhlt ist.

Reinigen Sie die Papiereinzugsrollen (siehe Papiereinzugsrollen reinigen
»>» Seite 121).

Das Gerat zieht kein Papier aus der
manuellen Zufuhr ein.

Schieben Sie mit beiden Handen ein Blatt Papier fest in die manuelle Zufuhr, bis
die Oberkante des Papiers an den Papiereinzugsrollen anliegt. Driicken Sie das
Papier weiter gegen die Rollen, bis das Gerét das Papier erfasst und weiter
einzieht.

Legen Sie nur ein Blatt in die manuelle Zufuhr ein.

Vergewissern Sie sich, dass im Druckertreiber Manuell fur Papierquelle
ausgewahlt ist.

Wie werden Umschléage bedruckt?

Legen Sie jeweils einen Umschlag in die manuelle Zufuhr ein. Die Anwendung
muss fur den Druck des zu verwendeten Umschlagformats eingestellt sein. Das
erfolgt normalerweise tber das Menu Seiteneinrichtung oder
Dokumenteinrichtung der Anwendung (weitere Informationen finden Sie in der
Dokumentation der Anwendung).

Ausdrucken empfangener Faxe

Problem

Mogliche Abhilfe

B Komprimierte Zeichen
B Horizontale Streifen

B Der obere bzw. untere
Zeilenrand ist abgeschnitten

W Zeilen fehlen

Dieses Problem tritt in der Regel aufgrund einer schlechten Telefonverbindung
auf. Fertigen Sie eine Kopie an; wenn die Kopie gut aussieht, trat das Problem
wahrscheinlich aufgrund einer schlechten Telefonverbindung bzw. durch
Leitungsstérungen auf. Lassen Sie sich das Fax noch einmal zusenden.

Vertikale schwarze Streifen auf den
empfangenen Faxen

Die Koronadrahte sind eventuell verschmutzt. Reinigen Sie die Koronadrahte in
den Trommeleinheiten (siehe Reinigen der Koronadrahte »» Seite 112).

Vielleicht ist der Scanner des sendenden Gerates verschmutzt. Bitten Sie den
Sender, eine Kopie anzufertigen, um zu priifen, ob sein Scanner richtig arbeitet.
Versuchen Sie ein Fax von einem anderen Faxgerat zu empfangen.

Empfangene einseitige Faxe
werden auf zwei Seiten
ausgedruckt oder nach
empfangenen Faxen wird eine
Leerseite ausgedruckt.

Die linken und rechten Rander sind abgeschnitten oder eine einzelne Seite wird
auf zwei Seiten ausgedruckt (siehe Papiergrof3e »» Seite 33).

Schalten Sie die automatische Verkleinerung ein (»>»Benutzerhandbuch -
Erweiterte Funktionen: Verkleinertes ankommendes Fax drucken).
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Telefonleitung oder Anschlisse

Problem

Mogliche Abhilfe

(Kein Wahlton)

Es kann nicht gewahlt werden.

Uberpriifen Sie alle Anschliisse. Vergewissern Sie sich, dass das
Telefonanschlusskabel direkt an die Telefonbuchse in der Wand und an die mit
LINE beschriftete Buchse des Gerates angeschlossen ist.

Andern Sie die Ton-/ Pul swahl -Einstellung (> > Installationsanleitung).

Wenn ein externes Telefon angeschlossen ist, versuchen Sie, das Dokument
manuell zu senden, indem Sie den Horer des externen Telefons abnehmen und
die Nummer mit dem externen Telefon wahlen. Warten Sie vor dem Driicken von
Fax Start, bis Sie die Faxempfangstone horen.

Wenn kein Wahlton zu héren ist, schlie3en Sie ein funktionierendes Telefon und
ein Telefonkabel direkt an die Telefonbuchse in der Wand an. Heben Sie dann
den Hérer des externen Telefons ab und héren Sie, ob ein Wahlton zu horen ist.
Wenn noch immer kein Wahlton zu héren ist, wenden Sie sich an lhren
Telefonanbieter, um die Leitung und/oder die Wandbuchse Uberpriifen zu lassen.

Das Gerat beantwortet Anrufe
nicht.

Vergewissern Sie sich, dass der richtige Empfangsmodus fiir Ihre
Verwendungsweise des Gerates eingestellt ist (siehe Empfangsmodus-
Einstellungen »>» Seite 49).

Prufen Sie, ob der Wahlton zu héren ist. Falls moglich, rufen Sie das Geréat von
einem anderen Anschluss aus an und priifen Sie, ob es den Anruf annimmt. Wenn
es immer noch nicht antwortet, Uberpriifen Sie den Anschuss des
Faxanschlusskabels. Wenn Sie Ihr Geréat anrufen und kein Klingeln zu horen ist,
bitten Sie die Telefongesellschaft, die Leitung zu prifen.
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Faxe empfangen

Problemldsung

Problem

Maogliche Abhilfe

Das Gerat empfangt keine Faxe.

Uberpriifen Sie alle Anschliisse. Vergewissern Sie sich, dass das
Telefonanschlusskabel direkt an die Telefonbuchse in der Wand und an die mit
LINE beschriftete Buchse des Gerates angeschlossen ist. Wenn Sie einen DSL-
oder VolP-Service gebucht haben, wenden Sie sich an Ihren Serviceanbieter, um
Anweisungen zum Herstellen der Verbindung zu erhalten.

Vergewissern Sie sich, dass am Gerat der richtige Empfangsmodus eingestelltist.
Dieser ist abhéngig von den externen Geraten oder Telefondiensten, die Sie an
der gleichen Telefonleitung wie Ihr Brother-Gerét verwenden (siehe
Empfangsmodus-Einstellungen »» Seite 49).

B Wenn Sie Uber eine separate Faxleitung verfiigen und nicht méchten, dass Ihr
Brother-Gerat automatisch alle ankommenden Faxe empfangt, sollten Sie
den Modus Fax wahlen.

B Wenn Sie |hr Brother-Gerat zusammen mit einem externen Anrufbeantworten
an der gleichen Leitung anschlie3en, sollten Sie den Modus
TAD: Anr uf beant w. wahlen. Im TAD: Anr uf beant w. -Modus werden Faxe
von lhrem Brother-Geréat automatisch empfangen und Anrufer kdnnen eine
Nachricht auf dem Anrufbeantworter hinterlassen.

B Wenn |hr Brother-Gerat zusammen mit einem Telefon an derselben Leitung
angeschlossen ist und Sie mdchten, dass alle Faxe automatisch empfangen
werden, sollten Sie den Modus Fax/ Tel wahlen. Im Fax/ Tel -Modus
werden Faxe von lhrem Brother-Gerat automatisch empfangen und das Gerat
gibt ein schnelles Doppelklingeln aus, um Sie ans Telefon zu rufen.

B Wenn Sie Uber eine separate Faxleitung verfiigen und méchten, dass lhr
Brother-Gerat automatisch alle ankommenden Faxe empfangt, sollten Sie
den Modus Manuel | wahlen. Im Modus Manuel | mussen Sie jeden Anruf
manuell annehmen und am Gerét den Faxempfang aktivieren.

Ein anderes Gerat oder ein Dienst hat eventuell den Anruf vor lhrem Brother-
Gerat angenommen. Um dies zu prifen, verringern Sie die eingestellte
Klingelanzahl:

B Wenn als Empfangsmodus Fax oder Fax/ Tel gewabhltist, verringern Sie die
Anzahl der Klingelzeichen auf 1 Klingelzeichen (siehe Klingelanzahl
»> Seite 49).

B Wenn als Empfangsmodus TAD: Anr uf beant w. gewahlt ist, verringern Sie
die Anzahl der Klingelzeichen an lhrem Anrufbeantworter auf 2
Klingelzeichen.

B Wenn als Empfangsmodus Manuel | gewébhlt ist, verandern Sie die Anzahl
der Klingelzeichen NICHT.

Bitten Sie jemanden, lhnen ein Test-Fax zu senden:

B Wenn Sie das Test-Fax erfolgreich empfangen haben, arbeitet Ihr Gerat
korrekt. Denken Sie daran, die Klingelzeichen bzw. die
Anrufbeantwortereinstellung wieder auf die urspriingliche Einstellung
zurlickzusetzen. Wenn die Empfangsprobleme nach dem Zuriicksetzen der
Klingelzeichen weiter auftreten, dann nimmt eine Person, ein Gerat oder ein
Service den Faxanruf an, bevor Ihr Gerét die Moglichkeit hat, zu antworten.

B Wenn Sie das Fax nicht empfangen kdnnen, stort ein anderes Gerat oder ein
Dienst eventuell den Faxempfang oder es besteht ein Problem mit lhrer
Faxleitung.
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Faxe empfangen (Fortsetzung)

Problem

Mogliche Abhilfe

Das Gerat empfangt keine Faxe.

(Fortsetzung)

Wenn Sie einen Anrufbeantworter an derselben Leitung wie |hr Brother-Geréat
verwenden (Modus TAD: Anr uf beant w. ), vergewissern Sie sich, dass der
Anrufbeantworter richtig eingestellt ist (siehe Externen Anrufbeantworter
anschlieBen »>» Seite 58).

1 SchlieRen Sie den externen Anrufbeantworter wie in der Abbildung gezeigt
an, siehe Seite 59.

2 Stellen Sie den Anrufbeantworter so ein, dass er Anrufe nach ein bzw. zwei
Klingelzeichen annimmt.

3 Nehmen Sie am externen Anrufbeantworter eine Ansage auf.

B Starten Sie die Aufnahme und beginnen Sie erst nach ca. 5 Sekunden zu
sprechen.

B Sprechen Sie eine kurze Ansage (bis zu 20 Sekunden) auf.

B Beenden Sie die ausgehende Nachricht mit dem Fernaktivierungscode
fur Personen, die manuell Faxe senden. Zum Beispiel: ,Sprechen Sie
nach dem Piepton oder driicken Sie ¥51 und Start, um ein Fax zu
senden.”

4  Stellen Sie den Anrufbeantworter so ein, dass er zum Annehmen von Anrufen
bereit ist.

5 Stellen Sie an lhrem Brother-Gerat den Empfangsmodus
TAD: Anr uf beant w. ein (siehe Empfangsmodus-Einstellungen
»>» Seite 49).

Vergewissern Sie sich, dass die Fax-Erkennung an Ihrem Brother-Gerat
eingeschaltet ist. Mit der Fax-Erkennung kann ein Fax auch empfangen werden,
wenn Sie den Anruf mit einem externen Telefon angenommen haben (siehe Fax-
Erkennung »>» Seite 50).

Wenn haufig Ubertragungsfehler wegen méglicher Leitungsstérungen auftreten,
sollten Sie die Kompatibilitat auf Si cher (fir Vol P) einstellen (siehe
Telefonleitungsstérung / VolP »>» Seite 161).

Wenden Sie sich an Ihren Administrator, um lhre Secure Function Lock-
Einstellungen zu Uberprufen.
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Faxdokumente senden

Problemldsung

Problem

Mogliche Abhilfe

Es kann kein Fax gesendet
werden.

Uberpriifen Sie alle Anschliisse. Vergewissern Sie sich, dass das
Telefonanschlusskabel direkt an die Telefonbuchse in der Wand und an die mit
LINE beschriftete Buchse des Geréates angeschlossen ist.

Vergewissern Sie sich, dass Fax gedrickt ist und sich das Gerat im Faxmodus
befindet (siehe So senden Sie ein Fax »» Seite 42).

Drucken Sie den Sendebestétigungsbericht aus und tiberpriifen Sie ihn auf Fehler
(»>»Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen: Berichte).

Wenden Sie sich an lhren Administrator, um lhre Secure Function Lock-
Einstellungen zu Uberprufen.

Bitten Sie die Gegenseite, das Empfangsgerat auf Papier zu uberprifen.

Schlechte Ubertragungsqualitat.

Stellen Sie die Aufldsung Fei n oder S- Fei n ein. Fertigen Sie eine Kopie an, um
zu Uberprufen, ob der Scanner richtig arbeitet. Ist die Qualitat der Kopie nicht gut,
sollten Sie den Scanner reinigen (siehe Vorlagenglas reinigen »>» Seite 110).

Der Sendebericht zeigt
UBERTR.FEHLER.

Wahrscheinlich traten Leitungsstérungen auf. Senden Sie das Dokument noch
einmal. Wenn Sie ein PC-Fax gesendet haben und im Sendebericht
UBERTRFEHLER erscheint, ist eventuell der Speicher des Gerates voll. Um
zusatzlichen Speicherplatz freizumachen, kénnen Sie den Faxspeicher
ausschalten (»»Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen:
Fernabfrageoptionen deaktivieren), Faxmeldungen aus dem Speicher drucken
(>»>»Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen: Fax aus dem Speicher drucken)
oder einen zeitversetzten Faxauftrag oder einen Faxabruf abbrechen
(>»>»Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen: Anstehende Auftrage anzeigen
und abbrechen). Wenn die Anzeige wiederholt erscheint, bitten Sie die
Telefongesellschaft, lhre Leitung zu Gberprifen.

Wenn haufig Ubertragungsfehler wegen méglicher Leitungsstérungen auftreten,
sollten Sie die Kompatibilitat auf Si cher (fur Vol P) einstellen (siehe
Telefonleitungsstorung / VolP »>» Seite 161).

Gesendete Faxe sind leer.

Stellen Sie sicher, dass das Dokument korrekt eingelegt ist. Bei Verwendung des
automatischen Vorlageneinzugs sollte das Dokument mit der Vorderseite nach
oben eingelegt werden. Bei Verwendung des Vorlagenglases sollte das
Dokument mit der Vorderseite nach unten eingelegt werden (siehe Dokumente
einlegen »>» Seite 39).

Faxe kommen beim Empfénger mit
vertikalen schwarzen Streifen an.

Vertikale Streifen auf gesendeten Faxdokumenten werden wahrscheinlich durch
Schmutz oder Korrekturflissigkeit auf dem Glasstreifen verursacht (siehe
Vorlagenglas reinigen »» Seite 110).
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Ankommende Anrufe

Problem

Mogliche Abhilfe

Bei Telefonanrufen wird zum
Faxempfang umgeschaltet.

Wenn die Fax-Erkennung eingeschaltet ist, achtet das Gerat verstarkt auf
Faxsignale. Es kann dann vorkommen, dass es Stimmen oder Musik als Rufton
eines Faxgerates interpretiert. Deaktivieren Sie das Gerat, indem Sie

driicken. Vermeiden Sie dieses Problem, indem Sie die Fax-Erkennung
ausschalten (siehe Fax-Erkennung »>» Seite 50).

Faxanruf manuell vom Telefon zum
Geréat weiterleiten.

Wenn Sie den Anruf Uber ein externes Telefon angenommen haben, kénnen Sie
das Fax auch empfangen, indem Sie den Fernaktivierungscode (werkseitig ¥51)
eingeben.

Wenn das Gerat antwortet, legen Sie auf.

Andere Geréte und Dienste an
derselben Leitung.

Wenn an der Leitung, an der das Geréat angeschlossen ist, auch andere
Funktionen, wie Anklopfen/Anrufer-Kennung oder Alarmsysteme ausgefiihrt
werden, kann dies eventuell Probleme beim Senden und Empfangen von Faxen
verursachen.

Zum Beispiel: Wenn ein Fax empfangen oder gesendet wird, wéhrend an
derselben Telefonleitung ein anderer Dienst aktiv ist, kann durch dessen Signale
die Faxiibertragung voriibergehend unter- oder abgebrochen werden. Das
Brother ECM-Verfahren (Error Correction Mode, Fehlerkorrekturmodus) behebt
dieses Problem in den meisten Féllen. Es tritt bei allen
Telekommunikationsgeréaten auf, die Informationen liber eine Leitung senden und
empfangen, tber die auch andere Dienste ausgefiihrt werden. Wenn Sie
geringflgige Unterbrechungen ganz vermeiden méchten, sollten Sie das Gerat an
eine separate Leitung ohne solche Dienste anschlieBen.

Kopierprobleme

Problem

Maogliche Abhilfe

Es kann keine Kopie angefertigt
werden.

Vergewissern Sie sich, dass Kopi er en gedruckt ist und sich das Gerét im
Kopiermodus befindet (siehe Anfertigen von Kopien »» Seite 67).

Wenden Sie sich an Ihren Administrator, um lhre Secure Function Lock-
Einstellungen zu Gberprifen.

Vertikale schwarze Streifen in den
Kopien.

Vertikale schwarze Streifen in den Kopien treten auf, wenn sich auf dem
Vorlagenglas Schmutz oder Korrekturflissigkeit befindet oder wenn die
Koronadréhte verschmutzt sind. Reinigen Sie den Glasstreifen und das
Scannerglas und auch den weif3en Streifen und das wei3e Kunststoffteil dariiber
(siehe Vorlagenglas reinigen »» Seite 110 und Reinigen der Koronadrahte

»> Seite 112).

Die Kopien sind leer.

Stellen Sie sicher, dass das Dokument korrekt eingelegt ist (siehe Automatischen
Vorlageneinzug (ADF) verwenden »» Seite 39 oder Vorlagenglas verwenden
»> Seite 40).
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Scanprobleme

Problemldsung

Problem

Mogliche Abhilfe

Beim Start des Scanvorgangs
erscheinen TWAIN- oder WIA-

Fehler. (Windows®)

Stellen Sie sicher, dass die TWAIN- oder WIA-Treiber von Brother als primare
Quelle in Ihrer Scananwendung ausgewabhlt sind. Klicken Sie z. B. in Nuance™
PaperPort™ 12SE auf Desktop > Scaneinstellungen > Auswéhlen..., um den
TWAIN/WIA-Treiber von Brother auszuwahlen.

Beim Start des Scanvorgangs
erscheinen TWAIN- oder ICA-
Fehler. (Macintosh)

Vergewissern Sie sich, dass der Brother TWAIN-Treiber als priméare Quelle
gewahlt ist. Klicken Sie in PageManager auf Datei > Quelle wéhlen und wéhlen
Sie den Brother TWAIN-Treiber.

Benutzer von Macintosh kénnen Dokumente auch mit dem ICA-Scannertreiber
scannen (»» Software-Handbuch).

Die Texterkennung funktioniert
nicht.

Versuchen Sie, die Scanneraufldsung zu erhéhen.

(Macintosh-Benutzer)

Presto! PageManager muss vor der Verwendung heruntergeladen und installiert
werden. Weitere Anweisungen finden Sie unter Zugang zum Brother-Support
(Macintosh) »» Seite 7.

Es kann nicht Gber das Netzwerk
gescannt werden.

Siehe Netzwerkprobleme »» Seite 158.

Es kann nicht gescannt werden.

Wenden Sie sich an Ihren Administrator, um lhre Secure Function Lock-
Einstellungen zu Gberprufen.

Software-Probleme

Problem

Mogliche Abhilfe

Die Software kann nicht installiert
oder es kann nicht gedruckt
werden.

(nur Windows®)

Fuhren Sie das Programm MFL-Pro Suite reparieren von der CD-ROM aus.
Dieses Programm repariert die Software und installiert sie neu.
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Netzwerkprobleme

Problem

Maogliche Abhilfe

Es ist kein Drucken oder Scannen
Uber das Netzwerk nach
Abschluss der Softwareinstallation
maoglich.

Wenn der Bildschirm Drucken an den Netzwerkdrucker nicht méglich. angezeigt
wird, folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Wenn das Problem nicht gelést ist, »>»Netzwerkhandbuch:Problemldsung.

Es kann nicht Gber das Netzwerk
gescannt werden.

(Windows® und Macintosh)

Die Funktion zum Scannen uber das Netzwerk funktioniert méglicherweise
aufgrund von Firewall-Einstellungen nicht. Andern oder deaktivieren Sie die
Firewall-Einstellungen. Die Sicherheits-/Firewall-Software von Drittfirmen muss
so eingestellt werden, dass sie das Scannen Uber das Netzwerk erlaubt. Um den
Port 54925 fur das Scannen im Netzwerk hinzuzufiigen, geben Sie die folgenden
Informationen ein:

B Im Feld Name: Geben Sie eine beliebige Beschreibung ein, zum Beispiel
+Brother NetScan*.

B Im Feld Portnummer: Geben Sie 54925 ein.
B Im Protokoll: Vergewissern Sie sich, dass UDP ausgewahit ist.

Lesen Sie dazu das Handbuch lhrer Sicherheits-/Firewall-Software des
Drittanbieters oder wenden Sie sich an den Hersteller dieser Software.

Um weitere Informationen zu erhalten, kénnen Sie die Antworten auf haufig
gestellte Fragen (FAQs) und Tipps zur Problemldsung unter
http://solutions.brother.com/ lesen.

(Macintosh)

Wahlen Sie das Gerat im Fenster DeviceSelector des Popup-Menis Modell im
Hauptbildschirm von ControlCenter2 erneut aus.

Der PC-Faxempfang uber das
Netzwerk funktioniert nicht.

(Nur Windows®)

Die Sicherheits-/Firewall-Software von Drittfirmen muss so eingestellt werden,
dass sie den PC-Faxempfang uber das Netzwerk erlaubt. Um den Port 54926 fr
den PC-Faxempfang im Netzwerk hinzuzufiigen, geben Sie die folgenden
Informationen ein:

B Im Feld Name: Geben Sie eine beliebige Beschreibung ein, zum Beispiel
LBrother PC-Faxempfang“.

B Im Feld ,Porthnummer”: Geben Sie 54926 ein.
B Im Feld Protokoll: Vergewissern Sie sich, dass UDP gewahlt ist.

Lesen Sie dazu das Handbuch lhrer Sicherheits-/Firewall-Software des
Drittanbieters oder wenden Sie sich an den Hersteller dieser Software.

Um weitere Informationen zu erhalten, lesen Sie die Antworten auf haufig
gestellte Fragen (FAQs) und Tipps zur Problemldsung unter
http://solutions.brother.com/.

Die Brother-Software kann nicht
installiert werden.

(Windows®)

Wenn wéahrend der Installation die Sicherheitssoftware-Warnung auf dem
Computerbildschirm angezeigt wird, &ndern Sie die Sicherheitssoftware-
Einstellungen so, dass das Setup-Programm des Brother-Produkts oder das
andere Programm ausgefuhrt werden darf.

(Macintosh)

Wenn Sie die Firewall-Funktion einer Anti-Spyware- oder Antivirus-
Sicherheitssoftware nutzen, deaktivieren Sie sie voriibergehend und installieren
Sie dann die Brother-Software.
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Problemldsung

Netzwerkprobleme (Fortsetzung)

Problem

Mogliche Abhilfe

Es kann keine Verbindung mit
einem Wireless-Netzwerk
hergestellt werden.

(MFC-9330CDW und
MFC-9340CDW)

Untersuchen Sie das Problem mithilfe des WLAN- Ber i cht . Driicken Sie ,

Alle Einstell., Ausdrucke, W.AN- Beri cht und driicken Sie dann OK
(>>»Installationsanleitung).

Sonstige Schwierigkeiten

Problem

Maogliche Abhilfe

Das Gerat lasst sich nicht
einschalten.

Stérungen in der Stromversorgung (wie Blitzschlag oder StromstoR3) kdnnen den

internen Sicherheitsmechanismus des Gerates ausgeldst haben. Halten Sie

gedriickt, um das Gerat auszuschalten, und ziehen Sie das Netzkabel ab. Warten
Sie zehn Minuten, stecken Sie dann den Netzstecker wieder ein und driicken Sie

@, um das Gerat einzuschalten.

Wenn das Problem weiterhin besteht und Sie einen Leistungsschalter verwenden,
trennen Sie ihn ab, um sicherzustellen, dass die Stérung nicht an ihm liegt.
SchlieRen Sie das Netzkabel tiber den Stecker des Gerats direkt an eine andere
funktionierende Netzsteckdose an. Falls immer noch kein Strom vorhanden ist,
verwenden Sie ein anderes Netzkabel.
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Sonstige Schwierigkeiten (Fortsetzung)

Problem

Mogliche Abhilfe

Das Gerat kann mit dem
BR-Script3-Druckertreiber keine
EPS-Daten drucken, die
Binardaten enthalten.

(Windows®)
Zum Drucken der EPS-Daten gehen Sie wie folgt vor:

Fur Windows® 7 und Windows Server® 2008 R2:

Klicken Sie auf die Schaltflache (Start) > Gerate und Drucker.

Fur Windows Vista® und Windows Server® 2008:

Klicken Sie auf die Schaltflache (Start) > Systemsteuerung >
Hardware und Sound > Drucker.

Fir Windows® XP und Windows Server® 2003:
Klicken Sie auf die Schaltflache Start > Drucker und Faxgerate.

Fir Windows® 8 und Windows Server® 2012:
Ziehen Sie lhre Maus in die untere rechte Ecke Ihres Desktops. Wenn die
Menuleiste erscheint, klicken Sie auf Einstellungen > Systemsteuerung.

Klicken Sie in der Gruppe Hardware und Sound ! auf Gerate und
Drucker.

Fur Windows® 7, Windows® XP, Windows Vista®, Windows Server® 2003,
windows Server® 2008 und Windows Server® 2008R2:
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol

Brother MFC-XXXX 2, wihlen Sie Druckereigenschaften 3 aus und
wahlen Sie dann Brother MFC-XXXX BR-Script3.

Fur windows® 8 und Windows Server® 2012:

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol
Brother MFC-XXXX BR-Script3 und wahlen Sie dann
Druckereigenschaften.

Wahlen Sie unter Output-Protokoll auf der Registerkarte
Geréateeinstellungen die Option TBCP (Tagged binary communication
protocol).

(Macintosh)

Wenn lhr Gerat Uber eine USB-Schnittstelle mit dem Computer verbunden ist,
kénnen Sie keine EPS-Daten drucken, die Binardaten umfassen. Sie kénnen die
EPS-Daten uber das Netzwerk mit dem Gerat ausdrucken. Unterstiitzung zur
Installation des BR-Script3-Druckertreibers Uiber das Netzwerk finden Sie im
Brother Solutions Center unter http://solutions.brother.com/.

Fir Windows Server® 2012: Hardware.

2 Fir Windows® XP, Windows Vista®, Windows Server® 2003 und Windows Server® 2008:

Brother MFC-XXXX BR-Script3.

3 Fur Windows® XP, Windows Vista®, Windows Server® 2003 und Windows Server® 2008: Eigenschaften.
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Wahlton-Erkennung
einstellen

Werkseitig ist Ihr Gerat so eingestellt, dass es
beim automatischen Senden eines Faxes
eine festgelegte Zeit wartet, bevor es die
Nummer wahlt. Wenn Sie die Wahlton-
Einstellung auf Er kennung andern, beginnt
das Gerat zu wéahlen, sobald es einen
Wahlton erkennt. Diese Einstellung kann
etwas Zeit sparen, wenn Sie ein Fax an viele
Empféanger senden. Wenn Sie die Einstellung
geédndert haben und anschlieRend ofter
Probleme beim Wéhlen auftreten, sollten Sie
wieder die werkseitige Einstellung

Kei ne Er kennung verwenden.

Driicken Sie m

Driicken Sie Al l e Einstell ..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
I nbet ri ebnahme anzuzeigen.

Driicken Sie | nbet ri ebnahne.

Streichen Sie nach oben oder unten
oderdriicken Sie A oder Y,umWahl t on
anzuzeigen.

Driicken Sie Wahl t on.

Dricken Sie Er kennung oder
Kei ne Er kennung.

© 00 060 o009

Driicken Sie m

Problemldsung

Telefonleitungsstorung / VolP

Wenn aufgrund schlechter Leitungsqualitat
ofter Schwierigkeiten beim Senden oder
Empfangen von Faxen auftreten, sollten Sie
die Kompatibilitatseinstellung &ndern, um die
Ubertragungsgeschwindigkeit fiir
Faxfunktionen zu reduzieren.

Driicken Sie .

Driicken Sie Al l e Ei nstell ..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
I nbet ri ebnahme anzuzeigen.

Driicken Sie | nbet ri ebnahne.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Konpati bi | i t & anzuzeigen.

Driicken Sie Konpat i bilitat.

Q® 060 000 e

Driicken Sie Schnel | Nor mal oder
Si cher (fur Vol P).

B Sjcher (fir Vol P) machtdie
FaxUbertragung langsamer
(9.600 bps) und schaltet die ECM-
Funktion (Fehlerkorrektur) aus.
Auler Stérung ist ein immer wieder
auftretendes Problem in der
Telefonleitung, bevorzugen Sie
moglicherweise diese Funktion nur
im Bedarfsfall zu verwenden.

Zur Verbesserung der Kompatibilitat
mit den meisten VolP-Diensten
empfiehlt Brother die
Kompatibilitatseinstellung auf

Si cher (fur Vol P) zu andern.

H Nor nal stellt die
Modemgeschwindigkeit auf
14.400 bps ein.

B Schnel | stellt die
Modemgeschwindigkeit auf
33.600 bps ein.

@ Driicken Sie m
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HINWEIS

VolIP (Voice over IP) ist eine Art
Telefonsystem, das eine
Internetverbindung anstelle einer
traditionellen Telefonleitung verwendet.
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Problemldsung

Druckqualitat verbessern

Falls ein Problem mit der Druckqualitat auftritt, drucken Sie zuerst eine Testseite aus (,

Al'l e Einstell.,Drucker,Druckoptionen, Test dr uck). Wenn der Ausdruck gut aussieht,
liegt das Problem wahrscheinlich nicht am Gerat. Uberprifen Sie die Datenkabel-Anschliisse und
versuchen Sie, ein anderes Dokument auszudrucken. Falls im Ausdruck bzw. in der Testseite des
Gerates Druckqualitatsprobleme zu sehen sind, gehen Sie zuerst wie in den folgenden Schritten
beschrieben vor. Wenn anschlie@end immer noch ein Druckqualitatsproblem auftritt, lesen Sie die
Tabelle unten und folgen Sie den Empfehlungen.

HINWEIS

Brother empfiehlt, nur Brother Original-Kassetten zu verwenden und die verbrauchten
Kassetten nicht mit Toner anderer Hersteller wieder aufzufillen.

o Damit Sie die beste Druckqualitat erhalten, sollten Sie das empfohlene Papier verwenden.
Stellen Sie sicher, dass das verwendete Papier unseren Spezifikationen entspricht (siehe
Verwendbare Papiersorten und Druckmedien »>» Seite 34).

9 Vergewissern Sie sich, dass die Trommeleinheiten und die Tonerkassetten richtig eingesetzt

sind.
Beispiele fir schlechte Empfehlung
Druckqualitat
Y B Passen Sie die Druckrander Ihrer Anwendung an und
> drucken Sie den Auftrag erneut.
BCDE-GH
bedefghijk

\BCD
ibcde

1222/

Bedruckte Seiten sind gestaucht, es
erscheinen horizontale Streifen
oder Zeichen am oberen, unteren,
linken und rechte Rand sind
abgeschnitten

t t B Waéhlen Sie Text oder Recei pt inden Einstellungen fir die
Kopierqualitat (»>»Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen: Kopierqualitat verbessern).

012345678 012345678 B Passen Sie die Kopierdichte und den Kontrast an
987654321 |Wp| 987654321 (»>»Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen: Dichte und
Kontrast anpassen).

987654 987654

Farbige und diinne Buchstaben im
Original werden in der Kopie
undeutlich dargestellt
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Beispiele fur schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

=

Die Farben sind auf der gesamten
Seite heller oder undeutlich

Fuhren Sie die Kalibrierung Giber das Touchscreen oder den
Druckertreiber aus (siehe Kalibrierung »>» Seite 122).

Passen Sie die Kopierdichte und den Kontrast an, wenn Sie
kopieren (»>»Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen:
Dichte und Kontrast anpassen).

Stellen Sie sicher, dass der Tonersparmodus im
Touchscreen oder dem Druckertreiber deaktiviert ist.

Stellen Sie sicher, dass die Medienarteinstellung im Treiber
mit dem verwendeten Papiertyp Uibereinstimmt (siehe
Verwendbare Papiersorten und Druckmedien »» Seite 34).

B Schutteln Sie vorsichtig alle vier Tonerkassetten.

B Wischen Sie die Fenster aller vier LED-K&pfe mit einem

trockenen, fuselfreien, weichen Tuch ab (siehe Reinigen der
LED-Kopfe »>» Seite 109).

Vertikale weilRe Striche oder
Streifen auf der Seite

Wischen Sie die Fenster aller vier LED-Kdpfe mit einem
trockenen, fuselfreien, weichen Tuch ab (siehe Reinigen der
LED-Kopfe »>» Seite 109).

Wischen Sie den Scannerglas-Streifen mit einem trockenen,
fuselfreien, weichen Tuch ab (siehe Vorlagenglas reinigen
>»>» Seite 110).

Stellen Sie sicher, dass sich im Gerateinneren und im
Bereich der Trommeleinheit und Tonerkassette keine
Fremdkorper wie abgerissene Papierstiicke, selbsthaftende
Zettel oder Staub befinden.

Reinigen Sie die Trommeleinheit (sieche Trommeleinheit
reinigen »>» Seite 115).
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Problemldsung

Beispiele fur schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

Vertikale farbige Striche oder
Streifen auf der Seite

B Wischen Sie die Fenster aller vier LED-Kdpfe mit einem
trockenen, fuselfreien, weichen Tuch ab (siehe Reinigen der
LED-Kopfe »» Seite 109).

B Wischen Sie den Scannerglas-Streifen mit einem trockenen,
fuselfreien, weichen Tuch ab (siehe Vorlagenglas reinigen
>»> Seite 110).

B Reinigen Sie alle vier Koronadrahte (einer fir jede Farbe) in
der Trommeleinheit, indem Sie den griinen Hebel hin- und
herschieben (siehe Reinigen der Koronadrahte
>»> Seite 112).

B Stellen Sie sicher, dass sich der griine Schieber des
Koronadrahts in der Ausgangsstellung befindet (A)(1).

B Tauschen Sie die Tonerkassette aus, die der Farbe des
Strichs oder des Streifens entspricht (siehe Austauschen
der Tonerkassetten »» Seite 84).

Um die Farbe der Tonerkassette zu identifizieren, besuchen
Sie uns unter http://solutions.brother.com/, um unsere FAQs
und Tipps zur Problembehebung anzuzeigen.

B Moglicherweise ist die Trommeleinheit beschédigt. Setzen
Sie eine neue Trommeleinheit ein (siehe Austauschen der
Trommeleinheiten »» Seite 92.)

Um die Farbe der Trommeleinheit zu identifizieren,
besuchen Sie uns unter http://solutions.brother.com/, um
unsere FAQs und Tipps zur Problembehebung anzuzeigen.
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Beispiele fur schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

Farbige horizontale Linien auf der
Seite

B |dentifizieren Sie die Farbe, die das Problem verursacht, und
tauschen Sie die Tonerkassette aus, die der Farbe der Linie
entspricht (siehe Austauschen der Tonerkassetten
>»> Seite 84).

Um die Farbe der Tonerkassette zu identifizieren, besuchen
Sie uns unter http://solutions.brother.com/, um unsere FAQs
und Tipps zur Problembehebung anzuzeigen.

B |dentifizieren Sie die Farbe, die das Problem verursacht, und
setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein (siehe
Austauschen der Trommeleinheiten »» Seite 92).

Um die Farbe der Trommeleinheit zu identifizieren,
besuchen Sie uns unter http://solutions.brother.com/, um
unsere FAQs und Tipps zur Problembehebung anzuzeigen.

WeilRe Punkte oder Ausdruck mit
Auslassungen

B Stellen Sie sicher, dass die Medienarteinstellung im Treiber
mit dem verwendeten Papiertyp Uibereinstimmt (siehe
Verwendbare Papiersorten und Druckmedien »» Seite 34).

B Priifen Sie die Umgebungsbedingungen des Gerates.
Umgebungsbedingungen wie hohe Luftfeuchtigkeit kénnen
zu einem Ausdruck mit Auslassungen fithren
(>>»Produkt-Sicherheitshinweise: Wahlen Sie einen
sicheren Aufstellungsort fir das Produkt).

B Wenn das Problem nach dem Drucken einiger Seiten nicht
behoben ist, befinden sich auf der Trommeloberflache
eventuell Fremdstoffe, wie Klebstoffreste eines Etiketts
(siehe Trommeleinheit reinigen »» Seite 115).

B |dentifizieren Sie die Farbe, die das Problem verursacht, und
setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein (siehe
Austauschen der Trommeleinheiten »» Seite 92).

Um die Farbe der Trommeleinheit zu identifizieren,
besuchen Sie uns unter http://solutions.brother.com/, um
unsere FAQs und Tipps zur Problembehebung anzuzeigen.

Leere Seite oder einige Farben
fehlen

B |dentifizieren Sie die Farbe, die das Problem verursacht, und
setzen Sie eine neue Tonerkassette ein (siehe Austauschen
der Tonerkassetten »» Seite 84).

Um die Farbe der Tonerkassette zu identifizieren, besuchen
Sie uns unter http://solutions.brother.com/, um unsere FAQs
und Tipps zur Problembehebung anzuzeigen.

B |dentifizieren Sie die Farbe, die das Problem verursacht, und
setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein (siehe
Austauschen der Trommeleinheiten »» Seite 92).

Um die Farbe der Trommeleinheit zu identifizieren,
besuchen Sie uns unter http://solutions.brother.com/, um
unsere FAQs und Tipps zur Problembehebung anzuzeigen.
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Problemldsung

Beispiele fur schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

94 mm

94 mm

Farbige Punkte in einem Abstand
von 94 mm

B Wenn das Problem nach dem Drucken einiger leerer Seiten
nicht behoben ist, befinden sich auf der Trommeloberflache
eventuell Fremdstoffe, wie Klebstoffreste eines Etiketts.
Reinigen Sie die Trommeleinheit (siehe Trommeleinheit
reinigen »» Seite 115).

B |dentifizieren Sie die Farbe, die das Problem verursacht, und
setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein (siehe
Austauschen der Trommeleinheiten »>» Seite 92).

Um die Farbe der Trommeleinheit zu identifizieren,
besuchen Sie uns unter http://solutions.brother.com/, um
unsere FAQs und Tipps zur Problembehebung anzuzeigen.

24 mm

24 mm

Farbige Punkte in einem Abstand
von 24 mm

B |dentifizieren Sie die Farbe, die das Problem verursacht, und
setzen Sie eine neue Tonerkassette ein (siehe Austauschen
der Tonerkassetten »» Seite 84).

Um die Farbe der Tonerkassette zu identifizieren, besuchen
Sie uns unter http://solutions.brother.com/, um unsere FAQs
und Tipps zur Problembehebung anzuzeigen.

P

Verstreuter Toner oder
Tonerflecken

B Prifen Sie die Umgebungsbedingungen des Gerates.
Bedingungen wie zu hohe Luftfeuchtigkeit oder zu hohe
Temperaturen kdnnen zum Beispiel die Ursache fiir dieses
Druckqualitatsproblem sein.

B |dentifizieren Sie die Farbe, die das Problem verursacht, und
setzen Sie eine neue Tonerkassette ein (siehe Austauschen
der Tonerkassetten »» Seite 84).

Um die Farbe der Tonerkassette zu identifizieren, besuchen
Sie uns unter http://solutions.brother.com/, um unsere FAQs
und Tipps zur Problembehebung anzuzeigen.

B |dentifizieren Sie die Farbe, die das Problem verursacht, und
setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein (siehe
Austauschen der Trommeleinheiten »>» Seite 92).

Um die Farbe der Trommeleinheit zu identifizieren,
besuchen Sie uns unter http://solutions.brother.com/, um
unsere FAQs und Tipps zur Problembehebung anzuzeigen.
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Beispiele fur schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

Die Farben des Ausdrucks

entsprechen nicht den erwarteten

Farben

B Um die Dichte der Farbe zu verbessern, kalibrieren Sie die
Farben zuerst Giber den Touchscreen und dann Uber den
Druckertreiber (siehe Kalibrierung »» Seite 122).

B Um die Druckposition der Farben firr schérfere Kanten
anzupassen, fiihren Sie eine automatische
Farbregistrierung tber den Touchscreen durch (siehe
Automatische Registrierung »>» Seite 123).

B Passen Sie die Kopierdichte und den Kontrast an, wenn Sie
kopieren (»>»Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen:
Dichte und Kontrast anpassen).

B Stellen Sie sicher, dass der Tonersparmodus im
Touchscreen oder im Druckertreiber deaktiviert ist
(>>»Software-Handbuch).

B Wenn die Druckqualitat des schwarzen Bereichs nicht wie
erwartet ausfallt, aktivieren Sie das Kontrollkastchen
Text in Schwarz ausdrucken im Druckertreiber
(»>»Software-Handbuch).

Wenn die Druckqualitat schlecht ist, deaktivieren Sie das
Kontrollkastchen Graustufen verbessern im
Druckertreiber (»» Software-Handbuch).

B |dentifizieren Sie die Farbe, die das Problem verursacht, und
setzen Sie eine neue Tonerkassette ein (siehe Austauschen
der Tonerkassetten »» Seite 84).

Um die Farbe der Tonerkassette zu identifizieren, besuchen
Sie uns unter http://solutions.brother.com/, um unsere FAQs
und Tipps zur Problembehebung anzuzeigen.

B |dentifizieren Sie die Farbe, die das Problem verursacht, und
setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein (siehe
Austauschen der Trommeleinheiten »» Seite 92).

Um die Farbe der Trommeleinheit zu identifizieren,
besuchen Sie uns unter http://solutions.brother.com/, um
unsere FAQs und Tipps zur Problembehebung anzuzeigen.

Fehlregistrierung einer Farbe

B Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat auf einer festen,
ebenen Oberflache befindet.

B Fihren Sie die automatische Farbregistrierung tUber den
Touchscreen durch (siehe Automatische Registrierung
»> Seite 123).

B |dentifizieren Sie die Farbe, die das Problem verursacht, und
setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein (siehe
Austauschen der Trommeleinheiten »» Seite 92).

Um die Farbe der Trommeleinheit zu identifizieren,
besuchen Sie uns unter http://solutions.brother.com/, um
unsere FAQs und Tipps zur Problembehebung anzuzeigen.

B Installieren Sie eine neue Transfereinheit (siehe
Austauschen der Transfereinheit »>» Seite 97).
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Problemldsung

Beispiele fur schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

Auf der Seite kommt es in
regelmaRige Abstanden zu einer
ungleichméRigen Dichte

B Fihren Sie die Kalibrierung tiber das Touchscreen oder den
Druckertreiber aus (siehe Kalibrierung »>» Seite 122).

B Passen Sie die Kopierdichte und den Kontrast an, wenn Sie
kopieren (»>»Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen:
Dichte und Kontrast anpassen).

B Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen
Graustufen verbessern im Druckertreiber.
(>»>»Software-Handbuch.)

B |dentifizieren Sie die Farbe, die das Problem verursacht, und
setzen Sie eine neue Tonerkassette ein (siehe Austauschen
der Tonerkassetten »» Seite 84).

Um die Farbe der Tonerkassette zu identifizieren, besuchen
Sie uns unter http://solutions.brother.com/, um unsere FAQs
und Tipps zur Problembehebung anzuzeigen.

B |dentifizieren Sie die Farbe, die das Problem verursacht, und
setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein (siehe
Austauschen der Trommeleinheiten »>» Seite 92).

Um die Farbe der Trommeleinheit zu identifizieren,
besuchen Sie uns unter http://solutions.brother.com/, um
unsere FAQs und Tipps zur Problembehebung anzuzeigen.

m|o|o|wm|>

Fehlende diinne Linien in Bildern

B Stellen Sie sicher, dass der Tonersparmodus im
Touchscreen oder im Druckertreiber deaktiviert ist
(»>»Software-Handbuch).

®m Andern Sie die Druckaufldsung.

B Wenn Sie einen Windows-Druckertreiber verwenden,
wahlen Sie Musterdruck verbessern unter
Druckeinstellungen auf der Registerkarte Standard
(>»>»Software-Handbuch).

Knitter

B Stellen Sie sicher, dass die riickwartige Abdeckung korrekt
geschlossen ist.

B Stellen Sie sicher, dass sich die zwei grauen Hebel im
Inneren der riickwéartigen Abdeckung in der oberen Position
befinden.

B Stellen Sie sicher, dass die Medienarteinstellung im Treiber
mit dem verwendeten Papiertyp Uibereinstimmt (siehe
Verwendbare Papiersorten und Druckmedien »>» Seite 34).
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Beispiele fur schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

[N

L)

B

[N

Schattenbilder

B Priifen Sie die Umgebungsbedingungen des Gerétes.
Umgebungsbedingungen wie niedrige Luftfeuchtigkeit oder
niedrige Temperaturen kdnnen zum Beispiel die Ursache fiir
dieses Druckqualitéatsproblem sein
(>>»Produkt-Sicherheitshinweise: Wahlen Sie einen
sicheren Aufstellungsort fir das Produkt).

B Stellen Sie sicher, dass die Medienarteinstellung im Treiber
mit dem verwendeten Papiertyp Uibereinstimmt (siehe
Verwendbare Papiersorten und Druckmedien »» Seite 34).

B Stellen Sie sicher, dass sich die zwei grauen Hebel im
Inneren der riickwartigen Abdeckung in der oberen Position
(1) befinden. Ziehen Sie die beiden grauen Hebel bis zum
Anschlag nach oben.

B |dentifizieren Sie die Farbe, die das Problem verursacht, und
setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein (siehe
Austauschen der Trommeleinheiten »» Seite 92).

Um die Farbe der Trommeleinheit zu identifizieren,
besuchen Sie uns unter http://solutions.brother.com/, um
unsere FAQs und Tipps zur Problembehebung anzuzeigen.
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Beispiele fur schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

Schlechte Fixierung

B Stellen Sie sicher, dass sich die zwei grauen Hebel im
Inneren der riickwartigen Abdeckung in der oberen Position
(1) befinden. Ziehen Sie die beiden grauen Hebel bis zum
Anschlag nach oben.

B Stellen Sie sicher, dass die Medienarteinstellung im Treiber
mit dem verwendeten Papiertyp Uibereinstimmt (siehe
Verwendbare Papiersorten und Druckmedien »>» Seite 34).

B Waéhlen Sie im Druckertreiber den Modus
Tonerfixierung optimieren (>» Software-Handbuch).

Falls mit dieser Einstellung kein zufriedenstellendes
Ergebnis erzielt wird, &ndern Sie unter Druckmedium die
Druckertreibereinstellung auf ein dickeres Medium. Wenn
Sie einen Umschlag bedrucken, wahlen Sie Umschl. Dick
in der Medienarteinstellung.

171



Beispiele fur schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

\/
Gewelltes oder gebogenes Papier

B Wahlen Sie im Druckertreiber den Modus
Gewelltes Papier vermeiden (»» Software-Handbuch).

Wenn das Problem nicht behoben ist, wahlen Sie
Normalpapier in der Medienarteinstellung.

B Wenn Sie einen Umschlag bedrucken, wahlen Sie
Umschl. Dinn in der Medienarteinstellung des
Druckertreibers.

B Wenn Sie das Gerat nicht haufig benutzen, liegt das Papier
eventuell schon zu lange in der Kassette. Fachern Sie den
Papierstapel gut auf und legen Sie ihn um 180° gedreht
wieder in die Papierkassette ein.

B Lagern Sie das Papier an einem Ort, an dem es weder
hohen Temperaturen noch hoher Luftfeuchtigkeit
ausgesetzt ist.

m Offnen Sie die hintere Abdeckung (Papierausgabe mit
Druckseite nach oben), damit das Papier am Ausgabefach
mit der Druckseite nach oben ausgegeben wird.

-
T

EFGHIJKLMN

— ABCDEFG

/

/

Zerknitterte Umschlage

B Stellen Sie sicher, dass die Umschlaghebel im Inneren der
rickwartigen Abdeckung nach unten in die
Umschlagposition gezogen sind, wenn Sie Umschlage
drucken (siehe Einlegen von Papier in die manuelle Zufuhr
»>» Seite 27).

HINWEIS

Wenn Sie den Druckvorgang beendet haben, 6ffnen Sie die
rickwartige Abdeckung und bringen Sie die beiden grauen
Hebel wieder in die Ausgangspositionen (1). Ziehen Sie die
beiden grauen Hebel bis zum Anschlag nach oben.
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Gerateinformationen

Seriennummer prifen

Sie kdnnen sich die Seriennummer lhres

Gerates im Touchscreen anzeigen lassen.

@ 6600 OO0 9

Driicken Sie m

Driicken Sie Al l e Einstell ..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Ger at e- | nf 0 anzuzeigen.

Driicken Sie Ger &t e- | nf o.
Driicken Sie Seri en-Nr. .

Das Touchscreen zeigt die
Seriennummer des Geréats an.

Driicken Sie m

Problemldsung

Uberpriifen der Firmware-
Version

Sie kdnnen sich die Firmware-Version lhres
Gerats im Touchscreen anzeigen lassen.

@ 6600 OO0 9

Driicken Sie .

Driicken Sie Al l e Ei nstell ..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder Y, um
Ger at e- | nf 0 anzuzeigen.

Driicken Sie Ger &t e- | nf o.
Driicken Sie Fi r mvar e- Ver si on.

Der Touchscreen zeigt Informationen
zur Firmware-Version des Gerats an.

Driicken Sie m
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Reset-Funktionen

Die folgenden Reset-Funktionen stehen zum
Zurucksetzen von Einstellungen zur
Verfligung:

1

3

Net zwer k

Sie kdnnen den internen PrintServer auf
die werkseitigen Standardeinstellungen
zuriicksetzen (zum Beispiel das Kennwort
und die IP-Adresse).

Adr essbuch & Fax

Adressbuch & Fax fiihrt einen Reset fur
folgende Einstellungen durch:

B Adressbuch
(Adressen und Gruppen)

B Programmierte Faxauftrdge im
Speicher

(Fax fur den Faxabruf, zeitversetztes
Fax, Stapel-Fax)

B Absenderkennung
(Name und Nummer)

B Deckblatt
(Kommentare)

B Fernabfrage-Funktionen

(Zugangscode, Faxspeicherung, Fax-
Weiterleitung, PC-Fax senden und

PC-Fax empfangen (nur Windows®))
B Berichteinstellungen

(Sendebericht/
Tel-Index-Liste/Faxjournal)

B Kennwort flr Einstellsperre
Alle Einstell.

Sie kdnnen einen Reset fir alle
Geréteeinstellungen auf die
Werkseinstellungen vornehmen.

Brother empfiehlt dringend, diese
Funktion auszufiihren, bevor das Geréat
entsorgt wird.
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HINWEIS
Ziehen Sie das Datenkabel ab, bevor Sie
Net zwer k oder Al l e Einstell.
wahlen.

Einstellungen des Gerates
zurucksetzen

Driicken Sie .

Driicken Sie Al l e Einstell ..

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
I nbet ri ebnahme anzuzeigen.

Driicken Sie | nbet ri ebnahne.

Streichen Sie nach oben oder unten
oder driicken Sie A oder ¥, um
Zur Uckset zen anzuzeigen.

Driicken Sie Zur tickset zen.

Q® 060 60O

Driicken Sie Net zwer k,

Adr essbuch & Fax oder

All e Einstell.,umdiegewinschte
Funktion zum Zurticksetzen zu wahlen.

®

Sie haben die folgenden Mdoglichkeiten:

B Um die Einstellungen
zurlickzusetzen, dricken Sie Ja.
Gehen Sie dann zu Schritt @.

B Um das Meni ohne
Einstellungsanderungen zu
verlassen, driicken Sie Nei n. Gehen
Sie dann zu Schritt @.



@ Sie werden gefragt, ob Sie das Gerat
neu starten mochten. Sie haben die
folgenden Mdglichkeiten:

B Um das Gerat neu zu starten,
dricken Sie 2 Sekunden lang Ja.

Das Gerat beginnt mit dem Neustart.

B Um das Meni ohne Neustart zu
verlassen, driicken Sie Nei n. Gehen
Sie zu Schritt @.

HINWEIS
Wenn Sie Ihr Geréat nicht neu starten, wird
die Zurtcksetzung nicht abgeschlossen
und Ihre Einstellungen werden nicht
geandert.

@ Driicken Sie m

HINWEIS
Sie konnen die Netzwerkeinstellungen
auch durch Drucken von m

Alle Einstell., Netzwerk,
Net zwer k- Reset zurlicksetzen.

Problemldsung
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Tabellen der Einstellungen und
Funktionen

Verwenden der
Einstellungstabellen

Das Touchscreen-Display des Geréts kann
ganz einfach konfiguriert und bedient
werden. Sie mussen nur die Einstellungen
und Optionen, die Sie festlegen mdchten,
betétigen, wenn sie im Bildschirm angezeigt
werden. Wir haben eine Tabelle mit
Schrittanweisungen fir die Einstellungen und
Funktionen erstellt, sodass Sie auf einen
Blick alle verfligbaren Wahlmdoglichkeiten flr
jede Einstellung und Funktion sehen kénnen.
Sie kdnnen anhand dieser Tabellen lhre
bevorzugten Einstellungen des Gerats ganz
schnell konfigurieren.
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Tabellen der Einstellungen

Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Die Einstellungstabellen dienen dazu, die verschiedenen Auswahlmdglichkeiten und Optionen im
Menu zu erkléaren, die in den Programmen des Gerates angeboten werden. Die werkseitigen

Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.

m(EinsteIIungen)

Ebene 1

Ebene 2

Ebene 3

Optionen

Beschreibungen

Siehe Seite

(Dat um &
Uhr zei t)

Dat um

Zei t

Flgen Sie das Datum
und die Uhrzeit im
Touchscreen und in
der Kopfzeile von
gesendeten
Faxdokumenten
hinzu.

Siehe
t.

Zei tunstel | ung

Ei n*

Aus

Hier kénnen Sie den
automatischen
Wechsel zwischen
Sommer- und
Winterzeit einstellen.

Siehe

Zei t zone

Legen Sie die
Zeitzone fir lhr Land
fest.

Siehe

Siehe Toner »» Seite 223.

Greifen Sie auf die
Menis Toner zu.

223

LAN ( Kabel)

Siehe LAN (Kabel) »>» Seite 187.

Greifen Sie auf die
Einstellungsmenis
des verkabelten LAN-
Netzwerks zu.

187

WLAN

(MFC-9330CDW
und
MFC-9340CDW)

Siehe WLAN »>» Seite 190.

Greifen Sie auf die
WLAN-
Einstellungsmenis
zu.

190

Faxvor schau

Ein

Aus*

Zeigen Sie
empfangene
Faxdokumente im
Touchscreen an.

51

W-Fi Direct

(MFC-9330CDW
und
MFC-9340CDW)

Siehe Wi-Fi Direct »» Seite 192.

Greifen Sie auf die
Einstellungsmenus
von Wi-Fi Direct™ zu.

192

@ Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen

¥ Installationsanleitung

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibungen Siehe Seite
Zuf uhreinstell. | Druckmedi um — Dinn Legen Sie den 33
(MFC-9330CDW Nor mal * Papiertyp in der
und Papierkassette fest.
MFC-9340CDW) b ck
D cker
Recycl i ngpapi er
Papi er f or mat — AL* Legen Sie das 33
Letter Papierformat in der
Papierkassette fest.
Legal
EXE
A5
A5 L
A6
Folio
B B o Papieryp n der >
= Nor mal * plertyp
Papierkassette fest.
(Druckmedi um D ck
(MFC-9140CDN) D cker
Recycl i ngpapi er
=5 — — AL* Legen Sie das 33
|- Papierformat in der
4 Letter Papierkassette fest.
(Papi er f or mat) Legal
(MFC-9140CDN) EXE
A5
A5 L
A6
Folio
All e Einstell. | Siehe Alle Einstellungen »>» Seite 179. Wabhlen Sie lhre 179

Standardeinstellungen
aus.

@ Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen

¥ Installationsanleitung

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

mAIIe Einstellungen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibungen Siehe Seite
Geréteeinstell | Drucknedi um| — — Dinn Legen Sie den 33
Papiertyp in der
*
Nor mal Papierkassette fest.
Di ck
Di cker
Recycl i ngpapi er
Papi erformat | — — A4* Legen Sie das 33
Papierformat in der
Letter Papierkassette fest.
Legal
EXE
A5
A5 L
A6
Folio
Lautstéarke | Klingeln — Aus Passen Sie die 23
. Klingellautstarke an.
Lei se
Nor nal *
Laut
Si gnal ton — Aus Passen Sie die 23
. Lautstérke des
Lei se* .
Signaltons an.
Nor nal
Laut
Laut sprecher | — Aus Passen Sie die 24
. Lautstéarke des
Lei se
Lautsprechers an.
Nor mal *
Laut
LCD-Ei nstell. | Bel euchtung | — Hel | * Passen Sie die Helligkeit | Siehe
der Touchscreen- .
Nor mal Hintergrundbeleuchtung
Dunkel an.
Di mmer — Aus* Legen Sie fest, wie
10Sek. lange die
Touchscreen-
20Sek. Hintergrundbeleucht
ung nach dem letzten
30Sek. Driicken einer Taste
eingeschaltet bleibt.

@ Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen

% Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Ebene 1

Ebene 2

Ebene 3

Ebene 4

Optionen

Beschreibungen

Siehe Seite

Geréateeinstell

(Fortsetzung)

Tasten-B nstel |l ungen

Ei nstell un
gen
Home- Tast e

Home*

Mehr
Favoriten 1
Favoriten 2

Favoriten 3

Legen Sie den
Bildschirm fest, der
beim Drucken auf die
Hauptbildschirm-

Taste ) auf dem

Touchpanel
angezeigt wird.

14

kol ogi e

Toner sparen

Ein

Aus*

Erh6hen Sie die
Reichweite der
Tonerkassette.

Ener gi espar - Mbdus

Der Bereich
variiert je nach
Modell.

3 Mn.*

Hier kénnen Sie den
Energieverbrauch
verringern.

Si cherhei t

Benut zersperre

Kennwor t ei nst.

Best &t i gen

Sperre Aus=Ein

Sie kénnen
bestimmte
Funktionen fiir bis zu
25 eingeschrankte
und alle nicht
autorisierten
allgemeinen
Benutzer
beschranken.

Sperre einstellen

Kennwor t ei nst.

Best &t i gen:

Sperre Aus=Ein

Verhindern Sie, dass
unbefugte Personen
die aktuellen
Gerateeinstellungen
andern.

Siehe

Favoriten-
Ei nstel | ungen

(Wahlen Sie die
Taste fur die
Favoriten.)

Favoriten-
Nane
bearbei ten

Andern Sie den
Namen der
Favoriten.

22

Loéschen

Léschen Sie die
Favoriten.

22

@ Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen

4

Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibungen Siehe Seite
Fax Enpfangsei nst. | Enpf angsmodus | — Fax* Wahlen Sie, wie das 46
Gerat Anrufe
Fax/ Tel
annehmen soll.
TAD: Anr uf beant w.
Manuel |
Klingel anzahl | — (0-5) Legen Sie die Anzahl 49
o von Klingelzeichen
fest, nach der ein
(FurDeutschland | Anruf im Fax- oder
und Osterreich) | Fax/Tel-Modus
@-10) angenommen wird.
2*
(Fur die Schweiz)
F/'T Rufzeit | — 20Sek. Legen Sie die Lange 49
fur schnelles
*
30Sek. Doppelklingeln bei
40Sek. einem Telefonanruf
70Sek. im Fax/Tel-Modus
fest.
Faxvorschau | — Ein Zeigen Sie 51
. empfangene
Aus Faxdokumente im
Touchscreen an.
Fax- Erkennung | — Ei n* Hier kbnnen Sie 50
Faxdokumente
Aus .
automatisch
empfangen, wennein
Anruf
entgegengenommen
wird und der Faxton
ertont.
Fer nakt . - Codes | — Fer nakt . - Codes | Ermoglicht lhnen das 62

(Optionen)
Ein
Aus*

Fernakt i vier. - Code
(%51)

Deakt i vi er ungs- Code
(#51)

(#51 ist nur an
schweizerischen
Geraten
verfligbar.)

Annehmen aller
Anrufe Uber eine
Nebenstelle oder ein
externes Telefon
sowie die
Verwendung von
Codes zum Ein-/
Ausschalten des
Geréts. Sie kdnnen
diese Codes auch
personalisieren.

@ Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Ebene 1

Ebene 2

Ebene 3

Ebene 4

Optionen

Beschreibungen

Siehe Seite

Fax

(Fortsetzung)

Enpf angsei nst.

(Fortsetzung)

Aut o Verkl .

Ei n*

Aus

Verkleinert die
empfangenen
Faxdokumente.

Spei cher enpf .

(Kontrolldruck)

Aus*
Fax weiterleiten
Fax spei chern

PC Faxenpf ang

Stellen Sie das Gerat
SO ein, dass
Faxnachrichten
weitergeleitet,
ankommende
Faxdokumente
gespeichert werden
(zur Fernabfrage von
unterwegs) oder die
Faxdokumente an
lhren Computer
gesendet werden.

Wenn Fax-
Weiterleitung oder
der Empfang von
PC-Fax gewahlt wird,
kann auch der
Kontrolldruck als
Sicherheitsfunktion
eingeschaltet
werden.

Dr uckdi cht e

1 ]
[0
[

Machen Sie die
Ausdrucke heller
oder dunkler.

Faxenpfang- Senpel | — Ein Drucken Sie das
Aus* Datum und die
Uhrzeit des
Empfangs oben in
den empfangenen
Faxdokumenten aus.
Dupl ex — Ein Drucken Sie
. empfangene
Aus Faxdokumente auf
beide Seiten des
Papiers aus.
Sendeeinstellungen | Stapel iibertrag | — Ein Kombinieren Sie alle
Aus* zeitversetzten

Faxdokumente, die
zur selben Zeit und
zur selben
Faxnummer
gesendet werden
sollen, in einer
Ubertragung.

Siehe
L 3

@ Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibungen Siehe Seite
Fax Sendeei nstel lungen | Deckbl atte | Drucken — Drucken Sie ein Siehe
instellung Druckmuster des ®.
(Fortsetzung) | (Fortsetzung) Faxdeckblatts aus.
Sie kdnnen
Informationen
eingeben und
zusammen mit Ihrem
Dokument faxen.
Deckbl . -Komm | — Zum Speichern eines
eigenenKommentars
fur das Deckblatt von
Faxen.
Zi el — Anzei ge* Stellen Sie das Gerat
auf die Anzeige der
Ver bor gen N . .
Empfangerinformationen
wahrend des Fax-
Sendevorgangs im
Touchscreen ein.
Berichte Sendebericht | — Ein Auswahl der 44
) Ersteinrichtung fur
Bi n+Dok den Sendebericht.
Aus*
Aus+Dok
Jour nal Jour nal Aus Legen Sie das Siehe
Nach 50 Faxen* Intervall.fur den .
automatischen Fax-
Intervall:6 Std | Journalausdruck fest.
Interval |:12 Std | Wenn Sie andere
. Einstellungen als
Interval |:24 Std Aus oder Nach 50
Interval | :2 Tage | Faxen eingestellt
Interval |- 7 Tage haben, kénnen Sie
i 9 die Zeit fur die Option
Zeit — festlegen.
Tag Jeden Mont ag* | wenn Sie
Jeden Di enstag Intervall:7 Tage
auswahlen, kénnen
Jeden Mttwoch Sie auch den
Jeden Donnerstag | Wochentag
festlegen.
Jeden Freitag
Jeden Sanstag
Jeden Sonntag
Fax — — — Drucken Sie
drucken empfangene
Faxdokumente, die
im Speicher abgelegt
sind, aus.

@ Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibungen Siehe Seite
Fax Zugangscode | — — - % Zum Einstellen des Siehe
Zugangscodes fur ®.
(Fortsetzung) die Fernabfrage.
\@éhl einschrénkung | WAhl t asten | — # zweimal eingeben | Stellen Sie das Gerat
Ein so ein, dass die
Verwendung der
Aus* Zifferntasten zum
Wabhlen
eingeschrankt ist.
Adr essbuch | — # zweimal eingeben | Stellen Sie das Gerat
Ein so ein, dass die
Verwendung des
Aus* Adressbuchs zum
Wabhlen
eingeschrankt ist.
Favoriten — # zweimal eingeben | Stellen Sie das Gerat

Ein

Aus*

S0 ein, dass die
Verwendung von
Favoriten zum
Waéhlen
eingeschrankt ist.

Anst .
Auftrage

Uberpriifen Sie,
welche geplanten
Auftrége sich nochim
Speicher befinden
und l8schen Sie
ausgewabhlte
Auftrage.

@ Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1

Ebene 2

Ebene 3

Ebene 4

Optionen

Beschreibungen

Siehe Seite

Drucker

Enul ati on

Aut o*
HP Laser Jet
BR- Script 3

Zur Auswahl des
Emulationsmodus.

Dr uckopti onen

Interne Schrift

HP Laser Jet
BR-Script 3

Drucken Sie eine
Liste der internen
Schriften des Gerats
aus.

Konfiguration

Drucken Sie eine
Konfigurationsliste
mit den aktuellen
Druckereinstellungen
aus.

Test druck

Drucken Sie eine
Testseite aus.

Dupl ex

Aus*
Lange Kante

Kurze Kante

Aktivieren oder
deaktivieren Sie den
beidseitigen Druck
und wahlen Sie lange
Kante oder kurze
Kante.

Autom weiter

Ei n*

Aus

Wahlen Sie diese
Einstellung aus,
wenn das Gerat
Papierformatfehler
lI6schen und das
Papier in der
Kassette / Ablage
verwenden soll.

Ausgabef ar be

Aut o*
Far be

Schwar zwei

Waébhlen Sie zwischen
farbigen oder
schwarzweif3
gedruckten
Dokumenten. Wenn
Sie Aut o wahlen,
wahlt das Gerét eine
passende Option fur
das Dokument
(Farbe oder
SchwarzweiR).

Drucker zuriicksetzen

Ja

Setzen Sie alle
Druckereinstellungen
auf die
Werkseinstellungen
zuriick.

Siehe
.

Kali brierung

Kal i bri eren

Passen Sie die
Farbdichte an.

122

[ Software-Handbuch
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Kalibrierung fest.

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibungen Siehe Seite
Dr ucker Kal i brierung | Zurickset zen | — Ja Setzen Sie die 122
. Kalibrierung der
(Fortsetzung) | (Fortsetzung) Nei n Farbe auf die
Werkseinstellungen
zuruck.
Automatische | — — Ja Stellen Sie ein, dass 123
Regi strierung . die Druckposition
Nei n .
jeder Farbe
automatisch
angepasst wird.
Frequenz — — Nor mal * Legen Sie die 123
. Intervallzeit der
Lei se -
automatischen
Aus Registrierung und

[ Software-Handbuch
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Ebene 5 Optionen Beschreibungen
Net zwer k + | LAN (Kabel ) | TCP/ I P Boot - Met hode | — Aut o* Wabhlen Sie die fur
lhre Anforderungen
Fest
am besten
RARP geeigneten BOOT-
BOOTP Methode.
DHCP
(I P- Boot - 3* Zum Festlegen der
Ver suche) Anzahl Versuche,
[0-32767] die das Gerat
unternimmt, um
eine |IP-Adresse
abzurufen, wenn
Boot - Met hode
auf eine andere
Einstellung als
Fest eingestellt ist.
| P- Adr esse | — [000-255]. Geben Sie die IP-
[000-255]. Adresse ein.
[000-255].
[000-255]
Subnet - Mask | — [000-255]. Geben Sie die
[000-255]. Subnetzmaske ein.
[000-255].
[000-255]
Gat eway — [000-255]. Geben Sie die
[000-255]. Gateway-Adresse
[000-255]. ein.
[000-255]
Knot ennane | — BRNXXXXXXXXXXXX | Geben Sie den
Knotennamen ein.
(Bis zu 32 Zeichen)
WNS- — Aut o* Wahlen Sie den
Konfi guration WINS-
Fest ) .
Konfigurationsmodus.

+ Netzwerkhandbuch

& Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um die Anleitung zu Wi-Fi Direct™ unter

http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.

@ Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um die Web Connect Anleitung unter

http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Ebene 5 Optionen Beschreibungen
Net zwer k + | LAN (Kabel ) | TCP/ | P W NS- Server | — Pri mar Zur Angabe der IP-
(Fortsetzung) | (Fortsetzung) | (Fortsetzung) [000-255]. Ac.lref se fur den
priméren und
[000-255]. sekundaren WINS-
[000-255]. Server
[000-255] '
Sekundar
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]
DNS- Server | — Pri mar Zur Angabe der IP-
ooozsgy | A e
[000-255]. N _
[000-255]. sseelf'\tjggaren DNS
[000-255] '
Sekundar
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]
APl PA — Ei n* Weisen Sie
Aus automatisch eine
IP-Adresse aus
einem bestimmten
Adressbereich zu.
| Pv6 — Ein Zum Aktivieren
Aus* oder Deaktivieren
des IPv6-
Protokolls. Wenn
Sie das IPv6-
Protokoll
verwenden

mochten, besuchen
Sie

http://solutions.
brother.com/,

um weitere
Informationen zu
erhalten.

+ Netzwerkhandbuch

& Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um die Anleitung zu Wi-Fi Direct™ unter
http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.

@ Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um die Web Connect Anleitung unter

http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Ebene 5 Optionen Beschreibungen
Netzwerk + | LAN (Kabel) | Ethernet — — Auto* Waéhlen Sie den
Ethernet-Link-
(Fonsetzung) (Fortsetzung) 100B-FD Modus.
100B-HD
10B-FD
10B-HD
Status (Kabel) | — — Aktiv 100B-FD | Der aktuelle LAN-
Aktiv 100B-HD | Staus wird
angezeigt.
Aktiv 10B-FD
Aktiv 10B-HD
Inaktiv
Kabe Igebunden AUS
MAC-Adresse | — — — Zeigt die MAC-
Adresse des
Geréates an.
Auf Standard setzen | — — Ja Setzen Sie die
Nein Einstellungen fur
das verkabelte
Netzwerk auf die
Werkseinstellung
zurtck.
Kabel aktiv | — — Ein* Manuelles
(MFC-9330CDW Aus Aktivieren oder
Deaktivieren des
und kabelgebundenen
MFC-9340CDW) 9

LAN.

+ Netzwerkhandbuch

& Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um die Anleitung zu Wi-Fi Direct™ unter

http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.

@ Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um die Web Connect Anleitung unter

http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Ebene 5 Optionen Beschreibungen
Netzwerk + | WLAN TCP/I1P Boot-Methode | — Auto* Waéhlen Sie die fur
lhre Anforderungen
(Fortsetzung) EJI\:EC-QSSOCDW Fest am besten
MFC-9340CDW) RARP i;/leeetlr?c:lc?;en BOOT-
BOOTP '
DHCP
(1IP-Boot- | — 3* Zum Festlegen der
Versuche) Anzahl Versuche,
[00000-32767] die das Gerat
unternimmt, um
eine IP-Adresse
abzurufen, wenn
Boot-Methode
auf eine andere
Einstellung als
Fest eingestellt ist.
IP-Adresse | — [000-255]. Geben Sie die IP-
[000-255]. Adresse ein.
[000-255].
[000-255]
Subnet-Mask | — [000-255]. Geben Sie die
[000-255]. Subnetzmaske ein.
[000-255].
[000-255]
Gateway — [000-255]. Geben Sie die
[000-255]. Gateway-Adresse
[000-255]. ein.
[000-255]
Knotenname | — BRWXXXXXXXXXXXX | Geben Sie den
Knotennamen ein.
(Bis zu 32 Zeichen)
WINS- — Auto* Wahlen Sie den
Konfiguration WINS-
Fest Konfigurationsmodus.
WINS-Server | — Primar Zur Angabe der IP-
[000-255]. Agre§se fir den
[000-255]. priméren und
[000-255]. sekundaren WINS-
[000-255] Server.
Sekundar
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]

+ Netzwerkhandbuch

& Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um die Anleitung zu Wi-Fi Direct™ unter
http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.

@ Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um die Web Connect Anleitung unter

http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.

% Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.

190




Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1

Ebene 2

Ebene 3

Ebene 4

Ebene 5

Optionen

Beschreibungen

Net zwer k +

(Fortsetzung)

WLAN

(MFC-9330CDW
und
MFC-9340CDW)

(Fortsetzung)

TCP/ I P

(Fortsetzung)

DNS- Server

Pri nmar
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]
Sekundar
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]

Zur Angabe der IP-
Adresse flir den
primaren und
sekundaren DNS-
Server.

APl PA

Ei n*

Aus

Weisen Sie
automatisch eine
IP-Adresse aus
einem bestimmten
Adressbereich zu.

Ein

Aus*

Zum Aktivieren
oder Deaktivieren
des IPv6-
Protokolls. Wenn
Sie das IPv6-
Protokoll
verwenden
mochten, besuchen
Sie
http://solutions.
brother.com/,

um weitere
Informationen zu
erhalten.

Set up- Assi st.

Konfigurieren des
internen
PrintServer.

WPS/ ACSS

Die Wireless-
Netzwerkeinstellungen
kénnen mit ,Auto-
Wireless" (1x Go-
Taste driicken) auf
einfache Weise
konfiguriert werden.

WPS + PI N- Code

Zur einfachen
Konfiguration der
Wireless-
Netzwerkeinstellungen
mit dem WPS-
Pinverfahren.

+ Netzwerkhandbuch

& Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um die Anleitung zu Wi-Fi Direct™ unter
http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.

@ Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um die Web Connect Anleitung unter

http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Ebene 5 Optionen Beschreibungen
Net zwer k + | WLAN W.AN- Status | Status — Aktiv (11lb) Der aktuelle
. Wireless-
(Fortsetzung) EJI\:EC-QSSOCDW Aktiv (11g) Netzwerkstatus
MFC-9340CDW) Aktiv (11n) wird angezeigt.
(Fortsetzung) LAN (Kabel ) aktiv
WLAN Aus
ACSS aktiv
Kei ne Ver bi ndung
Si gnal — Stark Die aktuelle
Mttel Slgnalstarke des
Wireless-
Schwach Netzwerks wird
Kei nes angezeigt.
SSI D — — Die aktuelle SSID
wird angezeigt.
Komm - Modus | — Ad- hoc Der aktuelle
Kommunikationsmodus
I nfrast ruktur ) )
wird angezeigt.
Kei ne
MAC- Adr esse | — — — Zeigt die MAC-
Adresse des
Geréates an.
Aif Standard setzen | — — Ja Setzen Sie die
) Wireless-
Nei n Netzwerkeinstellungen
auf die
Werkseinstellung
zuriick.
WLAN aktiv | — — Ein Manuelles
Aus* Aktivieren oder
Deaktivieren des
WLAN.
W-Fi Direct | Taste dricken | — — — Sie kénnen lhre Wi-Fi
Direct™
* Netzwerkeinstellungen
(MFC-9330CDW ganz leicht mit einem
und einzigen Tastendruck
MFC-9340CDW) konfigurieren.

+ Netzwerkhandbuch

& Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um die Anleitung zu Wi-Fi Direct™ unter
http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.

@ Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um die Web Connect Anleitung unter

http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.

192




Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Ebene 5 Optionen Beschreibungen
Net zwerk + | W-Fi Direct | PI N- Code — — — Sie kénnen Ihre
Wi-Fi Direct™
(Fortsetzung) | & Netzwerkeinstellung
(MFC-9330CDW ganz leicht mittels
und WPS mit einem PIN-
MFC-9340CDW) Code konfigurieren.
(Fortsetzung) | Manuel | — — — Sie kdnnen lhre
Wi-Fi Direct™
Netzwerkeinstellung
ganz leicht
konfigurieren.
Gruppenei gent iner | — — Ein Legen Sie lhr Gerat
. als Group Owner
Aus fest.

Ger &t ei nf ornation

Cer at enane

Sie kdnnen den
Geratenamen lhres
Gerats anzeigen
lassen.

SSI D

Zeigtdie SSIDfir den
Group Owner an.

Wenn das Gerat
nicht verbunden ist,
zeigt der
Touchscreen

Ni cht

ver bunden an.

| P- Adr esse

Sie kénnen die
aktuelle IP-Adresse
lhres Gerats
anzeigen lassen.

Statusi nf ornation

St at us

G Oaktiv(**)
Cient aktiv

N cht ver bunden
Aus

LAN (Kabel ) aktiv

** = Anzahl der
Gerate

Sie kdnnen den
aktuellen Wi-Fi
Direct™
Netzwerkstatus
anzeigen lassen.

+ Netzwerkhandbuch

& Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um die Anleitung zu Wi-Fi Direct™ unter

http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.

@ Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um die Web Connect Anleitung unter

http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Ebene 5 Optionen Beschreibungen
Net zwer k + | W-Fi Direct | Satusinformation | Si gnal — Stark Sie kdnnen die
aktuelle
(Fortsetzung) | & (Fortsetzung) Mttel Signalstarke des
(MFC-9330CDW Schwach Wi-Fi Direct™
und Kei nes Netzwerks
MFC-9340CDW) anzeigen lassen.
(Fortsetzung) Wenn lhr Gerat als
Group Owner
fungiert, zeigt der
Touchscreenimmer
St ark.
I/F aktivieren | — — Ein Aktivieren oder
Aus* deaktivieren Sie die
Verbindung fir
Wi-Fi Direct™.
E-Mail /| FAX | Mai | - Adresse | — — — Geben Sie die
E-Mail-Adresse ein
(Verfiigbar, . )
nachdem IFAX (bis zu 60 Zeichen).
heruntergeladen
wurde)
Servereinstel lungen | SMTP SMTP- Server | Name Geben Sie die
(Bis zu 64 SMTP-
Zeichen) Serveradresse ein.
IP-Adresse
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]
SMIP- Por t 25* Geben Sie die
[1-65535] S.MTP-Portnummer
ein.
Auth. fir SMIP | Kei ne* Wahlen Sie die
Sicherheitsmethode
SMTP- Aut h fir E-Mail-
POP vor SMIP | Benachrichtigungen
aus.

+ Netzwerkhandbuch

& Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um die Anleitung zu Wi-Fi Direct™ unter
http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.

@ Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um die Web Connect Anleitung unter
http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Ebene 5 Optionen Beschreibungen
Net zwer k + | E-Mai I/ 1 FAX | Servereinstellungen | SMTP SMIP SSL/ TLS | Kei ne* Senden oder
. empfangen eine
(Fortsetzung) S;igggbmaﬁ:;\x (Fortsetzung) | (Fortsetzung) SSL E-Mail iber einen
TLS E-Mail-Server, der
heruntergeladen ; .
wurde) eine sichere
SSL/TLS-
(Fortsetzung) Kommunikation
erfordert.
SMIP- Ein Automatische
Zertifikat Aus* Verifizierung des
best ati gen SMTP-Server-
Zertifikats.
POP3 POP3- Server | Name Geben Sie die
(Bis zu 64 POP3-
Zeichen) Serveradresse ein.
IP-Adresse
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]
POP3- Por t 110* Geben Sie die
[1-65535] P.OP3-Portnummer
ein.
Post fach- Nane | — Geben Sie den
Namen des
Postfachs ein
(bis zu 60 Zeichen).
Post f ach- Passwort | — Geben Sie das
Kennwort zur
Anmeldung am
POP3-Server ein
(bis zu 32 Zeichen).
POP3 SSL/ TLS | Kei ne* Sie kénnen eine
E-Mail Gber einen
SsL E-Mail-Server
TLS senden oder
empfangen, der
eine sichere
SSL/TLS-
Kommunikation
erfordert.
POP3- Ein Automatische
Zertifikat Aus* Verifizierung des
best ati gen POP3-Server-

Zertifikates.

+ Netzwerkhandbuch

& Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um die Anleitung zu Wi-Fi Direct™ unter
http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.

@ Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um die Web Connect Anleitung unter

http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Ebene 5 Optionen Beschreibungen
Net zwer k + | E- Mai | /1 FAX | Servereinstellungen | POP3 APCP Ein Aktivieren oder
(Fortsetzung) | (Verfigbar, (Fortsetzung) | (Fortsetzung) Aus* deaktivieren Sie
APOP.
nachdem IFAX
heruntergeladen | Mi | (Enpfang) | Aut o- Abr uf | Aut o- Abruf | Ei n* Rufen Sie neue
wurde) Aus Nachrlchten
automatisch vom
(Fortsetzung) POP3-Server ab.
Abrufintervall | 1M n. Legen Sie das
Intervall zum
AouNteg-nAbr uf sMn. automatischen
) 5M n. Abrufen neuer
aufEi n Nachrichten vom
H *
festgelegtist.) | 10M n. POP3-Server fest.
30M n.
60M n.
Mai | - Kopf | — All es Legen Sie fest,
welche Inhalte der
Betref f +Von+An E-Mail-Kopfzeile
Ni cht s* ausgedruckt
werden.
Fal sche Mail |dschen | — Ei n* Léschen Sie
fehlerhafte E-Mails
Aus .
automatisch.
Best &tigung | — Ein Empfangen Sie
VDN Benachrichtigungen.
Aus*
Mai | (Senden) | Betreff — — Zeigen Sie den
Betreff an, der dem
Internet-Fax
zugefugt wurde.
Max. G 6Re | — Ein Beschranken Sie
Aus* die GroBe des
E-Mail-Dokuments.
Best &tigung | — Ein Senden Sie
Aus* Benachrichtigungen.
Kettenrundsend | Kettenrundsenden | — Ein Leiten Sie ein
Dokument an ein
Aus* "
anderes Faxgerat
weiter.

+ Netzwerkhandbuch

& Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um die Anleitung zu Wi-Fi Direct™ unter
http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.

@ Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um die Web Connect Anleitung unter
http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.

196



Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Ebene 5 Optionen Beschreibungen
Net zwer k + | E-Mai I /I FAX | Kettenrundsend | Vertr. Dondénen | — — Registrieren Sie
" den
(Fortsetzung) | (Verfigbar, (Fortsetzung) DomAnennamen.
nachdem IFAX
heruntergeladen K- Sendebericht | — Ein Drucken Sie den
wurde) Aus* KetFenrundsende-
Bericht aus.
(Fortsetzung)
Manuel l er | — — — Manuelles Abrufen
POP3- neuer Nachrichten
Enpf ang vom POP3-Server.
Einstellungen | Proxy-Einstell. | Proxy- — Ein Sie kdnnen die
far Ver bi ndung Internetverbindung
. Aus* )
Webver bi ndung seinstellungen
andern.
([
Adr esse — —
Por t — 8080*
Benut zername | — —
Kennwor t — —
Fax to Server | Fax to Server | — — Ein Sie kdnnen eine
(Verfiigbar, Aus* Prafix-/Suffix-
Adresse im Gerat
nachdem IFAX P . -
Prafix — — — speichern und ein
heruntergeladen K
wurde) Suffix _ _ _ D_o ument von
einem
Faxserversystem
senden.
Net zwer k- Reset | — — — Ja Setzen Sie alle
Nei n Netzwerkeinstellungen

auf die
Werkseinstellungen
zurlick.

+ Netzwerkhandbuch

& Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um die Anleitung zu Wi-Fi Direct™ unter

http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.

@ Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um die Web Connect Anleitung unter

http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.
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Ebene 1

Ebene 2

Ebene 3

Ebene 4

Optionen

Beschreibungen

Siehe Seite

Ausdr ucke

Sendeberi cht

Ansi cht auf LCD

Berichte druck

Zeigen Sie einen
Ubertragungsbericht
fur lhre letzte
Ubertragung an und
drucken Sie diesen
aus.

Adr essbuch

Listen Sie Namen
und Nummern auf,
die im Adressbuch
gespeichert sind.

Jour nal

Listen Sie
Informationen Uiber
die letzten 200
empfangenen und
gesendeten
Faxdokumente auf.
(SE bedeutet
Senden.

EM bedeutet
Empfangen.)

Gerateeinstell

Listen Sie lhre
Einstellungen auf.

Net zwer k-
Konfiguration

Listen Sie lhre
Netzwerkeinstellungen
auf.

Siehe
L 3

Tromel - Test dr uck

Drucken Sie das Blatt
zum Test auf
Trommelflecken aus.

115

WLAN- Ber i cht

(MFC-9330CDW
und
MFC-9340CDW)

Drucken Sie
Informationen zur
Diagnose der
Wireless-LAN-
Verbindung aus.

Siehe

@ Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen

¥ Installationsanleitung
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 2 Ebene 2 Optionen Beschreibungen Siehe Seite
Gerate-Info | Serien-Nr. — — — Zeigen Sie die 173
Seriennummer lhres
Gerats an.
Fi r mnar e- Mai n-Version | — — Zeigen Sie die 173
Ver si on Subl-Version | — — Flrmware:\/ersmn
lhres Geréats an.
Sub2- Version | — —
Sei tenzahl er | Gesant — Far be Zeigen Sie die Siehe
Schwar zwei B Gesamtzahl der ®.
Farb- oder
Fax/ Li ste — Far be Schwarzweil3seiten
Schwar zwei R an, die das Gerat
wahrend seiner
Kopi eren — Far be Lebensdauer
Schwar zwei R gedruckt hat.
Drucken — Far be
Schwar zwei
Lebensdauer Teile | Tr ommel — — Uberpriifen Sie die
Schwar z( BK) Restlebensdauer
Tr onmel — — eines Gerateteils.
Cyan(Q)
Tr ommel — —
Magent a(M
Tr ommel — —
Gel b(Y)

Transf er ei nhei t

Fi xi erei nhei t

PZ- Ki t
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Ebene 1

Ebene 2

Ebene 3

Ebene 4

Optionen

Beschreibungen

Siehe Seite

I nbet ri ebnahne

Dat um& Uhrzei t

Dat um

Zei t

Lassen Sie das
Datum und die
Uhrzeit im
Touchscreen und in
der Kopfzeile der
gesendeten
Faxdokumente
anzeigen.

Siehe
t.

Zeitunstel I ung

Ei n*

Aus

Hier kbnnen Sie den
automatischen
Wechsel zwischen
Sommer- und
Winterzeit einstellen.

Siehe

Zei t zone

UTCXXX: XX

Legen Sie die
Zeitzone fir lhr Land
fest.

Abs. - Kennung

Fax

Tel

Geben Sie lhren
Namen und lhre
Faxnummer ein, der
bzw. die auf jeder
gesendeten Seite,
die Sie faxen,
angezeigt wird.

Ton-/ Pul swahl

Tonwahl *

Pul swahl

Wabhlen Sie den
Wahlmodus aus.

Siehe

Wahl t on

Er kennung

Kei ne Erkennung*

Schaltet die Wahlton-
Erkennung ein oder
aus.

161

Anschl ussart

Nor nmal *
Nebenstel | e
| SDN

Stellen Sie hier ein,
wie das Gerat
angeschlossen ist.

57

Konpat i bi | i t at

Schnel | *
Nor mal
Sicher (fur Vol P)

Passen Sie die
Ausgleichseinstellungen
bei
Ubertragungsproblemen
an.

VolP-Anbieter bieten
Faxunterstitzung in
verschiedenen
Standards an. Wenn
haufig Fehler bei der
Faxibertragung
auftreten, wahlen Sie
Si cher (fur Vol P).

161
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibungen Siehe Seite
I nbetri ebnahme | Zurlickset zen | Net zwer k — Ja Setzen Sie alle 174
(Fortsetzung) Nei n Netzvyerkemstellungen
auf die
Werkseinstellungen
zuriick.
Adressbuch | — Ja Setzen Sie alle
& Fax Nei n gespeicherten
Rufnummern und
Faxeinstellungen
zuriick.
Alle Enstell. | — Ja Setzen Sie alle
Nei n GeraFeelnsteIIungen
auf die
Werkseinstellungen
zuriick.
Di spl aysprache | — — (Wéhlen Sie Ihre | Zum Andern der Siehe
(nur fur die Sprache) Touchscreenanzeigensprache .
; entsprechend lhrem Land.
Schweiz)

@ Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen
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Tabelle der Funktionen

Fax

ﬂ:\ Fax (wenn die Faxvorschau deaktiviert ist)

Ebene 1

Ebene 2

Ebene 3

Optionen

Beschreibungen

Siehe Seite

Vahl - W ( PAUSE)

Hier wird die zuletzt
gewahlte Nummer
noch einmal
angewahlt. Wenn Sie
eine Fax- oder
Telefonnummer Uber
das Touchpanel
eingeben, andert sich
die Taste
Wahlwiederholung im
Touchscreenin Pause.
Driicken Sie Pause,
wenn Sie beim Wahlen
der Nummern eine
Verzégerung
benétigen, z. B. bei
Zugangscodes und
Kreditkartennummern.
Sie kdnnen auch eine
Pause speichern,
wenn Sie Adressen
konfigurieren.

Tel (R

Tel andertsich in R,
wenn als
Telefonleitungstyp
eine
Nebenstellenanlage
gewahlt ist. Durch
Driicken von R kann
ein Anruf auch an
eine andere
Durchwabhl
weitergeleitet werden
oder die Amtsholung
erfolgen, wenn eine
Verbindung zu einer
Nebenstelle besteht.

Adr ess-

buch

(Suche)

Fuhren Sie eine
Sucheim Adressbuch
durch.

64
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1

Ebene 2

Ebene 3

Optionen

Beschreibungen

Siehe Seite

Adr ess- buch

(Fortsetzung)

Bear bei t en

Neue Adr. hinzufg

Sie kénnen
Adressbuchnummern
speichern, sodass
Sie wahlen kénnen,
indem Sie im
Touchscreen auf das
Adressbuch (und Fax
St ar t ) driicken.

65

Rundsende-Gr spei chern

Legen Sie
Gruppennummern
zum Rundsenden
fest.

Siehe

Andern

Andern Sie die
Adressbuchnummern.

Loéschen

Loéschen Sie die
Adressbuchnummern.

66
und
siehe

Uber nehrren

Starten Sie das
Senden eines
Faxdokuments Uber
das Adressbuch.

Gewahl t e Nummern

Gewahlte Nrn

Bear bei t en

Zu Adressbuch
hi nzuf Gigen

Léschen

Uber nehrren

Wabhlen Sie eine
Nummer aus dem
Verlauf abgehender
Anrufe und senden
Sie dann ein Fax an
diese Nummer, figen
Sie sie zum
Adressbuch hinzu
oder léschen Sie sie.

Siehe

Fax Start

Senden Sie ein
Faxdokument.

Opt i onen

Faxauf | 6sung

St andar d*
Fein
S-Fein

Fot o

Legen Sie die
Auflésung fur alle
ausgehenden
Faxdokumente fest.

2-seitiges Fax

(MFC-9340CDW)

Aus*

2-seitiger Scan:
| ange Kante

2-seitiger Scan:
kurze Kante

Legen Sie das
2-seitige Scanformat
fest.

Kont r ast

Aut o*
Hel |
Dunkel

Erhéhen oder
verringern Sie die
Helligkeit der zu
sendenden
Faxdokumente.

Siehe

@ Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibungen Siehe Seite
Opt i onen Rundsenden Nunmmer hi nzuf. | Nunmer hi nzuf. | Senden Sie dieselbe Siehe
(Fortsetzung) Aus Adr essbuch Faxngchrlchtan mehr ®.
hi nzuf tigen als eine Faxnummer.
Suche in
Adr essbuch
Zei t wahl Zei t wahl Ein Stellen Sie die Uhrzeit
. ein, zu der
Aus zeitversetzte
Faxdokumente
gesendet werden.
Uhr zei t —
Di r ekt ver sand — Ein Senden Sie ein Fax
Aus* direkt, phne es zuvor
zu speichern.
Passi ver Abruf |[— St andard Richten Sie lhr Gerat
Geschiit zt m_|t einem Dokument
ein, das durch ein
Aus* anderes Geréat
abgerufen werden
soll.
Deckbl att Setup | Deckblatt Setup | Ein Senden Sie
Aus* automatisch ein von

Deckbl . - Konm

1. Komrent ar  Aus
2. Bl TTE ANRUFEN
3.EILIG

4. VERTRAULI CH
5

6

Sei t enanzahl

lhnen
programmiertes
Deckblatt.

Akt i ver Abruf — St andar d Richten Sie Ihr Gerat
Geschilt zt fir das Abrufen eines
Dokuments von
Zei t wahl einem anderen
Aus* Faxgerat ein.
Uber see- Mbdus — Ei n Schalten Sie diese
Funktion ein, falls
* )
Aus Probleme bei
Ubersee-
Ubertragungen
auftreten.
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibungen Siehe Seite
Opt i onen Vor | agengl as — Letter Um ein Dokument im 44
(Fortsetzung) Scan- For mat Ad* Letter-Fcl).rmat -
faxen, mussen Sie die
ScangroRe des
Vorlagenglases
andern.
Al's Standard — Ja Speichern Sie lhre Siehe
Nei n Faxeinstellungen als .
Standardeinstellungen.
Werkseinstell. | — Ja Setzen Sie alle
Nei n geanderten

Faxeinstellungen
zuriick auf die
Werkseinstellungen.

Al's Favorit speichern

Registrieren Sie die
aktuellen
Einstellungen als
Favoriten.
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_m=8) Fax (wenn die Faxvorschau aktiviert ist)

Fax
Ebene 1 Ebene 2 ‘ Ebene 3 ‘ Optionen Beschreibungen Siehe Seite
Faxe senden Siehe Fax (wenn die Faxvorschau deaktiviert ist) »» Seite 202.
Enpf angene Faxe | Druck. / L&sch. Al'l es drucken — Drucken Sie die 53
(neue Faxe) neuen empfangenen
Faxdokumente aus.
Al l e drucken — Drucken Sie alten
(alte Faxe) empfangenen
Faxdokumente aus.
Al'l es | 6schen — Loschen Sie die 53

(neue Faxe)

neuen empfangenen
Faxdokumente.

Al l e | 6schen
(alte Faxe)

Ldschen Sie alten
empfangenen
Faxdokumente.

Adr ess- buch

Siehe Fax (wenn die Faxvorschau deaktiviert ist) »» Seite 202.

Gewahl t e Numrern

Siehe Fax (wenn die Faxvorschau deaktiviert ist) »» Seite 202.
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen 1 Optionen 2 Beschreibungen Siehe Seite
S/'W St art — — — — Lésst Sie Kopien in —
Schwarz-Weil3
erstellen.
Farbe Start | — — — — Lasst Sie Kopien in
Farbe erstellen.
Recei pt — — — — Wabhlen Sie die 67
Nor mmal ggwunschten
Einstellungen unter
2auf 1(1 D) den voreingestellten
Elementen aus.
2=1
2-seitig(1=2)
2-seitig(2=2)
(MFC-9340CDW)
Papi er sparen
Opti onen Qual it at — Aut o* — Wahlen Sie die Siehe
Kopierauflésung ®.
Text entsprechend der Art
Fot o lhres Dokuments
Recei pt aus.
VergroRern/ | — 100% — —
Verkl ei nern
Ver gr 6Bern 200% Waéhlen Sie eine

141% AS5=A4
104% EXE=LTR

VergréRerungsstufe
fur die nachste Kopie
aus.

Ver kl ei nern

97% LTR=A4
94% A4=LTR
91% Ganze Seite
85% LTR=EXE
83% LGL=A4
78% LA=LTR
70% A4=A5
50%

Wabhlen Sie eine
Verkleinerungsstufe
fur die nachste Kopie
aus.

Benut zer definiert (25-400%

Sie kénnen die
VergroRerungs-/
Verkleinerungsstufe
fur die nachste Kopie
wahlen.
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EO] ]
DEDEE
(o o
OEOE
OEEOEE

Farbe fur Kopien an.

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen 1 Optionen 2 Beschreibungen Siehe Seite
Opti onen Di chte — — Passen Sie die Siehe
(Fortsetzung) DDEz”:”:‘ Dichte fur Kopien an. ®.
mE
[
O
OEEEE
Kont r ast — — Passen Sie den
EEEZE'B Kontrast fir Kopien
DE@BB an.
E===1=E
BS[===
B[ =]==
+;
Normal/ Sortiert | — Nor mal * — Wabhlen Sie, ob
Sortiert Mehrfachkopien
gestapelt oder
sortiert ausgegeben
werden.
Seitenlayout | — Aus (1 auf 1)* | — Sie kénnen N auf 1
und 2 auf 1 ID-
2auf 1(H) Kopien erstellen.
2auf 1(Q
2auf 1(1 D)
4auf 1(H)
4auf 1(Q
Farbe einstellen | Rot — Passen Sie die rote
DI:‘EZDD Farbe fur Kopien an.
10 o
[+
[
+;
DEEEE
G un — Passen Sie die griine

@ Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen 1 Optionen 2 Beschreibungen Siehe Seite
Opt i onen Farbe einstellen | Bl au — Passen Sie die blaue | Siehe
EB@DD Farbe fur Kopien an. ®.
(Fortsetzung) | (Fortsetzung) DEBDD
-1

o ¢

EEEEE

O]
+

2-seitige Kopie

(MFC-9140CDN
und
MFC-9330CDW)

Aus*
1-seitig=2-seitig
an |anger Kante
1-seitig=2-seitig
an kurzer Kante

2-seitige Kopie
(MFC-9340CDW)

Aus*
2-seitig=2-seitig
1-seitig=2-seitig
an |langer Kante
2-seitig=l-seitig
an |anger Kante
1-seitig=2-seitig
an kurzer Kante
2-seitig=l-seitig
an kurzer Kante

Aktivieren oder
deaktivieren Sie das
beidseitige Kopieren
undwébhlen Sie lange
Kante oder kurze
Kante.

Dupl ex-
Sei t enl ayout
Kopi e

(MFC-9340CDW)

| ange S=lange S
l'ange S—kurze S
kurze S=lange S

kurze S=kurze S

Wabhlen Sie eine
Option fir das
Seitenlayout, wenn
Sie beidseitige

N auf 1-Kopien von
einem beidseitigen
Dokument erstellen.

Erveiterte
Einstel | ungen

Aus*

H nt er grundf arbe
entfernen

Ni edrig
Mttel *
Hoch

Andern Sie die
Menge der
Hintergrundfarbe, die
entfernt wird.

Al's
Favori t
spei chern

Fugen Sie die
aktuellen
Einstellungen als
Favoriten hinzu.

@ Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen
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Y
[=A) Scannen

Scannen
Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibungen Siehe Seite
to Text (PC Select) Opt i onen Siehe Optionen (an OCR) »» Seite 212. Siehe
0.
Al s Favorit | — — Fugen Sie die
spei chern aktuellen

Einstellungen als
Favoriten hinzu.

Start — — Startet den
Scanvorgang.
to Dat ei (PC Select) Opt i onen Siehe Optionen (an Datei, an Bild und an E-Mail)
»> Seite 213.
Al s Favorit |— — Fugen Sie die
spei chern aktuellen

Einstellungen als
Favoriten hinzu.

Start — — Startet den
Scanvorgang.
to Bild (PC Select) Opti onen Siehe Optionen (an Datei, an Bild und an E-Mail)
»> Seite 213.
Al s Favorit |— — Flugen Sie die
spei chern aktuellen

Einstellungen als
Favoriten hinzu.

Start — — Startet den
Scanvorgang.
to USB Opti onen Siehe Optionen (an USB) »>» Seite 214.
(MFC-9330CDW | Al s Favorit — — — Fugen Sie die
und spei chern aktuellen
MFC-9340CDW) Einstellungen als
Favoriten hinzu.
Start — — — Startet den
Scanvorgang.
to E-Mail (PC Select) Opti onen Siehe Optionen (an Datei, an Bild und an E-Mail)
»> Seite 213.
Al s Favorit |— — Flugen Sie die
spei chern aktuellen

Einstellungen als
Favoriten hinzu.

Start — — Startet den
Scanvorgang.

[J Software-Handbuch
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibungen Siehe Seite
an E-Mil-Server | Adr essbuch — — — Waébhlen Sie die Siehe
Adresse des .
(nur . .
Download) Empféangers im
Adressbuch aus.
Manuel | — — — Geben Sie manuell
die Adresse des
Empféangers ein.
K Opt i onen Siehe Optionen (an E-Mail-Server) »» Seite 216.
Al s Favorit | — — Flgen Sie die
spei chern aktuellen
Einstellungen als
Favoriten hinzu.
Start — — Startet den
Scanvorgang.
to FTP (Profilname) Opti onen Siehe Optionen (an FTP und an Netzwerk)
>»> Seite 218.
Al s Favorit | — — Flgen Sie die
spei chern aktuellen
Einstellungen als
Favoriten hinzu.
Start — — Startet den
Scanvorgang.
to Netzw / SMB | (Profilname) Opt i onen Siehe Optionen (an FTP und an Netzwerk)
»> Seite 218.
Al s Favorit | — — Flgen Sie die
spei chern aktuellen
Einstellungen als
Favoriten hinzu.
Start — — Startet den
Scanvorgang.
W5 Scan Scannen — — — Scannen Sie Daten
(Erscheint, Fiir E-Mil scannen | — — — mit d_em web
) Service-Protokoll.
wenn Sie
einen Web ZumFaxen scannen | — — —
Services-Scan | 7ymprycken scan. | — — —
installieren,
derim
Netzwerk-
Explorer lhres
Computers

angezeigt ist.)

[J Software-Handbuch
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Optionen (an OCR)

(MFC-9340CDW)

2-seitiger Scan: |ange Kante

2-seitiger Scan: kurze Kante

Uber Bedienfeld einstellen

Aus (Uber Conputer einstellen)*

Um Einstellungen uber
den Touchscreen zu

Ein andern, wahlen Sie Ei n.
Scantyp Far be Waéhlen Sie den Scantyp
fur Ihr Dokument.
G au
Schwar zwei 3*
Auf | 6sung 100 dpi Waéhlen Sie die
. Scanauflésung fur Ihr
*
200 dpi Dokument.
300 dpi
600 dpi
Datei typ Text * Wahlen Sie das
Dateiformat fiir Ihr
HTM. Dokument
RTF
Scangr 6Re A4* Waéhlen Sie die
ScangroRe fur lhr
Letter Dokument.
Legal

Ebene 1 Ebene 2 Optionen Beschreibungen Siehe Seite
Opt i onen 2-seitiger Scan Aus* Waéhlen Sie den Siehe
2-seitigen Scanmodus. .

[JSoftware-Handbuch
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Optionen (an Datei, an Bild und an E-Mail)

Ebene 1 Ebene 2 Optionen Beschreibungen Siehe Seite
Opt i onen 2-seitiger Scan Aus* Wahlen Sie den Siehe
2-seitigen Scanmodus. .

(MFC-9340CDW)

2-seitiger Scan: |ange Kante

2-seitiger Scan: kurze Kante

Uber Bedienfeld einstellen

Aus (Uber Conputer einstellen)*

Um Einstellungen tber
den Touchscreen zu

Ein andern, wahlen Sie Ei n.
Scantyp Far be* Wahlen Sie den Scantyp
fur lhr Dokument.
Grau
Schwar zwei 3
Auf | 6sung 100 dpi Wabhlen Sie die
. Scanauflésung fur Ihr
*
200 dpi Dokument.
300 dpi
600 dpi
Datei typ (Wenn Sie Far be oder Gr au Wahlen Sie das
fur Scant yp auswahlen) Dateiformat fur lhr
PDE* Dokument.
JPEG
(Wenn Sie Schwar zwei B fur
Scant yp auswahlen)
PDF*
TI FF
Scangr 6Re A4* Wabhlen Sie die
Letter ScangroéRe fur lhr
Dokument.
Legal
Hi nt er grundfarbe entfernen | Aus* Andern Sie die Menge
N edri der Hintergrundfarbe, die
g entfernt wird.
Mttel Diese Funktion ist nicht
Hoch fur das Scannen in

Schwarzweil verfiigbar.

[JSoftware-Handbuch
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Optionen (an USB)

(MFC-9340CDW)

2-seitiger Scan: |ange Kante

2-seitiger Scan: kurze Kante

Scantyp Far be* Waéhlen Sie den Scantyp
fur IThr Dokument.
G au
Schwar zwei 3
Auf | 6sung (Wenn Sie Far be fir Scant yp | Wahlen Sie die
auswahlen) Scanauflésung fur Ihr
100 dpi Dokument.
200 dpi *
300 dpi
600 dpi
Aut o

(Wenn Sie Gr au fir Scant yp
auswahlen)

100 dpi
200 dpi *
300 dp
Aut o

(Wenn Sie Schwar zwei B fur
Scant yp auswahlen)

200 dpi*
300 dp
200x100

Ebene 1 Ebene 2 Optionen Beschreibungen Siehe Seite
Opt i onen 2-seitiger Scan Aus* Waéhlen Sie den Siehe
2-seitigen Scanmodus. O.

[J Software-Handbuch
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Optionen Beschreibungen Siehe Seite
Opt i onen Dat ei typ (Wenn Sie Far be oder Gr au Waébhlen Sie das Siehe
(Fortsetzung) fur Scant yp auswahlen) Dateiformat fiir Ihr .

PDF*

JPEG

PDF/ A

Si cheres PDF
Si gnierte PDF
XPS

(Wenn Sie Schwar zwei B fur
Scant yp auswahlen)

PDF*
PDF/ A

Si cheres PDF
Si gnierte PDF

Dokument.

TI FF
Vor | agengl as Scan- For mat | Ad* Um ein Dokument in
einem Letter-Format zu
Letter " .
scannen, mussen Sie die
ScangroRe des
Vorlagenglases andern.
Dat ei nane — Geben Sie einen
Dateinamen fir die
gescannten Daten ein.
Dat ei gr 6R3e Kl ein Wabhlen Sie die
M ttel * DateigroRe flr das
Scannen von Farb- oder
G o Graustufenbildern.
Hi nt er grundfarbe entfernen | Aus* Andern Sie die Menge
Ni edri der Hintergrundfarbe, die
g entfernt wird.
Mttel
Hoch
Al's Standard Ja Speichern Sie lhre
Nei n Scaneinstellungen als
Standardeinstellungen.
Werkseinstell. Ja Setzen Sie alle
Nei n geanderten

Scaneinstellungen
zuriick auf die
Werkseinstellungen.

[ Software-Handbuch
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Optionen (an E-Mail-Server)

Ebene 1 Ebene 2 Optionen Beschreibungen Siehe Seite
Opt i onen 2-seitiger Scan Aus* Waéhlen Sie den Siehe
(MFC-9340CDW) 2-seitiger Scan: |ange Kante 2-seitigen Scanmodus. -

2-seitiger Scan: kurze Kante

Scantyp Far be* Waéhlen Sie den Scantyp

G au flr Thr Dokument.

Schwar zwei

Auf | 6sung (Wenn Sie Far be fur Scant yp | Wéahlen Sie die
auswahlen) Scanauflésung fur Ihr
100 dpi Dokument.

200 dpi *
300 dp
600 dpi
Aut o

(Wenn Sie Gr au fir Scant yp
auswahlen)

100 dpi
200 dpi *
300 dp
Aut o

(Wenn Sie Schwar zwei B fur
Scant yp auswahlen)

200 dpi*
300 dp
200x100
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Optionen Beschreibungen Siehe Seite
Opt i onen Dat ei typ (Wenn Sie Far be oder Gr au Waébhlen Sie das Siehe
(Fortsetzung) fur Scant yp auswahlen) Dateiformat fiir Ihr .

PDF*

JPEG

PDF/ A

Si cheres PDF
Si gnierte PDF
XPS

(Wenn Sie Schwar zwei B fur
Scant yp auswahlen)

PDF*
PDF/ A

Si cheres PDF
Si gnierte PDF

Dokument.

TI FF
Vor | agengl as Scan- For mat | Ad* Um ein Dokument in
einem Letter-Format zu
Letter " .
scannen, mussen Sie die
ScangroRe des
Vorlagenglases andern.
Dat ei gr 63e Kl ein Wahlen Sie die
DateigroRe fur das
*
Mttel Scannen von Farb- oder
G o Graustufenbildern.
Al's Standard Ja Speichern Sie Ihre
Nei n Scaneinstellungen als
Standardeinstellungen.
er kseinstel | . Ja Setzen Sie alle
Nei n geanderten

Scaneinstellungen
zuriick auf die
Werkseinstellungen.

[J Software-Handbuch

Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Optionen (an FTP und an Netzwerk)

(MFC-9340CDW)

2-seitiger Scan: |ange Kante

2-seitiger Scan: kurze Kante

Scantyp Far be* Waéhlen Sie den Scantyp
fur IThr Dokument.
G au
Schwar zwei 3
Auf | 6sung (Wenn Sie Far be fir Scant yp | Wahlen Sie die
auswahlen) Scanauflésung und das
. Dateiformat fir lhr
100 dpi Dokument.
200 dpi *
300 dpi
600 dpi
Aut o

(Wenn Sie Gr au fir Scant yp
auswahlen)

100 dpi
200 dpi *
300 dpi
Aut o

(Wenn Sie Schwar zwei B fur
Scant yp auswahlen)

200 dpi*
300 dp
200x100

Ebene 1 Ebene 2 Optionen Beschreibungen Siehe Seite
Opt i onen 2-seitiger Scan Aus* Waéhlen Sie den Siehe
2-seitigen Scanmodus. O.

[J Software-Handbuch

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Optionen Beschreibungen Siehe Seite
Opt i onen Dat ei typ (Wenn Sie Far be oder Gr au Waébhlen Sie die Siehe
(Fortsetzung) fur Scant yp auswahlen) Scanauflésung und das O.

PDF*

JPEG

PDF/ A

Si cheres PDF
Si gnierte PDF
XPS

(Wenn Sie Schwar zwei B fur
Scant yp auswahlen)

PDF*
PDF/ A

Si cheres PDF
Si gnierte PDF

Dateiformat fir lhr
Dokument.

TI FF
Vor | agengl as Scan- For mat | Ad* Um ein Dokument in
einem Letter-Format zu
Letter N -
scannen, missen Sie die
ScangroRe des
Vorlagenglases andern.
Dat ei nane BRNDOOXXX* Wahlen Sie vorgegebene
Esti mat e Dateinamen. Mit der
Auswahl <Manuel | >
Report kénnen Sie die Datei
O der sheet beliebig benennen.
SXXXXXXXXX X steht fur
Contract sheet die MAC-
Check Adresse/Ethernet-
. Adresse lhres Gerats.
Recei pt
<Manuel | >
Dat ei gr 6R3e Kl ein Wahlen Sie die
DateigroRe fur das
*
Mttel Scannen von Farb- oder
GroR3 Graustufenbildern.
Hi nt er grundfarbe entfernen | Aus* Andern Sie die Menge
N edri der Hintergrundfarbe, die
9 entfernt wird.
Mttel
Hoch

Benut zer nane

Geben Sie den
Benutzernamen ein.

[J Software-Handbuch

Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Direktdruck (MFC-9330CDW und MFC-9340CDW)

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibungen Seite
Di rektdruck | (Datei Druckeinstel . Dr ucknedi um| Dinn Legen Sie den 70
auswahlen) (Anzahl der Nor mal * Druckmedientyp fest,
Ausdrucke . wenn dl.rekt vom
(001-999)) Di ck \I;Jvﬁc?-snck gedruckt
Di cker '
Recycl i ngpapi er
d anz
Papi erfornat | Ad* Legen Sie das 70
oter | PPt
Legal USB-Stick gedruckt
EXE wird.
A5
A5 L
A6
B5
Folio
Mehrere Seiten | 1auf 1* Legen Sie das 70
2auf 1 vsviirtlianagr?rtgr;e;giten
4auf 1 direkt vom USB-Stick
9auf 1 gedruckt werden.
16auf 1
25auf 1
1 auf 2x2 Seiten
1 auf 3x3 Seiten
1 auf 4x4 Seiten
1 auf 5x5 Seiten
Ausri chtung | Hochf or mat * Legen Sie die 70
Querformi | ot
USB-Stick gedruckt
wird.
Dupl ex Aus* Waéhlen Sie das 70

Lange Kante

Kurze Kante

beidseitige
Druckformat, wenn
direkt vom USB-Stick
gedruckt wird.

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibungen Seite
Di rektdruck | (Datei Druckei nstel . Sortieren Ei n* Aktivieren oder 70
(Fortsetzung) auswahlen) (Anzahl der Aus deal.<t|V|eren Sie das
Sortieren mehrfacher
Ausdrucke Ausdrucke, wenn
(001-999)) direkt vom USB-Stick
(Fortsetzung) gedruckt wird.
Druckqual i tat | Nor nal * Legen Sie die Option 70
Fei n fur die Druckqualitat
fest, wenn direkt vom
USB-Stick gedruckt
wird.
PDF- Opti on | Dokunent * Legen Sie Uber die 70
. USB-
Dok. / Auszei chnung Direktdruckeinstellung
Dokument / St enpel | fest, ob mit dem Text
einer PDF-Datei auch
die darin enthaltenen
Kommentare (Markup)
oder Zeitstempel
gedruckt werden
sollen.
I ndexdruck | — — — — Drucken Sie eine 70
Miniaturansicht einer
Seite aus.
Verkseinstell. | Druckmedi um | — — Dinn Legen Sie den 72
. standardmagigen
Nor mal Medientyp fest, wenn
Di ck direkt vom USB-Stick
D cker gedruckt wird.
Recycl i ngpapi er
d anz
Papi erformat | — — A4* Legen Sie das 72
standardmagige
Letter Papierformat fest,
Legal wenn direkt vom
EXE U_SB-Stlck gedruckt
wird.
A5
A5 L
A6
B5
Folio

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibungen Seite
Verkseinstell. | Mehrere Seiten | — — lauf 1* Legen Sie das 72
(Fortsetzung) 2auf 1 Standardseitenlayout
fest, wenn mehrere
4auf 1 Seiten direkt vom USB-
9auf 1 Stick gedruckt werden.
16auf 1
25auf 1
1 auf 2x2 Seiten
1 auf 3x3 Seiten
1 auf 4x4 Seiten
1 auf 5x5 Seiten
Ausrichtung | — — Hochf or mat * Legen Sie die 72
standardmaRige
Querformat Druckausrichtung
fest, wenn direkt vom
USB-Stick gedruckt
wird.
Sortieren — — Ei n* Aktivieren oder 72
Aus deaktivieren Sie die
standardmaRige
Sortierung
mehrfacher
Ausdrucke, wenn
direkt vom USB-Stick
gedruckt wird.
Druckqual itat | — — Nor mal * Legen Sie die 72
Fei n standardmanRige
Option fir die
Druckqualitat fest,
wenn direkt vom
USB-Stick gedruckt
wird.
PDF- Opt i on — — Dokurnent * Legen Sie die 72
. standardmafiige USB-
Dok./ Auszei chnung Direktdruckeinstellung
Dokument / St enpel | fest, mit der definiert
wird, dass mit dem
Text einer PDF-Datei
auch die darin
enthaltenen
Kommentare (Markup)
oder Zeitstempel
gedruckt werden
sollen.
I ndex drucken | — — Ei nf ach* Legen Sie die 72
Det ai | s standardmanRige

Indexdruckoption fur
das einfache Format
oder Details fest.

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 2

Ebene 3

Optionen

Beschreibungen

Siehe Seite

Toner - Lebensdauer

Zeigen Sie die
geschatzte
verbleibende
Lebensdauer des
Toners fir jede Farbe
an.

Test druck

Drucken Sie die
Testdruckseite aus.

Siehe
.

Kal i bri erung

Kal i brieren

Ja

Zur uckset zen

Passen Sie die Dichte
fur die Farbe an oder
setzen Sie
Kalibrierung fur die
Farbe auf die
Werkseinstellungen
zuriick.

122

Aut omat i sche Regi strierung

Stellen Sie ein, dass
die Druckposition
jeder Farbe
automatisch
angepasst wird.

123

@ Software-Handbuch

% Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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&R Wi-Fi-Einrichtung

HINWEIS

Nachdem das Wi-Fi eingerichtet ist, kdnnen Sie die Einstellungen nicht mehr Gber den
Startbildschirm andern. Andern Sie die Einstellungen fur Wi-Fi im Einstellungsbildschirm.

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibungen Siehe Seite
Set up- Assi st. — — Konfigurieren Sie Siehe
WiFi Ihren internen t.
Druckserver.
Setup mit PC — — Konfigurieren Sie die

Wi-Fi-Einstellungen
Uber einen Computer.

WPS/ ACSS — — Konfigurieren Sie ganz
einfach Ihre Wireless-
Netzwerkeinstellungen
mit einen einzigen
Tastendruck.

WPS + PI N-Code | — — Konfigurieren Sie ganz
einfach Ihre Wireless-
Netzwerkeinstellungen
anhand von WPS mit
einem PIN-Code.

¥ Software-Handbuch

% Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.

224



Web (weiterfiihrender Bildschirm)

Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Google Drive™

Flickr®

Facebook

Evernote

Dropbox

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibungen Seite
Wb Picasa Web — — Stellen Sie eine Siehe
Albums™ Verbindung zwischen Y}

lhrem Brother-Gerat
und einem
Internetdienst her.

@ Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um die Web Connect Anleitung unter
http://solutions.brother.com/ herunterzuladen.

Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Favoriten

zu speichern.

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibungen Seite
Favorit hinzufiigen | Kopi er en Recei pt — Siehe Optionen | Wahlen Sie die 16
Nor nal — »> Seite 207. gt_ew[]nschten
Einstellungen unter
2auf1(1D) — den voreingesteliten
21 — Elementen aus.
2-seitig(1=2) | —
2-seitig(2=2) | —
(MFC-9340CDW)
Papi er sparen | —
Fax Faxauf | 6sung | — St andar d Legen Sie die 17
. . Auflésung fir alle
(Opti onen) Fein ausgehenden
S-Fein Faxdokumente fest.
Fot o
2-seitiges Fax | — Aus Waéhlen Sie den 17
(MFC-9340CDW) 2-seiti ger Scan: | 2 Seitigen Fax-
Scanmodus.
I 'ange Kante
2-seitiger Scan:
kurze Kante
Kont r ast — Aut o Erhdhen oder 17
Hel | verr!nge.rn Sie die
Helligkeit der zu
Dunkel sendenden
Faxdokumente.
Rundsenden — Nummer hi nzuf. | Senden Sie dieselbe 17
. Faxnachricht an
(Gptionen) mehr als eine
Nummer hi nzuf. | Faxnummer.
Aus
Adr essbuch
hi nzuf Ggen
Suche in
Adr essbuch
D rektversand | — Ein Senden Sie ein Fax 17
Aus direkt, ohne es zuvor

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibungen Seite
Favorit hinzufigen | Fax Deckbl att Setup | Deckblatt Setup | Ei n Senden Sie 17
(Fortsetzung) | (Opti onen) Aus ﬁ]u;znmatlsch einvon
(Fortsetzung) Deckbl . -Komm | 1. Konmentar Aus | programmiertes
2. BI TTE ANRUFEN | Deckblatt.
3.EILIG
4. VERTRAULI CH
5.
6.
Sei t enanzahl | —
Uber see- Modus | — Ein Schalten Sie diese 17
Aus Funktion ein, falls
Probleme bei
Ubersee-
Ubertragungen
auftreten.
Vor| agengl as Scan-Format | — Letter Passen Sie den 17
Scanbereich des
Al
Vorlagenglases an
das Dokumentformat
an.
Scannen to Dat ei — PC Select Scannen Sie ein 18
Dokument in
Schwarzweil3 oder
Farbe an Ihren
Computer.
to Text — PC Select Konvertieren Sie lhr 18
Textdokumentin eine
editierbare Textdatei.
to Bild — PC Select Scannen Sie ein Bild 18
in Farbe in eine
Grafikanwendung.
to USB — 2-seitiger Scan | Scannen Sie 18
(MFC-9340CDW) Dokumente in einen
Scant yp USB-Stick.
Auf | 6sung
Datei typ
Vor | agengl as
Scan- For mat
Dat ei nane
Dat ei gr 6R3e
Hi ntergrundf arbe
entfernen
@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibungen Seite
Favorit hinzufiigen | Scannen to E-Mil — PC Select Scannen Sie ein 18
Dokument in
(Fortsetzung) | (Fortsetzung) SchwarzweiR oder
Farbe in lhre E-Mail-
Anwendung.
an E-Mail-Server | — Adr esse Scannen Sie ein 18
2-seitiger Scan ggﬁ:v:ri?/\:inﬂ oder
(MFC-9340CDW) | 2 e in Ihren E-Mail-
Scantyp Server.
Auf | 6sung
Dat ei typ
Vor | agengl as
Scan- For mat
Dat ei gr 6R3e
to Netzw SMB | — Profilname Senden Sie 18
gescannte Daten an
einen CIFS-Server in
lhrem lokalen
Netzwerk oder im
Internet.
to FTP — Profilname Senden Sie 18
gescannte Daten
Uber FTP.
Web Picasa Web — — Besuchen Sie das 20
Albums™ Brother Solutions
Google Drive™ | — — Center, um dlg Web
Connect Anleitung
Flickr® — — unter http://solutions.
Facebook — — brother.com/
herunterzuladen.
Evernote — —
Dropbox — —

@ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Tabellen der Einstellungen und Funktionen

Texteingabe

Wenn Sie Text in das Gerat eingeben mussen, wird die Tastatur im Touchscreen angezeigt.
Driicken Sie | [} 1 @ |, um zwischen Zahlen, Buchstaben oder Sonderzeichen umzuschalten.

Driicken Sie , um zwischen GroR3- und Kleinbuchstaben umzuschalten.

Leerzeichen eingeben
Um ein Leerzeichen einzugeben, driicken Sie Leer zei chen oder ».

Korrigieren

Wenn Sie ein Zeichen falsch eingegeben haben und es &ndern mochten, bewegen Sie den

Cursor mithilfe der Pfeiltasten zu diesem falschen Zeichen. Driicken Sie =] und geben Sie dann
das korrekte Zeichen ein. Indem Sie den Cursor bewegen und dann entsprechend ein Zeichen
eingeben, figen Sie Zeichen ein.

Wenn der Bildschirm <nicht anzeigt wird, driicken Sie wiederholt (<}, bis Sie das falsche Zeichen
geldscht haben. Geben Sie die richtigen Zeichen ein.

HINWEIS
+ Die verfugbaren Zeichen kénnen je nach Land unterschiedlich sein.

» Das Tastatur-Layout variiert eventuell je nach der eingestellten Funktion.
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Technische Daten

Allgemein
Modell MFC-9140CDN MFC-9330CDW ‘ MFC-9340CDW
Druckwerk LED
Druckmethode Elektrophotographie LED-Drucker
Speicherkapazitat 192 MB ‘ 256 MB
Display (LCD - Flussigkristallanzeige) | 3,7 zoll (93,4 mm) TFT-Farb-Touchscreen-Display * und
Touchpanel
Netzanschluss 220 - 240 V AC 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 2 | Maximal Ca. 1200 W
(durchschnittlich) Drucken Ca. 375 W bei 25 °C
Kopieren Ca. 380 W bei 25 °C

Betriebsbereit Ca. 70 W bei 25 °C

Energie sparen | Ca.7,5W

Ruhezustand Ca.18W

Ausschalten 34| Ca. 0,05 W

Abmessungen r
—
— )
— 410 mm
| -
NG — Y
. 410 mm — - 483 mm ——
Gewicht (mit Verbrauchsartikeln) 23,2 kg 23,4 kg ‘ 23,5 kg
1 Diagonal

USB-Verbindung zum Computer
3 Gemessen gemaf IEC 62301 Version 2.0

Der Energieverbrauch variiert leicht je nach Nutzungsumgebung oder Teileverschleif3.
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Technische Daten

Modell MFC-9140CDN ‘ MFC-9330CDW | MFC-9340CDW
Geréuschpegel | Schalldruckpegel | Drucken Lpam = 53,0 dB (A)
Betriebsbereit | LpAm = 33 dB (A)
Schallleistungspegel | Kopieren 12 Lwad = 6,39 B (A)
(Farbe)
Kopieren 12 Lwad = 6,42 B (A)
(Schwarz-
Weil3)
Betriebsbereit 1 2 | LWAd = 4,44 B (A)
Temperatur In Betrieb 10 bis 32,5 °C
Lagerung 0 bis 40 °C
Luftfeuchtigkeit In Betrieb 20 % bis 80 % (ohne Kondensation)
Lagerung 10 % bis 90 % (ohne Kondensation)

Automatischer Vorlageneinzug (ADF)

Bis zu 35 Seiten

Empfehlung fir optimale Ergebnisse:
Temperatur: 20 bis 30 °C
Luftfeuchtigkeit: 50 % bis 70 %

Papier: 80 g/m?

Gemessen in Ubereinstimmung mit der Methode, die in RAL-UZ122 beschrieben ist.

Birogerate mit Lwad> 6,30 B (A) sind nicht zur Verwendung in Raumen geeignet, in denen sich die arbeitenden
Personen stark konzentrieren mussen. Solche Geréte sollten aufgrund der Larmemission in gesonderten Raumen
aufgestellt werden.

231



Dokumentengrdolde

Modell MFC-9140CDN MFC-9330CDW | MFC-9340CDW
DokumentengréfRe | Vorlageneinzug 147,3 bis 215,9 mm
(1-seitig) (Breite)
Vorlageneinzug 147,3 bis 355,6 mm
(Lange)
Vorlagenglas (Breite) | Max. 215,9 mm
Vorlagenglas (Lange) | Max. 300,0 mm
DokumentengrdfRe | Vorlageneinzug — 147,3 bis
(beidseitig) (Breite) 215,9 mm
Vorlageneinzug — 147,3 bis
(Lange) 355,6 mm
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Druckmedien

Technische Daten

Modell

MFC-9140CDN ‘MFC-9330CDW ‘MFC-9340CDW

Papierzufuhr

Papierkassette

Druckmedium

Normalpapier, diinnes Papier und Recyclingpapier

Papiergrof3e

A4, Letter, B5 (JIS), A5, A5 (Lange Kante), A6, Executive,
Legal, Folio

Papiergewicht

60 bis 105 g/m?

Maximale
Papierkapazitat

Bis zu 250 Blatt 80 g/m2 Normalpapier

Manuelle
Zufuhr

Druckmedium

Normalpapier, diinnes Papier, dickes Papier, dickeres
Papier, Recyclingpapier, Briefpapier, Etiketten,
Umschlage, diinne Umschlége, dicke Umschlage,
Glanzpapier

PapiergroR3e

Breite: 76,2 bis 215,9 mm
Lange: 116,0 bis 355,6 mm

Papiergewicht

60 bis 163 g/m?

Maximale
Papierkapazitat

Jeweils ein Blatt einzeln

Papierausgabe 1

Ausgabeschacht fiir
Druckseite nach unten

Bis zu 100 Blatt 80 g/m2 Normalpapier (Ausgabe mit der
Druckseite nach unten in den Ausgabeschacht fiir nach
unten gerichtete Druckseiten)

Ausgabeschacht fiir
Druckseite nach oben

Ein Blatt (Ausgabe mit der Druckseite nach oben in der
Papierausgabe mit Druckseite nach oben)

beidseitig

Automatisch
beidseitig
drucken

Druckmedium

Normalpapier, diinnes Papier und Recyclingpapier

Papiergro3e

A4

Papiergewicht

60 bis 105 g/m?

1

Es wird empfohlen, die bedruckten Glanzpapiere und Folien direkt nachdem sie ausgegeben wurden von der

Papierablage zu nehmen, um das Verschmieren des Druckbildes zu vermeiden.
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Fax

Modell

MFC-9140CDN ‘ MFC-9330CDW ‘ MFC-9340CDW

Kompatibilitat

ITU-T Supergruppe 3

Codierungssystem

MH/MR/MMR/JBIG

Ubertragungsgeschwindigkeit

33.600 bps (mit automatischer Reduzierung)

Beidseitiger Ausdruck beim Empfang Ja

Automatisch beidseitig senden — Ja (vom
Vorlageneinzug)

Abtastbreite Max. 208 mm

Druckbreite Max. 208 mm

Graustufen

8 Bit / 256 Stufen

Auflésung Horizontal

8 Punkte/mm

Vertikal

Standard:
3,85 Zeilen/mm

Fein:

7,7 Zeilen/mm

Foto:

7,7 Zeilen/mm

Superfein:
15,4 Zeilen/mm

Adressbuch

200 Namen

Gruppen

Bis zu 20

Rundsenden

250 (200 Adressbuch/50 manuelle Wahl)

Automatische Wahlwiederholung

3-mal im Abstand von 5 Minuten

Sendespeicher

Bis zu 500 ! Seiten

Speicherempfang bei Papiermangel

Bis zu 500 ! Seiten

1 Seiten* bezieht sich auf die ,ITU-T-Test Chart 1 (ein typischer Geschaftsbrief mit Standardauflosung und mit JBIG-

Codierung). Anderung der technischen Daten und der gedruckten Materialien ohne vorherige Ankiindigung

vorbehalten.
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Kopieren

Technische Daten

Modell

MFC-9140CDN MFC-9330CDW ‘ MFC-9340CDW

Kopierbreite

Max. 210 mm

Automatisch beidseitig kopieren

— Ja (vom
Vorlageneinzug)

Mehrfachkopien

Gestapelt oder sortiert bis zu 99 Seiten

VergroRern/Verkleinern

25 % bis 400 % (in 1%-Schritten)

Auflésung

Bis zu 600 x 600 dpi

Zeit bis zur ersten
Kopie 1

Schwarz-Weil3

Weniger als 19 Sekunden bei 23 °C / 230 V

Farbe

Weniger als 22 Sekunden bei 23 °C / 230 V

1

Im Bereitschaftsmodus und aus der Standard-Papierkassette.
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Scanner

Modell

MFC-9140CDN MFC-9330CDW | MFC-9340CDW

Farbe / Mono

JalJa

TWAIN-kompatibel

Ja (Windows® XP/ Windows Vista® / Windows® 7 /
Windows® 8
Mac OS X v10.6.8 / 10.7.x / 10.8.x 1)

WIA-kompatibel

Ja (Windows® XP / Windows Vista® / Windows® 7 /
Windows® 8)

ICA-kompatibel

Ja (Mac OS X v10.6.8/10.7.x / 10.8.x)

Farbtiefe Farbe 48-Bit-Farbverarbeitung (Eingabe)
24-Bit-Farbverarbeitung (Ausgabe)
Graustufen 16-Bit-Farbverarbeitung (Eingabe)
8-Bit-Farbverarbeitung (Ausgabe)
Auflésung Bis zu 19.200 x 19.200 dpi (interpoliert) 2

Bis zu 1200 x 2400 dpi (optisch) 2 (vom Vorlagenglas)

Bis zu 1.200 x 600 dpi (optisch) 2 (vom Vorlageneinzug)

Abtastbreite

Max. 210 mm

Automatisch beidseitig scannen

— Ja (vom
Vorlageneinzug)

Die neuesten Treiber-Updates fir die Version von OS X, die Sie verwenden, finden Sie unter
http://solutions.brother.com.

Unter Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7 und Windows® 8 kann mit dem WIA-Treiber mit maximal

1200 x 1200 dpi gescannt werden (bei Auflésungen bis zu 19200 x 19200 dpi verwenden Sie das Scanner-

Dienstprogramm).
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Drucker

Technische Daten

Modell

MFC-9140CDN ‘MFC-9330CDW ‘MFC-9340CDW

Automatisch beidseitig drucken

Ja

Emulationen

PCL6, BR-Script3 (PostScript® 3™)

Aufldsung

600 dpi x 600 dpi, 2400 dpi (600 dpi x 2400 dpi) Qualitat

Druckgeschwindigkeit
(beidseitig)

Schwarz-Weil3

Bis zu 7 Seiten pro Minute (bis zu 3,5 Blatt pro Minute)
(A4-Format) !

Farbe

Bis zu 7 Seiten pro Minute (bis zu 3,5 Blatt pro Minute)
(A4-Format) 1

Druckgeschwindigkeit

Schwarz-Weil3

Bis zu 22 Seiten/Minute (A4-Format) 1

Farbe

Bis zu 22 Seiten/Minute (A4-Format) 1

Zeit bis zum Ausdruck 2

Schwarz-Weil3

Weniger als 16 Sekunden bei 23 °C / 230 V

Farbe

Weniger als 16 Sekunden bei 23 °C / 230 V

1

2

Die Druckgeschwindigkeit kann je nach Art des zu druckenden Dokumentes variieren.

Im Bereitschaftsmodus und aus der Standard-Papierkassette.
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Schnittstellen

Modell MFC-9140CDN MFC-9330CDW ‘ MFC-9340CDW

usB USB 2.0 Hi-Speed 12
Wir empfehlen die Verwendung eines USB 2.0-Kabels (Typ A/B), das nicht langer als
2,0 Meter ist.

Ethernet 3 10BASE-T / 100BASE-TX

Verwenden Sie ein Straight-Through-Kabel, Kategorie 5 (oder hdher), Twisted-Pair-
Kabel.

Wireless LAN 3

— IEEE 802.11b/g/n (Infrastruktur-Modus/Ad-hoc-Modus)
IEEE 802.11g/n (Wi-Fi Direct™)

1 Ihr Gerat hat einen USB 2.0 High-Speed-Anschluss. Das Gerat kann auch an einen Computer mit USB 1.1-
Schnittstelle angeschlossen werden.

2 USB-Anschliisse von Drittherstellern werden nicht unterstitzt.

8 For ausfiihrliche Netzwerkspezifikationen siehe Netzwerk »» Seite 239 und Netzwerkhandbuch.
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Netzwerk

HINWEIS

Technische Daten

Fur weitere Informationen zu den Netzwerkspezifikationen »>»Netzwerkhandbuch.

Modell

MFC-9140CDN MFC-9330CDW ‘ MFC-9340CDW

LAN

Sie kdnnen das Gerat an ein Netzwerk anschlieBen und es als
Netzwerkdrucker, Netzwerkscanner, zum Senden von PC-Faxen

und zum Empfangen von PC-Faxen (nur Windows®) verwenden
sowie Einstellungen Uber das Remote Setup 1 vornehmen.

Die Netzwerkverwaltungssoftware Brother BRAdmin Light 23jstim
Lieferumfang enthalten.

Protokolle

1Pv4

ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), WINS/NetBIOS-
Namensauflésung, DNS-Resolver, mDNS, LLMNR-Responder,
LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100, POP3, SMTP-Client,
IPP/IPPS, FTP-Client und -Server, CIFS-Client, TELNET-Server,
SNMPv1/v2c/v3, HTTP/HTTPS-Server, TFTP-Client und -Server,
ICMP, Web Services (Drucken/Scannen), SNTP-Client

IPv6

NDP, RA, DNS-Resolver, mDNS, LLMNR-Responder, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, IPP/IPPS, FTP-Client und -Server,
CIFS-Client, TELNET-Server, SNMPv1/v2c/v3, HTTP/HTTPS-
Server, TFTP-Client und -Server, SMTP-Client, ICMPv6, SNTP-
Client, Web Service

Sicherheitsprotokolle

Verkabelt

APOP, POP vor SMTP, SMTP-AUTH, SSL/TLS (IPPS, HTTPS,
SMTP, POP), SNMP v3, 802.1x (EAP-MD5, EAP-FAST, PEAP,
EAP-TLS, EAP-TTLS), Kerberos

Wireless

— APOP, POP vor SMTP, SMTP-AUTH,
SSL/TLS (IPPS, HTTPS, SMTP, POP),
SNMP v3, 802.1x (LEAP, EAP-FAST,
PEAP, EAP-TLS, EAP-TTLS), Kerberos

Wireless-Netzwerksich

erheit

— WEP 64/128 Bit, WPA-PSK (TKIP/AES),
WPA2-PSK (AES)

Setup-Support-

AOSS™

— Ja

Dienstprogramm fir
Wireless-Netzwerk

WPS

— Ja

Siehe Computeranforderungen »» Seite 241.

2 (Far Nutzer von Windows®) Brother BRAdmin Light ist tiber die CD-ROM im Lieferumfang des Geréates verfugbar.
(Fur Nutzer von Macintosh) Brother BRAdmin Light ist als Download unter http://solutions.brother.com/ verfligbar.

8 (Fur windows®-Benutzer) Wenn Sie eine erweiterte Gerateverwaltung benétigen, verwenden Sie die aktuelle Version
des Dienstprogramms Brother BRAdmin Professional, die als Download unter http://solutions.brother.com/ verfugbar

Ist.
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Direktdruck-Funktion

Modell

MFC-9140CDN

MFC-9330CDW ‘ MFC-9340CDW

Kompatibilitat

PDF Version 1.7 1, JPEG, Exif +
JPEG, PRN (erstellt mit dem Brother-
Druckertreiber), TIFF (gescannt von
allen Brother MFC- oder DCP-
Modellen), XPS Version 1.0

Schnittstelle

USB-Direktanschluss

1
unterstitzt.

240

PDF-Daten, die eine JBIG2-Bilddatei, JPEG2000-Bilddatei oder eine transparente Datei enthalten, werden nicht




Technische Daten

Computeranforderungen

Freier
Computerschnittstelle Festplattenspeicher
y 5 101008ase-TX | Wireless Eir Fiir
uUsSB -
(Ethernet) | 802.11bfgin Treiber | Anwendungen
Windows® 2565
14 -Bit- (x86) oder
XP Home 64-Bit- (+64)
Windows Prozessor
XP Professional 1 4 ) 150 MB | 310 MB
Drucken
Windows® XP \ S4B
Professional x64 PC-Fax
14 Prozessor (x64)
Edition Scannen
i ista® 14 500 MB | 500 MB
Windows Vista 32-Bit- (x86) oder
Windows® 714 64-Bit- (x64)
W. d ® 8 14 Prozessor 650 MB 1,2 GB
indows
Windows®- TR
Betriebssystem | \s/: ® -Bit- (x86) oder
Windows Server 64-Bit- (464)
2003 Prozessor
Windows Server® 64-Bit-
2003 x64 Edition Prozessor (x64)
i 32-Bit- (x86) oder i
Windows Server® NICh..t Drucken i ) 50 MB N'Ch_t
2008 verfiigbar 64-Bit- (x64) verfiigbar
Prozessor
Windows Server®
2008 R2 64-Bit-
Windows Server® Prozessor (x64)
2012
Mac OS X v10.6.8 Drucken
Macintosh- Intel®-
OS X v10.7.x 3
Betriebssystem PC-Fax (Senden) Prozessor 80 MB 400 MB
OS Xv10.8.x Scannen

Fur WIA, 1.200 x 1.200 Auflésung. Das Brother Scanner-Dienstprogramm ermdglicht eine Auflésung von bis zu
19200 x 19200 dpi.

USB-Anschliisse von Drittherstellern werden nicht unterstiitzt.
Die PC-FAX-Anwendung unterstiutzt nur Schwarzweil3-Faxe.

4 Nuance™ PaperPort™ 12SE unterstiitzt Windows® XP Home (SP3 oder hoher), Windows® XP Professional (SP3
oder héher), Windows® XP Professional x64 Edition (SP2 oder hoher), Windows Vista® (SP2 oder hoher), Windows®
7 und Windows® 8.

Die neuesten Treiber-Updates finden Sie unter http://solutions.brother.com/.

Alle Warenzeichen, Marken und Produktnamen sind Eigentum der entsprechenden
Unternehmen.
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Verbrauchsartikel

Modell MFC-9140CDN | MFC-9330CDW | MFC-9340CDW | Modellname
Tonerkassette | Lieferum | Schwarz | ca. 1.000 Seiten im Format A4 oder Letter 1 —
fang
Cyan Ca. 1.000 Seiten im Format A4 oder Letter 1 -
Magenta
Gelb
Standard | Schwarz | ca. 2.500 Seiten im Format A4 oder Letter ! TN-241BK
Cyan Ca. 1.400 Seiten im Format A4 oder Letter 1 TN-241C
Magenta TN-241M
Gelb TN-241Y
Jumbo Schwarz | — —
Cyan Ca. 2.200 Seiten im Format A4 oder Letter 1 TN-245C
Magenta TN-245M
Gelb TN-245Y
Trommeleinheit Ca. 15.000 Seiten im Format A4 oder Letter DR-241CL 3

1 Seite / Auftrag) 2
( 9 DR-241CL-BK 4

DR-241CL-CMY ®°

Transfereinheit Ca. 50.000 Seiten im Format A4 oder Letter BU-220CL

Toner-Abfallbehéalter Ca. 50.000 Seiten im Format A4 oder Letter WT-220CL

Diese ungeféahren Angaben zur Kapazitat entsprechen der Norm ISO/IEC 19798.

Die Trommellebensdauer ist eine ungefahre Angabe, die je nach Verwendungsweise des Gerates variieren kann.
Enthalt 4-teiliges Trommelset.

Enthalt 1 schwarze Trommeleinheit.

Enthalt 1 Farb-Trommeleinheit.
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Stichwortverzeichnis

A B
Abbrechen ........cccccciciiiiiiiii 9 Berichte und Listen
ADMESSUNGEN ...oooiiiiiiiiiiiiiieiecer e 230 Automatischer Sendebericht ................ 44
Adressbuch Betriebsart wahlen
ANAErn ... 66 FaX oo 42
einrichten ..o 65 KOpPIEren ....ccveeeeiiiiiieeeeeee e 67
VEIWEeNdeN ......ccccccvvevieeiiiiiiiieieeie e 64
Anrufbeantworter C
anschlielen ..., 59
Anrufbeantworter, extern ............occeeeeeene 48 ControlCenter2 (fur Macintosh)
Ansage aufnehmen ..........ccccccovenene 59 »>» Software-Handbuch.
anschlieBen ..o, 58 ControlCenter4 (fur Windows®)
Anschliel3en >»>» Software-Handbuch.
Anrufbeantworter, extern ...................... 58
Externes Telefon .......ccccccovvvveiiiicnnnne.. 60 D
Anschluss
extern Direktdruck .......ccccvvviiiiiiiiiiiiineeeeeen, 69, 70
Externes Telefon .........ccoociiieennn. 60 Technische Daten ...........cccccccveveeennn. 240
TAD (Anrufbeantworter) ............c........ 58 Dokument an einen Computer
Apple Macintosh SCANNEN ..ooiiiiiiiiiiii i 74
>»>» Software-Handbuch. Drucken
Auflésung AUIBSUNG .o 237
Drucken ......cccooiiiiiiiini e 237 Dokument vom Computer .................... 73
Fax Probleme ........ccccoiiiiiiii, 149, 151
(Standard, Fein, Superfein, Foto) ....... 234 QuAlitAt ....oooriiiieii 163
KOPIErEN ..o 235 Technische Daten ..........cccoccevieeie. 237
SCANNEN ..ooiiiiiiiiii e 236 Treiber ..o 237
austauschen »>» Software-Handbuch.
Toner-Abfallbehélter ...............ccc.eeee 101
Tonerkassetten ........cccceevvveeeeeviiieeeeenns 83 E
Transfereinheit .........cccccceeiiiiiiiiiiinnnen 97
Trommeleinheiten .........cccccccviiiiinnnen 90 Etiketten ......ccccovviiiiiiiin, 27, 34, 35, 38
Automatisch Externes Telefon anschlieRen ................. 60
Fax empfangen .........ccccccoeeeiiiiiiinenn 48 Externes Telefon verwenden ................... 62
Fax-Erkennung ........cccooceevviiieieennnn 50
Faxwahlwiederholung ............cccccceeenee 64
Automatischer Vorlageneinzug (ADF)
VEIWENAEN ......oviiiiiiiiieeiieiiiieie e 39
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F

Fax
empfangen
Fax-Erkennung ........ccccceeevninieeennnnne. 50
Klingelanzahl, einstellen ................... 49
Telefonleitungsstérungen ................. 161
von einem externen
Telefonaus ........cccceeviiiiiiiiiiiiinns 61, 62
SENAEN .eiiiiiiiiiiie e 42
Telefonleitungsstorungen ................. 161
Fax/Tel-Modus
Anruf mit externem
Telefon annehmen ... 62
F/T-Rufzeit (Doppelklingeln) ................. 49
Fax-Erkennung .......cccccoovvieiniiiiieennnne, 50
Fernaktivierungs-Code ..........ccceeevnnnnn. 62
Ferndeaktivierungs-Code ..............cc...... 62
Klingelanzahl ...........cccooociiiiiiiieee, 49
Faxcodes
ANAEIN i 63
Fernaktivierungs-Code ..........cccveernnnnn. 62
Ferndeaktivierungs-Code ..............cc...... 62
Fehlermeldungen im Touchscreen ........ 126
Druck nicht méglich XX .........ccccceeeee. 127
Kein Papier ..o 129
Komm.-fehler .......cccccciniiiiis 134
Scan nicht moglich XX .......cccoooeeeenns 128
Speicher voll ........cccccooiiiiiiis 132
FOlO oo, 33, 35
Funktionstastenfeld-Ubersicht ................... 8
G

Geréteinformationen
Einstellungen des Gerates

ZUFUCKSELZEN ..ooevvieeieiiee e 174
Firmware-Version ..........ccccoeeeveeivevnnnnnn. 173
Reset-Funktionen ..........ccccoeevveeiivvnnnnnn. 174
SErienNUMMEr ....cooceveivviieiieeeeeereeieeeeens 173
GeWiCht ... 230
Graustufen ..........cccceeeiiiiin 234, 236
H
Hauptmenl .........ccccciiiiiiiiii 9
Hilfe
Tabellen der Einstellungen ................. 177
Touchscreen-Meldungen .................... 176
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K
Klingelanzahl, einstellen .............cccceeee 49
Kompatibilitét ..........coooviiiiiiiiien, 161
L
Lautstarke einstellen
Klingeln ..., 23
Lautsprecher .........cccocvvviieiieiineiiiniinnns 24
SIgnalton ... 23
M
Macintosh
»>»Software-Handbuch.
Manuell
empfangen ..o 48
WAENIEN e 64
Meldung ,Speicher voll* ............cccceos 132
Modus Fax/Tel
Faxdokumente empfangen ................... 61
N
Netzwerk
Drucken
»>»Netzwerkhandbuch.
Faxen
>»>» Software-Handbuch.
Scannen
»>» Software-Handbuch.
Netzwerkkonnektivitat .............ccoeeeeeunnnns 238

Nuance™ PaperPort™ 12SE
»>»Software-Handbuch und die Hilfe zur
Anwendung PaperPort™ 12SE zum Zugriff
auf die Kurzanleitungen.



P R
PapIer ..o 34 Reinigen
Einlegen Trommeleinheit .........ccccoociiiiiinnnn. 115
in die manuelle Zufuhr ....................... 27 Vorlagenglas ........ccoccceviiiiiiiiiieene, 110
in die Papierkassette ............ccccceenne 25 reinigen
einlegen ... 25 Koronadréhte ........cccccceeeeiiiiiiieennnne. 112
empfohlenes ........ccccoceviiiiiiinenn 34, 35 LED-KOPF e 109
Format ..o 33 Remote-Einrichtung
GIOBE oeeeiiiiiee e 34 »>» Software-Handbuch.
Papierkapazitat ............cccoeeviiiiiiiieenn 35
SOME evveeee e e e 34 S
TYD e 33
Pause ... 65 Scannen
PC-Fax »>» Software-Handbuch.
>»>» Software-Handbuch. Schnurloses Telefon
Presto! PageManager (nicht von Brother) ..o, 61
»>» Software-Handbuch. »>» auch die Hilfe Seriennummer

zur Anwendung Presto! PageManager.
Problembehebung

Fehlermeldungen im Touchscreen ..... 126
Papierstau .........ccccccceeveinnne 140, 141, 147
Wartungsmeldungen im
Touchscreen ..., 126
Problemlosung ......ccccovviiiiiiiiiiiieee 149
Dokumentenstau ...........cccccecoues 138, 139
Papierstau ........ccccccevevieiiiiennen. 142, 144
wenn Probleme auftreten
ankommende Anrufe ..........c.ccceeeee 156
drucken ........cccciicie, 149, 151
Druckqualit@t ...........cccoovviviiiiiieeennn 163
Faxdokumente senden .................... 155
Faxe empfangen ........cccccovvieeeennn, 153
Kopierqualitét ...........cccoeeeiiiiieeennn 156
Netzwerk .....ccccooiiiiiiiiee, 158
Papierhandhabung ...........cc.cccoe 151
SCANNEN v e 157
SOftWAre ...oveeeeeeieiiieii e 157
Telefonleitung ......ccceovvvieeeiiiiiiieene 161
Programmieren des Gerats .................... 176
Q
Qualitat
drucken ... 163

wo finde ich
Siehe Innenseite der oberen Abdeckung

Speicher ... 230
T
Tabellen der Einstellungen .................... 177
TAD (Anrufbeantworter), extern

anschlielBen .........ccccccveeeeeiiiiiieeeeee e, 59
Telefonleitung

mehrere Leitungen

(Nebenstellenanlage) ........cccccoeveeeenne. 60

Probleme ........cccccvveiiiiiiiiiee 152

SEOTUNG weeeveeiiieiiei e 161

Verbindungen ..., 59
Telefontaste .....ccooveevveiviiieeieiiiee e, 61
Text eingeben ..., 229
Toner-Abfallbehalter

auStauSCNeN ......cccocevvevveiiiiieeeeeeieiinen, 101
Tonerkassetten

AUSTAUSCNEN ....oceviiiieieie e, 83
Touchscreen-LCD
(Flussigkristallanzeige) .............cce... 8, 176
Transfereinheit

AUSTAUSCNEN ...ooceviiieeiiee e 97
Trommeleinheit

FEINIJEN i 112, 115
Trommeleinheiten

AUSTAUSCNEN ....oceviiiieieeee e 90
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U

Umschlage .........cccovvveeveenenn, 29, 34, 35, 37
V
Verbindungen mit mehreren Leitungen
(Nebenstellenanlage) ..........ccccoccvvveeennne. 60
Verbrauchsartikel ..., 80, 81
Verbrauchsmaterialien ............cccccceeeeeennn. 79
VOIP i 161
Vorlagen
einlegen ... 39, 40
Vorlagenglas
VEIWENAEN .o, 40
W
Wahlen
Adressbuch ............ccc . 64
automatische Faxwahlwiederholung ..... 64
eine Pause ..., 65
manuell ..., 64
Wabhlwiederholung .........ccccooviiiininnnnn. 64
Wartung ..o 107
Wartung, Routine
austauschen
Toner-Abfallbehalter ....................... 101
Tonerkassetten ..........cccccceiiiiviiininnn, 83
Transfereinheit ..........cccciiiiiinennn, 97
Trommeleinheiten .............ccccccvinnnn. 90
Wi-Fi DIirect™ ... 5
Windows®
>»>» Software-Handbuch.
Wireless-Netzwerk
»>» Installationsanleitung und
Netzwerkhandbuch.
Z
ZUIUCK oo 9
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